UE

Proiect

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA

HOTARARE nr.

din 2026
Chisindu

pentru modificarea unor hotaréari ale Guvernului
(privind asigurarea schimbului automatizat de date de referinta ADN si de
date dactiloscopice in scopul cooperairii politienesti internationale)

in temeiul art. 2 alin. (1) din Legea nr. 71/2007 cu privire la registre
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr. 70-73, art. 314), cu modificarile
ulterioare, precum si al prevederilor Legii nr. 235/2017 cu privire la inregistrarea
genetica judiciarda (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2017, nr. 441-450,
art. 740), Guvernul HOTARASTE:

Prezenta hotarare transpune partial prevederile art. 5-15 din Regulamentul
(UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2024
privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti si
de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale
Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II), publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L, 2024/982 din 5 aprilie 2024.

1. Hotararea Guvernului nr. 236/2020 pentru aprobarea Regulamentului
privind gestionarea materialului biologic, (Monitorul Oficial al Republicii Moldova,
2020, nr. 104-105, art. 321), se modifica dupa cum urmeaza:

1.1. la punctul 39-cuvintele ,,furnizarea materialului biologic” se substituie
cu cuvintele ,transmiterea materialului biologic si a datelor de referinta ADN
rezultate din analiza acestuia’;

1.2. se completeaza cu punctul 41, cu urmatorul cuprins:
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,41. In cazul materialului biologic prelevat in scopul asistentei juridice
internationale, documentatia de insotire include, date de referintda ADN rezultate din
analiza acestuia, intocmite in conformitate cu prevederile Legii nr. 235/2017 cu
privire la 1inregistrarea genetica judiciara, precum si cu cerintele aplicabile
schimbului automatizat de date in cadrul cooperarii politienesti internationale.”.

2. Hotdararea Guvernului nr. 821/2023 pentru aprobarea Conceptului
Sistemului informational ,,Registrul de stat al datelor genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a Registrului de stat al datelor genetice (Monitorul
Oficial al Republicii Moldova, 2023, nr. 463-464, art. 1124), se modifica dupa cum
urmeaza:

2.1.1n anexa nr. 1:

2.1.1. la punctul 4, subpunctul 8) va avea urmatorul cuprins:
modelul de date al SI RSDG este aliniat din punct de vedere semantic si sintactic la
nivel national si international, prin utilizarea activelor semantice comune promovate
la nivel european si international, aplicabile schimbului automatizat de date in cadrul
cooperarii politienesti internationale;”.

2.1.2. la punctul 5, subpunctul 6) va avea urmatorul cuprins:

,,0) calitatea datelor, prin care se asigura mentinerea calitatii datelor din Sistem prin
aplicarea mecanismelor tehnice de validare si control al conformitatii datelor de
referintd ADN utilizate in cadrul schimbului automatizat de date cu standardele
aplicabile la nivelul Uniunii Europene;”.

2.1.3. la punctul 8, subpunctul 6) va avea urmatorul cuprins:

,,0) asigurarea calitdtii informatiei - se realizeaza prin crearea si mentinerea
componentelor sistemului de management al calitatii, bazate pe abordarea
procesuald, in conformitate cu standardele aplicabile in domeniul managementului
calitatii. In procesul schimbului automatizat de date in cadrul cooperirii politienesti
internationale, controlul calitatii include monitorizarea respectarii cerintelor tehnice
aplicabile datelor de referinti ADN, in conformitate cu standardele europene
relevante.”.

2.1.4. la punctul 19, subpunctul 3) va avea urmatorul cuprins:

,»3) punctul unic de contact desemnat in conditiile legii, responsabil de
schimbul de date in lipsa conexiunii online, precum si Centrul tehnico-criminalistic
si expertize judiciare, in calitate de punct de contact ADN, responsabil de
confirmarea furnizarii datelor personale pentru solicitdri in cazul hiturilor de
contrapunere a profilurilor ADN si, dupa caz, de confirmarea acestora.”.

2.1.5. la punctul 30:

2.1.5.1. subpunctul 8) se completeaza cu urmatorul cuprins:
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.In contextul schimbului automatizat de date de referintda ADN 1n cadrul
cooperdrii politienesti internationale, componenta respectivd asigura verificarea
conformitatii datelor de referinta ADN destinate acestui schimb, astfel incat acestea
sa fie de o calitate suficientd pentru a permite compararea automatizatd, prin
aplicarea mecanismelor tehnice de validare, in conformitate cu standardele minime
de calitate aplicabile la nivelul Uniunii Europene;”

2.1.5.2. subpunctul 9) se completeaza cu urmatorul cuprins:

.in contextul schimbului automatizat de date de referinti ADN in cadrul
cooperdrii politienesti internationale, componenta asigura etichetarea si marcarea
datelor, inclusiv asocierea metadatelor tehnice necesare pentru identificarea statului
de origine, a tipului de date si a statutului acestora, in vederea asigurarii trasabilitatii,
controlului accesului si securitatii schimbului de date.”.

2.1.6. se completeaza cu punctele 30! si 30%, cu urmatorul cuprins:

,301. SI RSDG asigurd suportul tehnic pentru realizarea schimbului
automatizat de date de referintd ADN si permite efectuarea cautarilor automatizate
in bazele de date ale autoritdtilor competente ale altor state, in conformitate cu
notificarile privind disponibilitatea acestor date, transmise prin canalele de
cooperare politieneasca internationala.

30%. SI RSDG asigura interoperabilitatea tehnicd cu sistemele informatice
utilizate in cadrul schimbului automatizat de date de referintda ADN in cooperarea
politieneasca internationala, prin utilizarea standardelor tehnice si a specificatiilor
de interoperabilitate aplicabile.”.

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.1. la punctul 8, subpunctul 3) va avea urmatorul cuprins:

,»3) punctul unic de contact desemnat in conditiile legii, responsabil de
schimbul de date in lipsa conexiunii online, precum si Centrul tehnico-criminalistic
si expertize judiciare, in calitate de punct de contact ADN, responsabil de
confirmarea furnizarii datelor personale pentru solicitdri in cazul hiturilor de
contrapunere a profilurilor ADN si, dupa caz, de confirmarea acestora.”.

2.2.2. punctul 64 va avea urmatorul cuprins:

,04. Solicitarile internationale privind cdutarea si compararea profilurilor
genetice se transmit si se receptioneaza prin intermediul punctului unic de contact,
1ar cautarea si compararea profilurilor genetice se realizeaza in mod automatizat prin
intermediul SI RSDG sau prin alte cai de cooperare stabilite oficial.”.

2.2.3. se completeaza cu punctele 65' — 65°, 66! si 662, cu urmatorul cuprins:

,65'. In cadrul schimbului automatizat de date de referinta ADN cu
autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu,
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solicitdrile de cautare automatizatd se efectueazd in conformitate cu notificarile
privind disponibilitatea bazelor de date pentru efectuarea acestor cdutari, transmise
prin canalele de cooperare politieneasca internationala.

652. In cadrul schimbului automatizat de date de referinta ADN cu autorititile
competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si1 agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, solicitarea de
cautare automatizatd transmisa prin intermediul SI RSDG contine numai
informatiile strict necesare pentru realizarea compararii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) 1identificatorul autoritatii solicitante;

3) data si ora transmiterii solicitarii;

4)  numarul solicitarii;

5) date de referintd ADN,

6) tipul datelor (profil genetic identificat sau profil genetic neidentificat).

65°. In cadrul schimbului automatizat de date de referintda ADN cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiille Uniunii Europene competente in domeniu, raspunsul la
solicitarea de cdutare automatizati, prevdazutd la punctul 65! transmis prin
intermediul SI RSDG contine numai informatiile strict necesare pentru realizarea
compararii automatizate, dupa cum urmeaza:

1)  codul statului solicitant;

2)  codul statului solicitat;

3)  data si ora transmiterii raspunsului;

4)  numarul raspunsului;

5)  numerele de referinta ale profilurilor ADN din statul solicitant si ale
datelor din statul solicitat, in cazul unei concordante;

6)  date privind existenta sau inexistenta unei concordante;

7)  tipul datelor (profil genetic identificat sau profil genetic neidentificat).

Réspunsul transmis la aceastd etapa nu contine date de identificare ale
persoanei sau alte informatii suplimentare, acestea putand fi transmise ulterior numai
in conditiile cooperdrii juridice internationale, in cazul confirmarii unei concordante.

65*. In cazul obtinerii unui rezultat pozitiv in urma compararii automate a
datelor de referinta ADN, confirmarea concordantei se realizeaza prin revizuire
manuald de catre un specialist calificat, inainte de transmiterea rezultatului final
catre autoritatea solicitanta.

65°. Subdiviziunea desemnata in calitate de punct unic de contact, asigurd
transmiterea, receptionarea si coordonarea solicitarilor de cautare automatizata a
datelor de referintd ADN, transmise si receptionate in cadrul schimbului automatizat
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de date, prin canalele de cooperare politieneascd internationald, cu respectarea
informatiilor privind disponibilitatea bazelor de date si a conditiilor tehnice
aplicabile si exclusiv in cadrul unor cazuri individuale, in conformitate cu legislatia
aplicabila statului solicitant.

66'. In cadrul schimbului automatizat de date de referinta ADN cu autorititile
competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile i agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, compararea datelor
de referintdi ADN se realizeaza in conformitate cu standardele europene sau
internationale relevante, inclusiv cele stabilite prin actele de punere in aplicare
adoptate de Comisia Europeana.

662. In cadrul schimbului automatizat de date de referinta ADN cu autorititile
competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile s1 agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, indicarea existentei
unei concordante se realizeaza numai in cazul in care compararea datelor de referinta
ADN indicd o concordantd pentru un numar minim de loci, stabilit in conformitate
cu standardele tehnice aplicabile, inclusiv cele prevazute prin actele de punere in
aplicare adoptate de Comisia Europeana.”.

2.2.4. la punctul 70, cuvintele ,,0 nota explicativa in acest sens in sistem” se
substituie cu cuvintele ,,un marcaj de corelare care include numarul de referinta al
datelor de referinta ADN utilizate in solicitare remisa de catre statul solicitant™.

2.2.5. punctul 85 se completeaza, cu urmatorul cuprins:

,»Schimbul informational se efectueaza cu utilizarea mijloacelor software si
hardware, doar prin canale securizate, asigurand integritatea si securitatea datelor,
precum si cu respectarea standardelor tehnice stabilite prin actele de punere in
aplicare adoptate de Comisia Europeana.”.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a Registrului de stat dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic” (Monitorul Oficial al
Republicii Moldova, 2019, nr. 346-351, art. 854), cu modificarile ulterioare, se
modifica dupa cum urmeaza:

3.1. la punctul 5:

3.1.1. textul ,,in sensul prezentului Regulament se definesc urmitoarele
notiuni:” se substituie cu textul ,,in sensul prezentului Regulament se utilizeaza
terminologia definitd in Legea nr. 1549/2002 cu privire la inregistrarea

b

dactiloscopica de stat, precum si urmatoarele notiuni:”;

3.1.2. notiunile de ,date de referintd” si ,,numar de referinta”, inclusiv
definirea acestora, se va exclude.

3.2. punctul 7 se completeaza cu subpunctul 6), cu urmatorul cuprins:
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,0) efectuarea schimbului automatizat de date dactiloscopice de referinta,
inclusiv realizarea cautarilor automatizate, in cadrul cooperarii politienesti
internationale cu autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene
si ale statelor terte, precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene competente
in domeniu.”.

3.3. la punctul 19, subpct. 2) va avea urmatorul cuprins:

,»2) autoritatile competente ale statelor participante la mecanismele de
cooperare politieneasca internationald si institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, prin punctul unic de contact, in vederea efectudrii cautarilor
automatizate prin compararea datelor dactiloscopice de referintd, numai in contextul
unor cazuri individuale si In scopul prevenirii, investigarii si descoperirii
infractiunilor.”.

3.4. se completeaza cu punctul 25!, cu urmatorul cuprins:

,,25'. In cadrul schimbului automatizat de date dactiloscopice de referinti cu
autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, datele
introduse in Sistem trebuie sa corespunda cerintelor de calitate stabilite de legislatia
nationala si standardelor tehnice aplicabile. In acest scop, se asigurd verificarea
prealabild a calitatii si conformitatii datelor, in vederea garantarii interoperabilitatii
s1 comparabilitatii acestora.”.

3.5. la punctul 37:

3.5.1. subpct. 15) va avea urmatorul cuprins:

,»15) sa asigure implementarea masurilor organizationale si tehnice necesare
pentru asigurarea confidentialitatii si securitatii datelor dactiloscopice prelucrate in
Sistem, in conformitate cu legislatia privind protectia datelor cu caracter personal si
cerintele de securitate a informatiei aplicabile;”.

3.5.2. se completeaza cu subpct. 17), cu urméatorul cuprins:

,17) sa asigure transmiterea datelor dactiloscopice de referintd in cadrul
schimbului automatizat cu autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, prin utilizarea mecanismelor de criptare si1 a canalelor
securizate de comunicatie, in conformitate cu cerintele de securitate a informatiei
aplicabile.”

3.6. se completeaza cu punctul 37!, cu urmatorul cuprins:

,,37'. Detindtorul Sistemului informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic”, prin intermediul punctului unic de contact, asigurd notificarea
autoritatilor competente ale statelor participante si a institutiilor si agentiilor Uniunii
Europene competente in domeniu cu privire la capacitatile tehnice ale sistemului
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informational national de procesare a interogarilor automatizate. Notificarea include
informatii privind limitele operationale ale sistemului, volumul maxim de interogari
care poate fi procesat intr-un interval de timp determinat, precum si eventualele
restrictii tehnice aplicabile, in scopul asigurdrii functionadrii eficiente si evitarii
supraincarcarii infrastructurii utilizate pentru schimbul automatizat de date
dactiloscopice.”.

3.7. la punctul 44, subpct. 2) va avea urmatorul cuprins:

,»2) urme papilare si palmare ridicate de la locul faptei, care se marcheaza
obligatoriu in Sistem ca date dactiloscopice neidentificate, in vederea efectuarii
compararii automatizate in cadrul schimbului automatizat de date.”.

3.8. se completeaza cu punctele 45! — 455, cu urmatorul cuprins:

, 45" In cadrul schimbului automatizat de date dactiloscopice cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, rezultatele pozitive
obtinute in urma compararii automate a datelor dactiloscopice sunt supuse
obligatoriu unei verificiri manuale de catre un expert calificat, Tnainte de
transmiterea confirmarii catre autoritatea solicitanta.

452, Punctul unic de contact pentru schimbul automatizat de date
dactiloscopice asigurd gestionarea interogarilor transmise si receptionate, cu
respectarea capacitdtilor tehnice ale sistemelor informatice utilizate de autoritatile
competente ale statelor participante. In acest scop, punctul unic de contact:

1) stabileste si aplica limite tehnice privind numarul si frecventa interogarilor
automatizate;

2) monitorizeazd volumul interogdrilor si functionarea sistemului
informational pentru prevenirea supraincarcarii infrastructurii tehnice.

45%. In cadrul schimbului automatizat de date dactiloscopice de referinti cu
autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic” asigurd limitarea
numarului de rezultate generate in urma compararii automate, in conformitate cu
cerintele tehnice aplicabile, in vederea asigurarii functionarii eficiente a sistemului
si a respectarii standardelor aplicabile.

45* In cadrul schimbului automatizat de date dactiloscopice de referinti cu
autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu,
solicitarea de cautare automatizatd transmisa prin infrastructura de schimb
automatizat de date contine numai informatiile strict necesare pentru realizarea
compararii automatizate, dupa cum urmeaza:



1) codul statului solicitant;

2) data si ora transmiterii solicitarii, precum si numarul solicitarii;

3) datele dactiloscopice de referinta.

Solicitarea nu contine alte informatii sau date de identificare ale persoanei.

45°, Raspunsul la solicitarea de cautare automatizata a datelor dactiloscopice
de referintd contine numai urmatoarele informatii:

1) indicarea existentei uneia sau a mai multor concordante ori a inexistentei
unei concordante;

2) data si ora solicitarii, precum si numarul solicitarii;

3) data si ora transmiterii raspunsului, precum si numarul raspunsului;

4) codul statului solicitant si codul statului solicitat;

5) numerele de referinta ale datelor dactiloscopice din statul solicitant si din
statul solicitat;

6) datele dactiloscopice de referinta intre care s-a stabilit concordanta.

Rédspunsul nu contine alte informatii sau date de identificare directa a
persoanelor.

455, Solicitarile de cautare automatizata a datelor dactiloscopice de referinta
se transmit §i se proceseaza in conformitate cu notificarile privind disponibilitatea
bazelor de date si capacitatile sistemelor informatice utilizate pentru schimbul
automatizat de date, comunicate prin canalele de cooperare politieneasca
internationald. Punctul unic de contact asigura corelarea acestor solicitdri cu
informatiile prevazute in notificarile respective, in vederea respectérii conditiilor
tehnice si operationale aplicabile.”.

3.9. punctul 46 va avea urmatorul cuprins:

,46. Posesorul si detindtorul Sistemului asigurd securitatea, confidentialitatea
si integritatea datelor prelucrate in cadrul Sistemului, prin implementarea masurilor
tehnice si organizatorice adecvate pentru protejarea acestora impotriva accesului
neautorizat, pierderii, modificarii sau divulgarii, in conformitate cu legislatia privind
protectia datelor cu caracter personal si cerintele de securitate a informatiei
aplicabile.”.

3.10. se completeaza cu punctul 47!, cu urmatorul cuprins:

, 47" In cadrul schimbului automatizat de date dactiloscopice de referintd cu
autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu, se
asigurd verificarea prealabila a calitatii datelor introduse in Sistemul informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”. Verificarea se realizeaza prin aplicarea
mecanismelor tehnice si a procedurilor de control al calitatii, inclusiv prin utilizarea
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instrumentelor automate de validare a datelor, in vederea asigurdrii conformitatii
acestora cu standardele tehnice aplicabile schimbului automatizat de date.”.

4. Prezenta hotarare intra 1n vigoare la expirarea a 6 luni de la data publicarii
in Monitorul Oficial al Republicii Moldova.

PRIM-MINISTRU Alexandru MUNTEANU
Contrasemneaza:

Ministrul afacerilor interne Daniella Misail-Nichitin



NOTA DE FUNDAMENTARE
la proiectul de hotiarire a Guvernului pentru modificarea unor hotarari ale
Guvernului (privind asigurarea schimbului automatizat de date
de referinta ADN si de date dactiloscopice in scopul
cooperarii politienesti internationale)

1. Denumirea sau numele autorului si, dupa caz, a/al participantilor la elaborarea
proiectului actului normativ

Proiectul de hotarare a Guvernului pentru modificarea unor hotarari ale Guvernului
(privind asigurarea schimbului automatizat de date de referintd ADN si de date dactiloscopice
in scopul cooperarii politienesti internationale) a fost elaborat de Ministerul Afacerilor
Interne.

2. Conditiile ce au impus elaborarea proiectului actului normativ

2.1. Temeiul legal sau, dupa caz, sursa proiectului actului normativ

Proiectul a fost elaborat in vederea realizarii actiunii prevazute la actiunea 55 din
capitolul 24 ,Justitie, Libertate si Securitate”, Clusterul 1 ,,Valori fundamentale”, din
Programul national de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeana pentru anii 2025—
2029, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 306/2025.

Scopul proiectului consta 1n ajustarea cadrului normativ national in vederea asigurarii
al Consiliului din 13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul
cooperarii politienesti (Regulamentul Priim II), prin instituirea mecanismelor normative
necesare schimbului automatizat de date de referinta ADN si de date dactiloscopice 1n cadrul
cooperarii politienesti internationale.

Prin proiect se asigurd transpunerea partiald a prevederilor Regulamentului (UE)
2024/982 aferente schimbului automatizat de date de referinta ADN si date dactiloscopice,
inclusiv a normelor privind efectuarea cautdrilor automatizate, structura solicitarilor si
raspunsurilor, verificarea calitatii datelor, confirmarea rezultatelor pozitive prin verificare
manualda, precum si utilizarea standardelor tehnice aplicabile in procesul schimbului
automatizat de date.

Proiectul urmareste dezvoltarea cadrului normativ secundar necesar operationalizarii
mecanismelor de cooperare politieneascd internationald si asigurarii interoperabilitatii
sistemelor informationale utilizate in schimbul automatizat de date.

2.2. Descrierea situatiei actuale si a problemelor care impun interventia, inclusiv a
cadrului normativ aplicabil si a deficientelor/lacunelor normative

Cadrul normativ national in domeniul gestiondrii datelor genetice si dactiloscopice
este reglementat in principal prin:

- Legeanr. 235/2017 cu privire la inregistrarea genetica judiciara;

- Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor genetice” si a Regulamentului privind modalitatea
de tinere a Registrului de stat al datelor genetice;

- Hotédrarea Guvernului nr. 236/2020 pentru aprobarea Regulamentului privind
gestionarea materialului biologic;

- Hotédrarea Guvernului nr. 509/2019 pentru aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat dactiloscopic, format de Sistemul informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”.

Aceste acte normative stabilesc cadrul juridic general pentru colectarea, prelucrarea
si utilizarea datelor genetice si dactiloscopice in scopul identificdrii persoanelor si al
cooperarii internationale.




Totusi, analiza cadrului normativ existent releva ca anumite cerinte stabilite prin
Regulamentul (UE) 2024/982 nu sunt reflectate In mod expres in legislatia nationald, in
special in ceea ce priveste:

- schimbul automatizat de date de referinta ADN si date dactiloscopice;

- verificarea prealabild a calitatii datelor utilizate in cadrul schimbului automatizat;

- utilizarea standardelor tehnice aplicabile schimbului automatizat de date;

- confirmarea rezultatelor pozitive prin verificare manuald de catre personal
calificat;

- structura si continutul solicitarilor si raspunsurilor in cadrul cautarilor
automatizate;

- gestionarea capacitatilor tehnice si limitelor operationale ale sistemelor
informationale automatizate;

- utilizarea mecanismelor de trasabilitate si monitorizare a operatiunilor realizate in
cadrul schimbului automatizat.
tehnice si functionale a sistemelor informationale nationale cu mecanismele utilizate in cadrul
cooperarii politienesti internationale si al schimbului automatizat de date.

In acest context, interventia normativa este necesard pentru consolidarea cadrului
Regulamentul (UE) 2024/982, precum si pentru dezvoltarea interoperabilitatii si
eficientizarea cooperarii politienesti internationale.

3. Obiectivele urmarite si solutiile propuse

3.1. Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi

Proiectul de hotardre a Guvernului are drept scop consolidarea cadrului normativ
secundar 1n vederea asigurarii functionarii mecanismelor de schimb automatizat de date de
referintda ADN si de date dactiloscopice in cadrul cooperarii politienesti internationale,
al Parlamentului European si al Consiliului privind cautarea si schimbul automatizat de date
in scopul cooperdrii politienesti (Regulamentul Priim II).

In acest sens, proiectul propune modificarea Hotararii Guvernului nr. 236/2020 pentru
aprobarea Regulamentului privind gestionarea materialului biologic, a Hotararii Guvernului
nr. 821/2023 pentru aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul de stat al
datelor genetice” si a Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, precum si a Hotdrarii Guvernului nr. 509/2019 pentru aprobarea
Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului de stat dactiloscopic, format de
Sistemul informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”.

Prin modificarea Hotararii Guvernului nr. 236/2020 sunt ajustate prevederile privind
gestionarea materialului biologic si documentarea schimbului de informatii in cadrul
asistentei juridice internationale, inclusiv prin includerea datelor de referinta ADN rezultate
din analiza materialului biologic, in vederea facilitdrii utilizarii acestora in cadrul
mecanismelor de cooperare politieneasca internationala.

Totodata, proiectul stabileste reguli privind realizarea schimbului automatizat de date
de referinta ADN cu autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si cu institutiile si agentiile Uniunii Europene competente in domeniu,
prin intermediul punctului unic de contact desemnat in conditiile legii.

De asemenea, sunt consolidate cerintele privind securitatea, integritatea si
confidentialitatea datelor genetice utilizate in cadrul schimbului automatizat de informatii,
inclusiv prin utilizarea canalelor securizate de comunicatii si a masurilor tehnice si
organizatorice de protectie a datelor.

In ceea ce priveste datele dactiloscopice, proiectul propune modificarea Hotarérii
Guvernului nr. 509/2019 pentru aprobarea Regulamentului privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic, format de Sistemul informational automatizat , Registrul de




A

stat dactiloscopic”, in vederea completarii cadrului normativ aferent schimbului automatizat
de date dactiloscopice de referinta in cadrul cooperdrii politienesti internationale.

In acest sens, sunt introduse prevederi referitoare la efectuarea schimbului automatizat
de date dactiloscopice de referintd cu autoritatile competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si cu institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, verificarea prealabild a calitatii datelor, aplicarea masurilor de
securitate si criptare, confirmarea rezultatelor pozitive prin verificare manuala, gestionarea
capacitatilor tehnice si a limitelor operationale ale sistemelor informatice, precum si stabilirea
structurii solicitdrilor si rdspunsurilor utilizate in cadrul cautarilor automatizate.

Prin ansamblul modificarilor propuse se creeaza cadrul normativ necesar pentru
asigurarea compatibilitatii si pregatirea participarii Republicii Moldova la mecanismele
europene de schimb automatizat de date in domeniul cooperdrii politienesti si pentru
asigurarea compatibilitdtii tehnice si operationale a sistemelor informationale nationale cu
infrastructura utilizata la nivel european si international.

3.2. Optiunile alternative analizate si motivele pentru care acestea nu au fost luate in
considerare

Optiuni alternative nu au fost identificate

4. Analiza impactului de reglementare

4.1. Impactul asupra sectorului public

Implementarea proiectului va contribui la consolidarea capacitatii institutionale a
autoritatilor competente de a participa la schimbul automatizat de date in cadrul cooperarii
politienesti internationale.

Totodata, modificarile propuse vor permite dezvoltarea si ajustarea cadrului normativ
si functional aferent sistemelor informationale utilizate pentru gestionarea datelor genetice si
dactiloscopice, inclusiv prin consolidarea mecanismelor de interoperabilitate, verificare a
calitatii datelor, securitate informationala si schimb automatizat de date.

Proiectul va contribui la cresterea nivelului de compatibilitate tehnica si operationala
a sistemelor informationale nationale cu mecanismele utilizate in cadrul cooperarii
politienesti internationale si va facilita schimbul de date cu autoritatile competente ale statelor
membre ale Uniunii Europene si ale statelor terte, precum si cu institutiile si agentiile Uniunii
Europene competente in domeniu.

4.2. Impactul financiar si argumentarea costurilor estimative

Sub aspect financiar, proiectul nu necesita cheltuieli suplimentare din bugetul de stat,
intrucat acesta imbunatateste cadrul normativ pentru implementarea mecanismelor de schimb
automatizat de date, prin transpunerea legislatiei UE. Totodata, proiectul constituie o masura
prevazutd in Anexa A a Programului national de aderare a Republicii Moldova la Uniunea
Europeana pentru anii 2025-2029, fiind parte a angajamentelor asumate in procesul de
armonizare a legislatiei nationale cu acquis-ul Uniunii Europene.

Evaluarea sistemelor informationale, asigurarea interoperabilitdtii operationale si
dezvoltarea componentelor tehnice aferente sistemelor informationale urmeaza a fi realizate
la etapa urmatoare, dupa aprobarea cadrului normativ, in vederea executdrii actiunilor
prevazute in Anexa B a Programului national de aderare a Republicii Moldova la Uniunea
Europeand pentru anii 2025-2029, iar necesitatile financiare aferente vor fi evaluate si
fundamentate distinct, in cadrul etapelor subsecvente de implementare.

4.3. Impactul asupra sectorului privat

Proiectul nu genereaza impact direct asupra sectorului privat.

4.4. Impactul social

Proiectul nu genereazd impact social direct asupra populatiei.

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal

Proiectul nu instituie categorii noi de date cu caracter personal si nu extinde scopurile
de prelucrare a acestora, interventiile propuse vizand ajustarea mecanismelor de schimb




automatizat al datelor de referinta ADN si al datelor dactiloscopice in cadrul cooperarii
politienesti internationale.

Totodata, proiectul introduce garantii suplimentare privind securitatea, integritatea si
confidentialitatea datelor prelucrate, inclusiv prin utilizarea canalelor securizate de
comunicatie, aplicarea mecanismelor tehnice si organizatorice de protectie a datelor,
verificarea calitatii informatiilor si utilizarea unor mecanisme de trasabilitate si control
aferente schimbului automatizat de date.

Interventiile propuse sunt orientate spre consolidarea masurilor de protectie a datelor
si asigurarea conformitatii proceselor de prelucrare cu cerintele aplicabile in domeniul
protectiei datelor cu caracter personal si securitatii informatiei.

4.4.2. Impactul asupra echitatii si egalitatii de gen

Nu este aplicabil

4.5. Impactul asupra mediului

Nu este aplicabil

4.6. Alte impacturi si informatii relevante

Nu este aplicabil

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislatia UE

5.1. Masuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE in
legislatia nationala

Proiectul contribuie la transpunerea partiald a prevederilor Regulamentului (UE)
2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2024 privind cautarea si
schimbul automatizat de date in scopul cooperdrii politienesti (Regulamentul Priim II),
aferente schimbului automatizat de date de referintda ADN si de date dactiloscopice in cadrul
cooperdrii politienesti internationale.

In acest scop, proiectul prevede modificarea Hotararii Guvernului nr. 236/2020 pentru
aprobarea Regulamentului privind gestionarea materialului biologic, Hotararii Guvernului nr.
821/2023 pentru aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului de stat al datelor
genetice, precum si a Hotararii Guvernului nr. 509/2019 pentru aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a Registrului de stat dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”.

Modificarile propuse urmaresc dezvoltarea cadrului normativ necesar implementarii
mecanismelor privind schimbul automatizat de date, interoperabilitatea sistemelor
informationale, verificarea calitatii datelor, utilizarea masurilor de securitate si asigurarea
proceselor de cooperare politieneasca internationala.

5.2. Masuri normative care urmadresc crearea cadrului juridic intern necesar pentru
implementarea legislatiei UE

Implementarea proiectului va presupune ajustarea procedurilor interne ale
autoritatilor competente privind administrarea registrelor ADN si dactiloscopice, precum si
stabilirea mecanismelor tehnice de validare a datelor si de securizare a schimbului automatizat
de informatii.

6. Avizarea si consultarea publica a proiectului actului normativ

In conformitate cu prevederile Legii nr. 239/2008 privind transparenta in procesul
decizional, anuntul privind initierea elaborarii proiectului a fost publicat pe pagina web
oficiala a Ministerului Afacerilor Interne (www.mai.gov.md), la compartimentul
,» [ransparentd” — sectiunea ,,Consultari publice”, precum si pe platforma guvernamentala
www.particip.gov.md disponibil pentru consultare publica la adresa:
https://particip.gov.md/ro/document/stages/*/16376

7. Concluziile expertizelor

In conformitate cu art. 36 si 37 din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative,
proiectul urmeaza a fi supus expertizei juridice si anticoruptie.



http://www.particip.gov.md/
https://particip.gov.md/ro/document/stages/*/16376

Rezultatele expertizelor vor fi reflectate in Sinteza obiectiilor si propunerilor.

8. Modul de incorporare a actului in cadrul normativ existent

Proiectul asigura integrarea si corelarea cadrului normativ national aferent gestionarii
datelor genetice si dactiloscopice cu mecanismele de cooperare politieneasca internationald
si schimb automatizat de date, prin:

- transpunerea partiala a prevederilor Regulamentului (UE) 2024/982 (Regulamentul
Priim II) aferente schimbului automatizat de date de referintda ADN si date dactiloscopice;

- dezvoltarea cadrului normativ secundar necesar realizdrii cautarilor automatizate si
organizarii schimbului automatizat de date;

- corelarea cadrului normativ cu cerintele privind interoperabilitatea semantica si
tehnica a sistemelor informationale utilizate in cadrul cooperarii politienesti internationale;

- consolidarea mecanismelor de schimb automatizat de date prin intermediul
punctului unic de contact desemnat in conditiile legii;

- introducerea unor masuri suplimentare privind verificarea calitatii datelor,
securitatea informationald, trasabilitatea operatiunilor si protectia datelor prelucrate.

Modificarile propuse se integreaza in cadrul normativ existent farda a genera
contradictii cu legislatia nationald in domeniul protectiei datelor cu caracter personal si
securitatii informatiei.

9. Masurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului normativ

Implementarea proiectului presupune realizarea unor masuri tehnice, organizatorice
si operationale necesare functionarii mecanismelor de schimb automatizat de date de referinta
ADN si date dactiloscopice 1n cadrul cooperarii politienesti internationale.

In acest sens, vor fi necesare masuri privind dezvoltarea si ajustarea componentelor
tehnice ale sistemelor informationale relevante, asigurarea interoperabilitatii = si
desemnat in conditiile legii, precum si dezvoltarea procedurilor interne aferente schimbului
automatizat de date.

Totodata, implementarea proiectului presupune instruirea personalului de specialitate
implicat in administrarea si utilizarea sistemelor informationale, inclusiv a personalului
responsabil de verificarea, validarea si gestionarea proceselor aferente schimbului
automatizat de date.

Ministru al afacerilor interne Daniella MISAIL-NICHITIN



Tabelul comparativ

la proiectul hotararii Guvernului pentru modificarea unor hotarari ale Guvernului (privind asigurarea schimbului automatizat de
date de referinta ADN si de date dactiloscopice in scopul cooperirii politienesti internationale)

Nr. Continutul normei in vigoare Modificarea propusa Continutul normei dupa modificare
Hotararea Guvernului nr. 236/2020 pentru aprobarea Regulamentului privind gestionarea materialului biologic
1. Pct. 39 din Hotarare. La solicitarea unui stat- | La pet. 39: Pct. 39 din Hotarare. La solicitarea unui stat-

membru al Uniunii Europene sau a unui alt stat,
formulata in  conformitate cu tratatele
internationale la care Republica Moldova este
parte, cu respectarea legislatiei in domeniul
protectiei datelor cu caracter personal, organul
competent poate dispune prelevarea si analiza
materialului biologic al unei persoane, precum si
furnizarea materialului biologic obtinut, daca:

1) persoana este identificata si se afla pe
teritoriul Republicii Moldova;

2) statul solicitant comunicad scopul pentru
care aceasta procedura este necesara;

3) statul solicitant prezintd un mandat de
cercetare sau o declaratie emisa de autoritatea
competentd, astfel cum este prevazut de legislatia
nationald a statului respectiv, din care sa rezulte
ca toate cerintele pentru prelevarea si analiza
materialului biologic ar fi indeplinite in ipoteza in
care persoana in cauza s-ar fi aflat pe teritoriul
statului solicitant;

4) conditiile pentru prelevarea si analiza
materialului  biologic, precum §i  pentru
transmiterea profilului genetic obtinut sunt
indeplinite in conformitate cu legislatia nationala.

cuvintele ,.furnizarea materialului
biologic” se substituie cu cuvintele
»transmiterea materialului biologic
si a datelor de referinta ADN
rezultate din analiza acestuia™;

membru al Uniunii Europene sau a unui alt stat,
formulata in conformitate cu tratatele internationale
la care Republica Moldova este parte, cu respectarea
legislatiei in domeniul protectiei datelor cu caracter
personal, organul competent poate dispune
prelevarea si analiza materialului biologic al unei
persoane, precum si transmiterea materialului
biologic si a datelor de referinta ADN rezultate
din analiza acestuia, daca:

1) persoana este identificata si se afla pe
teritoriul Republicii Moldova;

2) statul solicitant comunica scopul pentru care
aceasta procedura este necesara;

3) statul solicitant prezintd un mandat de
cercetare sau o declaratie emisa de autoritatea
competentd, astfel cum este prevazut de legislatia
nationald a statului respectiv, din care sa rezulte ca
toate cerintele pentru prelevarea i analiza
materialului biologic ar fi indeplinite in ipoteza in
care persoana in cauza s-ar fi aflat pe teritoriul
statului solicitant;

4) conditiile pentru prelevarea si analiza
materialului biologic, precum si pentru transmiterea
profilului genetic obtinut sunt indeplinite in
conformitate cu legislatia nationala.




Se completeazd cu pct. 41, cu
urmatorul cuprins:

,41. In cazul materialului biologic
prelevat in scopul asistentei juridice
internationale, documentatia de
insotire include, date de referinta
ADN rezultate din analiza acestuia,
intocmite in  conformitate
prevederile Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea genetica

cu

judiciard, precum si cu cerintele
aplicabile schimbului automatizat
de date 1in cadrul cooperarii
politienesti internationale.”.

Pct. 41 din Hotirdre. in cazul materialului
biologic prelevat in scopul asistentei juridice
internationale, documentatia de insotire include,
date de referinta ADN rezultate din analiza
acestuia, intocmite in conformitate cu prevederile
Legii nr. 235/2017 cu privire la inregistrarea
geneticd judiciara, precum si cu cerintele
aplicabile schimbului automatizat de date in
cadrul cooperirii politienesti internationale.

Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul de stat al datelor genetice” si a
Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului de stat al datelor genetice

Pct. 4 din anexa nr. 1. La proiectarea,
dezvoltarea si implementarea SI RSDG, 1n scopul
asigurdrii realizarii obiectivelor mentionate, se va
tine cont de urmatoarele principii:

1) principiul legalitatii, care presupune crearea
si exploatarea SI RSDG in conformitate cu
legislatia nationald, normele si standardele
internationale recunoscute in domeniu;

2) principiul protectiei datelor cu caracter
personal, care presupune ca datele vor fi
colectate, stocate si prelucrate in conformitate cu
actele normative interne si cu tratatele
internationale la care Republica Moldova este

Pct. 4, subpct. 8) din anexa nr. 1,
va avea urmatorul cuprins:

2»3) principiul capabilitatii
interoperabilitatii semantice, care
presupune ca modelul de date al SI
RSDG este aliniat din punct de
vedere semantic si sintactic la nivel

national i international, prin
utilizarea  activelor ~ semantice
comune promovate la  nivel

european si international, aplicabile
schimbului automatizat de date in

Pct. 4 din anexa nr. 1. La proiectarea, dezvoltarea
si implementarea SI RSDG, in scopul asigurdrii
realizdrii obiectivelor mentionate, se va tine cont de
urmatoarele principii:

1) principiul legalitatii, care presupune crearea si
exploatarea SI RSDG in conformitate cu legislatia
nationald, normele si standardele internationale
recunoscute in domeniu;

2) principiul  protectiei datelor cu caracter
personal, care presupune ca datele vor fi colectate,
stocate si prelucrate in conformitate cu actele
normative interne si cu tratatele internationale la care
Republica Moldova este parte in domeniul protectiei
datelor cu caracter personal;




parte Tn domeniul protectiei datelor cu caracter

personal;
3) principiul  accesibilitatii  si  partajarii
datelor, care presupune ca toti utilizatorii

autorizati au acces la datele necesare pentru a-si
indeplini atributiile de serviciu, prin urmare,
datele sunt partajate. Datele constituie
fundamentul adoptarii deciziei procesului, acestea
sunt gestionate in mod adecvat pentru a fi gasite
usor, corecte si disponibile oricand si unde este
nevoie;

4) principiul  autenticitatii  datelor,  care
presupune ca obiectele informationale ale SI
RSDG corespund documentului original stocat in
format digital sau pe suport de hartie;

S) principiul datelor sigure, care presupune
introducerea datelor In SI RSDG numai in baza
inregistrarilor din documentele acceptate ca surse
de informatii de incredere si introducerea datelor
in sistem doar prin canalele autorizate si
autentificate;

6) principiul identificarii unice, care presupune
ca oricdrei copii a obiectului informational 1i este
atribuit un cod unic de identificare la nivel de
sistem, prin care acesta poate fi localizat si
accesat;

7) principiul aplicarii bunelor practici si a
standardelor din domeniu, care asigura ca solutia
elaborata este moderna, are o fiabilitate ridicata
deoarece se bazeaza pe experienta altor solutii
similare si este compatibild cu sistemele existente
atat Tn tarda, cat si peste hotare care respectd
standardele din domeniu;

8) principiul  capabilitatii  interoperabilitatii
semantice, care presupune cd modelul de date al
SI RSDG este aliniat din punct de vedere
semantic si sintactic la nivel national si

cadrul  cooperarii

internationale;”.

politienesti

3) principiul accesibilitatii ~ si  partajarii
datelor, care presupune ca toti utilizatorii autorizati
au acces la datele necesare pentru a-si indeplini
atributiile de serviciu, prin urmare, datele sunt
partajate. Datele constituie fundamentul adoptarii
deciziei procesului, acestea sunt gestionate in mod
adecvat pentru a fi gasite usor, corecte si disponibile
oricand si unde este nevoie;

4) principiul autenticitatii datelor, care presupune
ca obiectele informationale ale SI RSDG corespund
documentului original stocat in format digital sau pe
suport de hartie;

5) principiul  datelor sigure, care presupune
introducerea datelor in SI RSDG numai in baza
inregistrarilor din documentele acceptate ca surse de
informatii de incredere si introducerea datelor in
sistem doar prin canalele autorizate si autentificate;

6) principiul identificarii unice, care presupune ca
oricarei copii a obiectului informational i este
atribuit un cod unic de identificare la nivel de sistem,
prin care acesta poate fi localizat si accesat;

7) principiul aplicarii  bunelor practici §i a
standardelor din domeniu, care asigurd ca solutia
elaborata este modernd, are o fiabilitate ridicata
deoarece se bazeaza pe experienta altor solutii
similare si este compatibila cu sistemele existente
atat in tara, cat si peste hotare care respectd
standardele din domeniu;

8) principiul  capabilitatii  interoperabilitatii
semantice, care presupune ca modelul de date al
SI RSDG este aliniat din punct de vedere
semantic si sintactic la nivel national si
international, prin utilizarea activelor semantice
comune promovate la nivel european si
international, aplicabile schimbului automatizat
de date in cadrul cooperirii politienesti
internationale;




international. Sunt utilizate activele semantice
comune promovate la nivel european si
international pentru a defini vocabularul local;

9) principiul alinierii cu tehnologia informatiei
si comunicatiilor ale Ministerului Afacerilor
Interne la  scara larga si  arhitectura
guvernamentala, care presupune implicarea
conformitatii fard rezerve cu principiile si
arhitectura stabilite Tn cadrul arhitecturii la scara
largd, precum arhitectura bazatd pe servicii,
interoperabilitatea, serviciile si componentele
reutilizabile, portabilitatea, flexibilitatea etc.;

10) independenta tehnologiei, care presupune ca
solutiile aplicative trebuie sa fie independente fata
de optiunile tehnologice specifice si, prin urmare,
sd poatd opera intr-o varietate de platforme
tehnologice. Independenta tehnologicd permite,
in timp util, dezvoltarea, actualizarea si operarea
solutiilor aplicative in cel mai eficient mod. In caz
contrar, tehnologia care este supusa imbatranirii
continue si dependentei de furnizori devine
primordiald in defavoarea cerintelor utilizatorilor;

11) principiul extensibilitatii, iIn conformitate cu
care componentele SIRSDG oferd facilitéti
pentru ajustarea si extinderea functionalitatilor
existente Tn vederea asigurdrii conformitatii cu
necesitdtile Tn permanenta schimbare;

12) principiul  dezvoltarii  progresive, care
presupune elaborarea SI RSDG si modificarea
permanentd a componentelor acestuia in
concordantd cu tehnologiile informationale
avansate;

13) principiul ~consecutivitatii, care implica
elaborarea si implementarea sistemului pe etape;

14) principiul  eficientei  functionarii, care
implica optimizarea raportului calitate-cost;

9) principiul alinierii cu tehnologia informatiei si
comunicatiilor ale Ministerului Afacerilor Interne la
scara larga si arhitectura guvernamentald, care
presupune implicarea conformitatii fara rezerve cu
principiile si arhitectura stabilite in cadrul
arhitecturii la scard larga, precum arhitectura bazata
pe servicii, interoperabilitatea, serviciile si
componentele reutilizabile, portabilitatea,
flexibilitatea etc.;

10) independenta tehnologiei, care presupune ca
solutiile aplicative trebuie sa fie independente fata de
optiunile tehnologice specifice si, prin urmare, sa
poata opera intr-o varietate de platforme tehnologice.
Independenta tehnologica permite, in timp util,
dezvoltarea, actualizarea si operarea solutiilor
aplicative in cel mai eficient mod. In caz contrar,
tehnologia care este supusa imbatranirii continue si
dependentei de furnizori devine primordiald in
defavoarea cerintelor utilizatorilor;

11) principiul extensibilitatii, in conformitate cu
care componentele SI RSDG ofera facilitati pentru
ajustarea si extinderea functionalitatilor existente in
vederea asigurdrii conformitdtii cu necesitatile in
permanenta schimbare;

12) principiul ~ dezvoltarii  progresive,  care
presupune elaborarea SIRSDG si modificarea
permanentd a componentelor acestuia in concordanta
cu tehnologiile informationale avansate;

13) principiul ~ consecutivitatii, —care implica
elaborarea si implementarea sistemului pe etape;

14) principiul eficientei functionarii, care implica
optimizarea raportului calitate-cost;

15) principiul auditului sistemului, care implica
inregistrarea informatiilor despre schimbarile care au
loc in sistem, pentru a fi posibil de reconstruit istoria
unui document sau starea lui la o etapa anterioara;




15) principiul auditului sistemului, care implica
inregistrarea informatiilor despre schimbarile
care au loc in sistem, pentru a fi posibil de
reconstruit istoria unui document sau starea lui la
o0 etapa anterioara,

16) principiul simplitatii si comoditatii utilizarii,
care presupune proiectarea si realizarea tuturor
componentelor de program accesibile
utilizatorilor SI RSDG, bazate pe principii
exclusiv vizuale, ergonomice si logice de
conceptie;

17) depozit exogen - sistemul are capacitatea de
a accesa si a stoca date unice prin conectarea mai
multor depozite de date. Continutul este stocat si
accesat din locul unde a fost creat. Modelul de
date este gestionat Tn mod centralizat si existd o
singurda politici de stocare. Nu existd doud
date/depozite de date care sa inregistreze aceleasi
informatii si care nu comunica;

18) principiul securitatii informationale, care
presupune cd informatiile sunt protejate pe baza
integritatii, disponibilitatii, confidentialitatii,
incontestabilitatii  si  autenticitdtii.  Orice
informatii fac obiectul unei evaluari de securitate
bazate pe acesti 5 factori. Abordarea trasabilitatii
in securitate include initierea si aplicarea adecvata
a sistemului de audit si a instrumentelor de
monitorizare. Disponibilitatea schimbului de
informatii si dezvaluirea acestora ar trebui sa fie
echilibrata cu necesitatea de a limita
disponibilitatea  informatiilor  confidentiale,
brevetate si sensibile;

19) principiul securitatii prin proiectare, care
este o abordare din dezvoltarea software si
hardware care-si propune sd faca sistemele cat
mai libere posibil fatd de wvulnerabilitati si
impermeabile la atacuri cu ajutorul unor astfel de

16) principiul simplitatii si comoditatii utilizarii,
care presupune proiectarea si realizarea tuturor
componentelor de program accesibile utilizatorilor
SI RSDG, bazate pe principii exclusiv vizuale,
ergonomice si logice de conceptie;

17) depozit exogen - sistemul are capacitatea de a
accesa si a stoca date unice prin conectarea mai
multor depozite de date. Continutul este stocat si
accesat din locul unde a fost creat. Modelul de date
este gestionat in mod centralizat si exista o singurd
politica de stocare. Nu exista doua date/depozite de
date care sa inregistreze aceleasi informatii si care nu
comunica;

18) principiul  securitatii informationale, care
presupune ca informatiile sunt protejate pe baza
integritatii, disponibilitatii, confidentialitatii,
incontestabilitatii si autenticitatii. Orice informatii
fac obiectul unei evaludri de securitate bazate pe
acesti 5 factori. Abordarea trasabilitatii in securitate
include initierea si aplicarea adecvata a sistemului de
audit si a instrumentelor de monitorizare.
Disponibilitatea schimbului de informatii si
dezvaluirea acestora ar trebui sa fie echilibrata cu
necesitatea de a limita disponibilitatea informatiilor
confidentiale, brevetate si sensibile;

19) principiul securitatii prin proiectare, care este
o abordare din dezvoltarea software si hardware
care-si propune sd facd sistemele cat mai libere
posibil fatd de vulnerabilitati si impermeabile la
atacuri cu ajutorul unor astfel de masuri ca testarea
continud, garantii de autentificare si aderenta la
bunele practici de programare;

20) principiul responsabilitatii personale, care
prevede raspunderea personald, in concordanta cu
legislatia, a tuturor persoanelor care au acces la
SI RSDG pentru acces, utilizare si diseminare
neautorizatid. In acest sens, accesul la date este




masuri ca testarea continud, garantii de
autentificare si aderenta la bunele practici de
programare;

20) principiul responsabilitatii personale, care
prevede raspunderea personald, in concordanta cu
legislatia, a tuturor persoanelor care au acces la
SI RSDG pentru acces, utilizare si diseminare
neautorizatd. In acest sens, accesul la date este

personalizat si orice actiune de utilizare
aSIRSDG este  jurnalizatd cu  aplicarea
nerepudierii;

21) principiul celor patru ochi - cerinta ca 2
persoane aproba unele actiuni Tnainte de a fi
desfasurate. Este aplicabil inregistrarii datelor in
SI RSDG.

personalizat i orice actiune de utilizare
a SI RSDG este jurnalizata cu aplicarea nerepudierii;,
21) principiul celor patru ochi- cerinta ca 2
persoane aprobd unele actiuni inainte de a fi
desfasurate. Este aplicabil inregistrarii datelor in SI
RSDG.

Pct. 5 din anexa nr. 1. Principiile care trebuie
respectate atunci cand se implementeaza
confidentialitatea prin proiectare sl
confidentialitatea implicita:

1) minimizarea datelor, sistemele de prelucrare a
datelor ar trebui sd fie proiectate si selectate in
concordantd cu scopul colectarii si prelucrarii a
cat mai putine posibil date cu caracter personal,

2) capacitatea de control, sistemele informatice
ar trebui sa asigure subiectii datelor cu mijloace
eficace de control in privinta datelor cu caracter
personal;

3) transparenta, prin care dezvoltatorii si
operatorii sistemelor informatice trebuie sa
asigure acele date;

4) sisteme usor de folosit, functiile si facilitatile
conexe confidentialitatii ar trebui sd fie usor de
folosit, cu alte cuvinte, ar trebui sa ofere asistenta
suficientd si interfete simple de utilizat pentru
utilizatorii cu mai putina experienta;

Pct. 5, subpct. 6) din anexa nr. 1,
va avea urmatorul cuprins:

,0) calitatea datelor, prin care se
asigurd mentinerea calitatii datelor
din Sistem  prin  aplicarea
mecanismelor tehnice de validare si
control, control al conformitatii
datelor de referintd ADN utilizate in
cadrul schimbului automatizat de
date cu standardele aplicabile la
nivelul Uniunii Europene;”.

Pct. 5 din anexa nr. 1. Principiile care trebuie
respectate  atunci cand se  implementeaza
confidentialitatea prin proiectare si confidentialitatea
implicita:

1) minimizarea datelor, sistemele de prelucrare a
datelor ar trebui sda fie proiectate si selectate in
concordantd cu scopul colectarii si prelucrarii a cat
mai putine posibil date cu caracter personal;

2) capacitatea de control, sistemele informatice ar
trebui sd asigure subiectii datelor cu mijloace eficace
de control in privinta datelor cu caracter personal;

3) transparenta, prin care dezvoltatorii si operatorii
sistemelor informatice trebuie sa asigure acele date;

4) sisteme usor de folosit, functiile si facilitatile
conexe confidentialitatii ar trebui sa fie usor de
folosit, cu alte cuvinte, ar trebui sa ofere asistenta
suficientd si interfete simple de utilizat pentru
utilizatorii cu mai putina experienta;

5) confidentialitatea datelor, sistemele informatice
ar trebui sa fie concepute astfel incat numai entitatile




5)  confidentialitatea  datelor,  sistemele
informatice ar trebui s fie concepute astfel incat
numai entitatile autorizate sa aiba acces la datele
cu caracter personal;

6) calitatea datelor, controlorii datelor trebuie sa
sustind calitatea datelor prin mijloace tehnice.
Date relevante ar trebui sa fie accesibile, in
functie de necesitate, pentru scopuri legale;

7) limitarea utilizarii, sistemele informatice care
pot fi utilizate pentru diferite scopuri sau sunt
operate intr-un mediu cu mai multi utilizatori
trebuie sa garanteze cd datele si procesele ce
servesc diferitor sarcini si scopuri pot fi segregate
unele de celelalte intr-un mod securizat.

autorizate sd aiba acces la datele cu caracter
personal;

6) calitatea datelor, prin care se asigura
mentinerea calitatii datelor din Sistem prin
aplicarea mecanismelor tehnice de validare si
control, control al conformitiatii datelor de
referinta ADN utilizate in cadrul schimbului
automatizat de date cu standardele aplicabile la
nivelul Uniunii Europene;

7) limitarea utilizarii, sistemele informatice care pot
fi utilizate pentru diferite scopuri sau sunt operate
intr-un mediu cu mai multi utilizatori trebuie sa
garanteze ca datele si procesele ce servesc diferitor
sarcini si scopuri pot fi segregate unele de celelalte
intr-un mod securizat.

Pct. 8 din anexa nr. 1. In vederea automatizarii
proceselor de lucru, SI RSDG oferd urmatoarele
functii:

1) formarea resursei informationale - stocarea
datelor, analiza datelor, cautarea datelor si
radierea din evidentd a obiectelor informationale
(schimbarea statutului profilurilor ADN). Acestea
se realizeaza in functie de indeplinirea anumitor
scenarii de bazd, dupa cum urmeaza:

a) stocarea datelor - capacitatea de a stoca
profiluri ADN, informatii referitoare la mostre,
informatii referitoare la cauze si informatii de
identificare personala intr-un mod organizat si
securizat;

b) analiza datelor - capacitatea de a analiza
profiluri ADN si de a le compara pentru a
identifica concordante potentiale Intre mostrele
recoltate la locul faptei si banuiti sau sa elibereze
banuitul retinut, sd revoce masura preventiva

Pct. 8, subpct. 6) din anexa nr. 1,
va avea urmatorul cuprins:

,0) calitatea datelor, prin care se
asigurd mentinerea calitatii datelor
din Sistem  prin  aplicarea
mecanismelor tehnice de validare si
control, control al conformitatii
datelor de referintd ADN utilizate in
cadrul schimbului automatizat de
date cu standardele aplicabile la
nivelul Uniunii Europene;”.

Pct. 8 din anexa nr. 1. In vederea automatizarii
proceselor de lucru, SI RSDG oferd urmatoarele
functii:

1) formarea resursei informationale - stocarea
datelor, analiza datelor, cautarea datelor si radierea
din evidenta a obiectelor informationale (schimbarea
statutului profilurilor ADN). Acestea se realizeaza in
functie de indeplinirea anumitor scenarii de baza,
dupa cum urmeaza:

a) stocarea datelor - capacitatea de a stoca profiluri
ADN, informatii referitoare la mostre, informatii
referitoare la cauze si informatii de identificare
personala intr-un mod organizat si securizat;

b) analiza datelor - capacitatea de a analiza
profiluri ADN si de a le compara pentru a identifica
concordante potentiale intre mostrele recoltate la
locul faptei si banuiti sau sd elibereze banuitul
retinut, sa revoce masura preventiva aplicatd in
privinta lui pand la expirarea termenelor prevazute




aplicatd in privinta lui pana la expirarea
termenelor prevazute de Codul de procedura
penala al Republicii Moldova nr.122/2003,
dispunand scoaterea lui de sub urmadrire;

c) cautarea datelor - capacitatea de a cauta in
baza de date profiluri, cauze sau persoane
concrete in baza criteriilor specificate;

d) radierea din evidentd - Inregistrarile sunt
radiate la solicitarea persoanei sau la expirarea
termenului de pastrare. Solicitarea persoanei este
verificatd de registrator care ia decizia in
conformitate cu cadrul normativ. Radierea
automata este initiatd de sistem care notifica
registratorul despre expirarea termenului de
pastrare;

2) asigurarea multilaterala a functiondrii SI
RSDG - presupune interactiunea si integrarea cu
alte sisteme informationale de stat sau servicii
electronice guvernamentale, organe de drept si
organizatii autorizate, cum ar fi Sistemul
combinat de index ADN (CODIS) al Biroului
Federal de Investigatii (FBI);

3) asigurarea securitatii si protectiei informatiei
- capacitatea de a proteja viata privatd si
confidentialitatea persoanelor ale caror profiluri
ADN sunt stocate in baza de date, inclusiv
utilizarea masurilor de securitate precum
controlul accesului, culoarele de audit si criptarea
datelor sensibile;

4) raportarea - capacitatea de a generate rapoarte
si analize statistice ale datelor stocate in baza de
date, inclusiv numarul de profiluri, numarul de
concordante si alte informatii relevante;

5) arhivarea - capacitatea de a pastra profiluri
ADN depersonalizate care au fost eliminate din SI
RSDG;

de Codul de procedura penala al Republicii Moldova
nr.122/2003, dispunand scoaterea lui de sub
urmarire;

c) cautarea datelor - capacitatea de a cauta in baza
de date profiluri, cauze sau persoane concrete in baza
criteriilor specificate;

d) radierea din evidenta - inregistrarile sunt radiate
la solicitarea persoanei sau la expirarea termenului
de pastrare. Solicitarea persoanei este verificata de
registrator care ia decizia in conformitate cu cadrul
normativ. Radierea automata este initiatd de sistem
care notificd registratorul despre expirarea
termenului de pastrare;

2) asigurarea multilaterald a functionarii SI RSDG
- presupune interactiunea si integrarea cu alte
sisteme informationale de stat sau servicii
electronice guvernamentale, organe de drept si
organizatii autorizate, cum ar fi Sistemul combinat
de index ADN (CODIS) al Biroului Federal de
Investigatii (FBI);

3) asigurarea securitatii si protectiei informatiei -
capacitatea de a proteja viata privatd si
confidentialitatea persoanelor ale caror profiluri
ADN sunt stocate 1n baza de date, inclusiv utilizarea
masurilor de securitate precum controlul accesului,
culoarele de audit si criptarea datelor sensibile;

4) raportarea - capacitatea de a generate rapoarte si
analize statistice ale datelor stocate in baza de date,
inclusiv. numdrul de profiluri, numarul de
concordante si alte informatii relevante;

5) arhivarea - capacitatea de a pastra profiluri ADN
depersonalizate care au fost eliminate din SI RSDG;

6) asigurarea calitatii informatiei - se realizeaza
prin crearea si mentinerea componentelor
sistemului de management al calitatii, bazate pe
abordarea procesualid, in conformitate cu
standardele aplicabile in domeniul




6) asigurarea calitatii informatiei - se efectueaza
prin crearea si mentinerea componentelor
sistemului de calitate, bazate pe principiul
abordarii de proces In conformitate cu cerintele
standardului SM SR EN ISO 9001:2015 ,,Sisteme
de management al calitatii. Cerinte”;

7) asigurarea multilaterala a functiondrii SI
RSDG - presupune interactiunea si integrarea cu
alte sisteme informationale de stat sau servicii
electronice guvernamentale.

managementului calititii. In procesul schimbului
automatizat de date in cadrul cooperarii
politienesti internationale, controlul calitatii
include monitorizarea respectarii cerintelor
tehnice aplicabile datelor de referinta ADN, in
conformitate cu standardele europene relevante;
7) asigurarea multilaterald a functionarii SI RSDG
- presupune interactiunea $i integrarea cu alte
sisteme informationale de stat sau servicii
electronice guvernamentale.

Pct. 19 din anexa nr. 1. Registratorii SI RSDG
sunt:

1) Centrul tehnico-criminalistic §i expertize
judiciare al Inspectoratului General al Politiei din
cadrul Ministerului Afacerilor Interne care
dispune de laborator de expertize judiciare
genetice, acreditat conform cerintelor generale
pentru competenta laboratoarelor de incercari si
etalonari SM EN ISO/IEC 17025:2018;

2) Centrul de Medicina Legald al Ministerului
Sanatatii in cadrul laboratorului acreditat conform
cerintelor ~ generale  pentru = competenta
laboratoarelor de incercari si etalonari SM EN
ISO/IEC 17025:2018, i se atribuie rolul de sub-
registrator, oferit de catre posesor, pe baza
contractuald, in vederea Inregistrarii rezultatelor
investigatiilor genetice efectuate de acesta in SI
RSDG;

3) punctele nationale de contact: Directia
cooperare politieneasca internationald in calitate
de punct national de contact primar, care este
responsabil de schimbul de date in lipsa
conexiunii online, Centrul tehnico-criminalistic si
expertize judiciare in calitate de punct national de
contact ADN, care este responsabil de
confirmarea furnizarii datelor personale pentru

Pct. 19, subpct. 3) din anexa nr. 1,
va avea urmatorul cuprins:

de
conditiile

»3) punctul unic contact

desemnat in legii,
responsabil de schimbul de date in
lipsa conexiunii online, precum si
Centrul tehnico-criminalistic ~ si
expertize judiciare, in calitate de
punct de contact ADN, responsabil
de confirmarea furnizarii datelor
personale pentru solicitari in cazul
hiturilor de  contrapunere a
profilurilor ADN si, dupa caz, de
confirmarea acestora.”.

Pct. 19 din anexa nr. 1. Registratorii SI RSDG sunt:

1) Centrul tehnico-criminalistic si expertize
judiciare al Inspectoratului General al Politiei din
cadrul Ministerului Afacerilor Interne care dispune
de laborator de expertize judiciare genetice, acreditat
conform cerintelor generale pentru competenta
laboratoarelor de incercari si etalonari SM EN
ISO/IEC 17025:2018;

2) Centrul de Medicina Legala al Ministerului

vvvvvv

cerintelor generale pentru competenta laboratoarelor
de 1incercari si ectalonari SM EN ISO/IEC

17025:2018, 1 se atribuie rolul de sub-registrator,
oferit de catre posesor, pe bazd contractuald, in
vederea Inregistrarii rezultatelor investigatiilor
genetice efectuate de acesta in SI RSDG;

3) punctul unic de contact desemnat in conditiile
legii, responsabil de schimbul de date in lipsa
conexiunii online, precum si Centrul tehnico-
criminalistic si expertize judiciare, in calitate de
punct de contact ADN, responsabil de
confirmarea furnizarii datelor personale pentru
solicitari in cazul hiturilor de contrapunere a
profilurilor ADN si, dupa caz, de confirmarea
acestora.




solicitari in cazul hiturilor de contrapunere a
profilurilor ADN, dupd caz, de confirmare a
hiturilor.

Pct. 30 din anexa nr. 1. Arhitectura generala a
bazei de date criminalistice ADN se referd la
proiectarea si structura sistemelor software
utilizate pentru a gestiona si a analiza date ADN
in anchete penale. De regula, printre
componentele software ale unei baze de date
comprehensive ADN sunt incluse urmatoarele:

1) componenta de gestionare a profilului ADN,
care este responsabila de stocarea si gestionarea
profilurilor ADN, inclusiv a informatiilor
demografice, informatiilor despre cauza si a
rezultatelor ADN;

2) componenta de comparare ADN, care este
responsabila de compararea profilurilor ADN in
baza de date pentru a identifica concordante si
poate utiliza diversi algoritmi si modele statistice
pentru a calcula probabilitatea unei concordante;

3) componenta de gestionare a fluxului de lucru,
care este responsabild de urmadrirea si gestionarea
procesului de colectare, analizare si stocare a
probelor ADN si poate include astfel de trasaturi
precum urmarirea mostrei, gestionarea cauzei si
controlul calitatii;

4) componenta de vizualizare si raportare a
datelor, care este responsabild de prezentarea
rezultatelor ADN si a altor informatii intr-un
format atractiv din punct de vedere vizual si usor
de inteles si poate include astfel de caracteristici
precum grafice, diagrame si rapoarte;

5) componenta de gestionare a utilizatorilor este
responsabila de gestionarea conturilor, controlul
accesului si autentificarea utilizatorilor si poate
include astfel de caracteristici precum protectia

Pct. 30 din anexa nr. 1:

La subpct. 8) se completeaza cu
urmatorul cuprins:

»3) In  contextul schimbului
automatizat de date de referinta
ADN in  cadrul  cooperarii
politienesti internationale,
componenta  respectiva  asigurd
verificarea conformitatii datelor de
referinti  ADN destinate acestui
schimb, astfel incat acestea sa fie de
o calitate suficientd pentru a permite
compararea  automatizatid, prin
aplicarea mecanismelor tehnice de

validare, in conformitate cu
standardele minime de calitate
aplicabile la nivelul Uniunii

Europene;”.

La subpct. 9) se completeaza cu
urmatorul cuprins:

,»9) In  contextul  schimbului
automatizat de date de referintd
ADN in cooperarii
politienesti internationale,
componenta asigurd etichetarea si
marcarea datelor, inclusiv asocierea
metadatelor tehnice necesare pentru

cadrul

Pct. 30 din anexa nr. 1. Arhitectura generala a bazei
de date criminalistice ADN se refera la proiectarea si
structura sistemelor software utilizate pentru a
gestiona si a analiza date ADN in anchete penale. De
reguld, printre componentele software ale unei baze
de date comprehensive ADN sunt incluse
urmatoarele:

1) componenta de gestionare a profilului ADN, care

este responsabila de stocarea si gestionarea
profilurilor ADN, inclusiv. a informatiilor
demografice, informatiilor despre cauza si a
rezultatelor ADN;

2) componenta de comparare ADN, care este
responsabila de compararea profilurilor ADN 1n baza
de date pentru a identifica concordante si poate
utiliza diversi algoritmi si modele statistice pentru a
calcula probabilitatea unei concordante;

3) componenta de gestionare a fluxului de lucru,
care este responsabild de urmarirea si gestionarea
procesului de colectare, analizare si stocare a
probelor ADN si poate include astfel de trasaturi
precum urmadrirea mostrei, gestionarea cauzei $i
controlul calitatii;

4) componenta de vizualizare si raportare a datelor,
care este responsabild de prezentarea rezultatelor
ADN si a altor informatii Intr-un format atractiv din
punct de vedere vizual si usor de inteles si poate
include astfel de caracteristici precum grafice,
diagrame si rapoarte;

5) componenta de gestionare a utilizatorilor este
responsabila de gestionarea conturilor, controlul
accesului si autentificarea utilizatorilor si poate
include astfel de caracteristici precum protectia




parolei, a rolurilor utilizatorilor si a culoarelor de
audit;

6) componenta copiilor de rezerva si de
restabilire a datelor, care este responsabila de
asigurarea securitatii si fiabilitatii bazei de date
ADN si poate include astfel de caracteristici
precum copii de rezerva a datelor, restabilirea in
urma unui dezastru si criptarea datelor;

7) componenta de metadate care includ
informatii suplimentare asociate fiecarui profil
ADN, precum data si ora colectarii profilului,
tipul mostrei utilizate (de exemplu, sange, saliva,
fire de par) si orice alte informatii relevante
despre sursa ADN;

8) componenta de control al calitatii, care
include  informatii  despre  calitatea  si
corectitudinea  profilurilor ADN, inclusiv
tehnicile si protocoalele utilizate pentru a genera
profilurile, precum si informatii despre orice
verificare a controlului calitatii efectuate in cursul
analizei in vederea gestionarii profilurilor In baza
de date;

9) componenta de etichete care descriu obiectul
informational si pot fi asociate cu acesta. Unele
etichete de acces restrictionat pot semnala
prelucrarea automatizata a obiectului
informational etichetat de sistemul informatic.
Practica de etichetare prevede un mecanism
flexibil si solid pentru clasificarea semanticd a
documentului.

identificarea statului de origine, a
tipului de date si a statutului
acestora, in vederea asigurarii
trasabilitatii, controlului accesului si
securitatii schimbului de date.”.

parolei, a rolurilor utilizatorilor si a culoarelor de
audit;

6) componenta copiilor de rezerva si de restabilire
a datelor, care este responsabilda de asigurarea
securitatii si fiabilitatii bazei de date ADN si poate
include astfel de caracteristici precum copii de
rezerva a datelor, restabilirea In urma unui dezastru
si criptarea datelor;

7) componenta de metadate care includ informatii
suplimentare asociate fiecarui profil ADN, precum
data si ora colectarii profilului, tipul mostrei utilizate
(de exemplu, sange, saliva, fire de par) si orice alte
informatii relevante despre sursa ADN;

8) componenta de control al calitatii, care include
informatii despre calitatea si corectitudinea
profilurilor ADN, inclusiv tehnicile si protocoalele
utilizate pentru a genera profilurile, precum si
informatii despre orice verificare a controlului
calitatii efectuate in cursul analizei Tn vederea
gestionarii profilurilor in baza de date. In contextul
schimbului automatizat de date de referinta ADN
in cadrul cooperirii politienesti internationale,
componenta respectivd asigura verificarea
conformitatii datelor de referinta ADN destinate
acestui schimb, astfel incat acestea sa fie de o
calitate suficientd pentru a permite compararea
automatizati, prin aplicarea mecanismelor
tehnice de validare, in conformitate cu
standardele minime de calitate aplicabile la
nivelul Uniunii Europene;

9) componenta de etichete care descriu obiectul
informational si pot fi asociate cu acesta. Unele
etichete de acces restrictionat pot semnala
prelucrarea automatizatd a obiectului informational
etichetat de sistemul informatic. Practica de
etichetare prevede un mecanism flexibil si solid
pentru clasificarea semantici a documentului. in




contextul schimbului automatizat de date de
referinti ADN in cadrul cooperirii politienesti
internationale, componenta asigura etichetarea si
marcarea datelor, inclusiv asocierea metadatelor
tehnice necesare pentru identificarea statului de
origine, a tipului de date si a statutului acestora,
in vederea asigurarii trasabilitatii, controlului
accesului si securitatii schimbului de date.

Se completeaza cu pet. 30! si 30%, cu
urmatorul cuprins:

,301. SI RSDG asigura suportul
tehnic pentru realizarea schimbului
automatizat de date de referintd
ADN si  permite efectuarea
cautdrilor automatizate in bazele de
date ale autoritdtilor competente ale
altor state, in conformitate cu
notificarile privind disponibilitatea
acestor date, transmise prin canalele

de cooperare politieneasca
internationala.

302 SI RSDG asigurd
interoperabilitatea ~ tehnicd  cu

sistemele informatice utilizate in
cadrul schimbului automatizat de
date de referintd ADN in cooperarea
politieneascd internationala, prin
utilizarea standardelor tehnice si a
specificatiilor de interoperabilitate
aplicabile.”.

30'. SI RSDG asigurd suportul tehnic pentru
realizarea schimbului automatizat de date de
referinti ADN si permite efectuarea cautarilor
automatizate in bazele de date ale autorititilor
competente ale altor state, in conformitate cu
notificarile privind disponibilitatea acestor date,
transmise prin canalele de cooperare
politieneasca internationala.

302. SI RSDG asiguri interoperabilitatea tehnica
cu sistemele informatice utilizate in cadrul
schimbului automatizat de date de referinta ADN
in cooperarea politieneascd internationald, prin
utilizarea standardelor tehnice si a specificatiilor
de interoperabilitate aplicabile.




Pct. 8 din anexa nr. 2. Registratorii sunt:

1) Centrul tehnico-criminalistic §i expertize
judiciare  (in  continuare - CTCEJ) al
Inspectoratului General al Politiei din cadrul
Ministerului Afacerilor Interne, care dispune de
laborator de expertize judiciare genetice, acreditat
conform cerintelor generale pentru competenta
laboratoarelor de incercari si etalonari SM EN
ISO/IEC 17025:2018;

2) Centrul de Medicina Legald al Ministerului
Sanatatii in cadrul laboratorului acreditat conform
cerintelor generale pentru competenta
laboratoarelor de incercari si etalonari SM EN
ISO/IEC 17025:2018, caruia 1 se atribuie rolul de
subregistrator, oferit de catre posesor pe baza
contractuald, in vederea inregistrarii rezultatelor
investigatiilor genetice efectuate de acesta 1n
RSDG;

3) punctele nationale de contact: Directia
cooperare politieneasca internationala in calitate
de punct national de contact primar, care este
responsabilda de schimbul de date in lipsa
conexiunii online, CTCEJ in calitate de punct
national de contact ADN, care este responsabil de
confirmarea furnizarii datelor personale pentru
solicitari in cazul hiturilor de contrapunere a
profilurilor ADN, dupd caz de confirmarea
hiturilor.

Pct. 8, subpct. 8) din anexa nr. 2,
va avea urmatorul cuprins:
»3) punctul unic de

desemnat in

contact
conditiile  legii,
responsabil de schimbul de date in
lipsa conexiunii online, precum si
Centrul tehnico-criminalistic ~ si
expertize judiciare, in calitate de
punct de contact ADN, responsabil
de confirmarea furnizarii datelor
personale pentru solicitari in cazul
hiturilor de  contrapunere a
profilurilor ADN si, dupa caz, de

confirmarea acestora.”.

Pct. 8 din anexa nr. 2. Registratorii sunt:

1) Centrul tehnico-criminalistic §i expertize
judiciare (in continuare - CTCEJ) al Inspectoratului
General al Politiei din cadrul Ministerului Afacerilor
Interne, care dispune de laborator de expertize
judiciare genetice, acreditat conform cerintelor
generale pentru competenta laboratoarelor de
incercari si etalonari SM EN ISO/IEC 17025:2018;

2) Centrul de Medicina Legala al Ministerului
cerintelor generale pentru competenta laboratoarelor
de fincercari si etalonari SM EN ISO/IEC
17025:2018, caruia 1 se atribuie rolul de
subregistrator, oferit de catre posesor pe bazd
contractuald, n vederea inregistrarii rezultatelor
investigatiilor genetice efectuate de acesta in RSDG;

3) punctul unic de contact desemnat in conditiile
legii, responsabil de schimbul de date in lipsa
conexiunii online, precum si Centrul tehnico-
criminalistic si expertize judiciare, in calitate de
punct de contact ADN, responsabil de
confirmarea furnizarii datelor personale pentru
solicitari in cazul hiturilor de contrapunere a
profilurilor ADN si, dupa caz, de confirmarea
acestora.

10.

Pct. 64 din anexa nr. 2. Solicitarile
internationale, privind cdutarea §i compararea
profilurilor  genetice se efectueazd prin
intermediul punctului national de contact —
Directia cooperare politieneasca internationald a
Inspectoratului General al Politiei din cadrul
Ministerului Afacerilor Interne sau prin alte cai de
contact stabilite oficial.

Pct. 64 din anexa nr. 2, va avea
urmatorul cuprins:

,»064.  Solicitarile  internationale
privind cautarea $i compararea
profilurilor genetice se transmit gi se
receptioneazd  prin  intermediul
de contact, iar

punctului unic

Pct. 64 din anexa nr. 2. Solicitarile internationale
privind cautarea si compararea profilurilor
genetice se transmit si se receptioneaza prin
intermediul punctului unic de contact, iar
cautarea si compararea profilurilor genetice se
realizeaza in mod automatizat prin intermediul
SI RSDG sau prin alte cai de cooperare stabilite
oficial.




cautarea si compararea profilurilor
genetice
automatizat prin
RSDG sau prin alte cai de cooperare
stabilite oficial.”.

se realizeazda 1n mod

intermediul SI

Anexa nr. 2, se completeaza cu pct.
65! - 65°, 66! si 662, cu urmatorul
cuprins:

65  In
automatizat de date de referinta
ADN cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,

cadrul  schimbului

precum si institutiile si agentiile
Uniunii  Europene competente in
domeniu, solicitarile de cautare
automatizatda se efectueazd 1In
conformitate cu notificarile privind
disponibilitatea bazelor de date
pentru efectuarea acestor cautari,
transmise prin canalele de cooperare
politieneasca internationala.

65:.. In  cadrul  schimbului
automatizat de date de referinta
ADN cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in
domeniu, solicitarca de cautare
automatizata

transmisa prin

65, in cadrul schimbului automatizat de date de
referinta ADN cu autorititile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente
solicitarile de cautare automatizata se efectueaza
in  conformitate cu notificarile privind
disponibilitatea bazelor de date pentru efectuarea
acestor cautari, transmise prin canalele de
cooperare politieneasca internationala.

652 in cadrul schimbului automatizat de date de
referinta ADN cu autorititile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu,
solicitarea de cautare automatizati transmisa
prin intermediul SI RSDG contine numai
informatiile strict necesare pentru realizarea

in domeniu,

compararii automatizate, dupa cum urmeaza:
7)  codul statului solicitant;
8) identificatorul autoritatii solicitante;
9) data si ora transmiterii solicitarii;
10) numarul solicitarii;
11) date de referinta ADN,




intermediul ST RSDG contine numai
informatiile strict necesare pentru
realizarea compardarii automatizate,
dupa cum urmeaza:

1) codul
solicitant;

2)  identificatorul

statului

autoritatii solicitante;

3) data si ora transmiterii
solicitarii;

4)  numarul solicitarii;

5) date de referinta ADN,

6) tipul datelor (profil
genetic identificat sau profil genetic
neidentificat).”.
65°. In  cadrul
automatizat de date de referinta
ADN cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in
domeniu, raspunsul la solicitarea de

schimbului

cautare automatizata, prevazuta la
punctul ~ 65',  transmis  prin
intermediul SI RSDG contine numai
informatiile strict necesare pentru
realizarea compararii automatizate,
dupa cum urmeaza:

1) codul
solicitant;

statului

12) tipul datelor (profil genetic
identificat sau profil genetic neidentificat).”.
65 in cadrul schimbului automatizat de date de
referintai ADN cu autorititile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu,
raspunsul la solicitarea de ciutare automatizata,
prevazuti la punctul 65!, transmis prin
intermediul SI RSDG contine numai informatiile
strict necesare pentru realizarea compararii
automatizate, dupa cum urmeaza:

8) codul statului solicitant;

9) codul statului solicitat;

10) data si ora transmiterii
raspunsului;

11)  numarul raspunsului;

12) numerele de referinta  ale
profilurilor ADN din statul solicitant si ale

datelor din statul solicitat, in cazul unei
concordante;

13) date privind existenta sau
inexistenta unei concordante;

14) tipul datelor (profil genetic

identificat sau profil genetic neidentificat).
Raspunsul transmis la aceasta etapa nu
contine date de identificare ale persoanei sau alte
informatii acestea putand fi
transmise ulterior numai in conditiile cooperarii
juridice internationale, in cazul confirmairii unei
concordante.”.
65% in cazul obtinerii unui rezultat pozitiv in
urma compararii automate a datelor de referinta

suplimentare,




2) codul statului
solicitat;

3) data si ora
transmiterii raspunsului;

4) numarul raspunsului;

5) numerele de referinta

ale profilurilor ADN din statul
solicitant si ale datelor din statul
solicitat, in cazul unei concordante;

6) date privind existenta

sau inexistenta unei concordante;

7) tipul datelor (profil
genetic identificat sau profil genetic
neidentificat).

Réspunsul transmis la aceasta
etapd nu contine date de identificare
ale persoanei sau alte informatii

suplimentare, acestea putind fi
transmise  ulterior numai 1n
conditille ~ cooperarii  juridice

internationale, in cazul confirmarii
unei concordante.”.

654 In cazul obtinerii unui rezultat
pozitiv In urma compardrii automate
a datelor de referinta ADN,
confirmarea concordantei se
realizeaza prin revizuire manuald de
catre un specialist calificat, Tnainte
de transmiterea rezultatului final
catre autoritatea solicitanta.

65°. Subdiviziunea desemnatd in
calitate de punct unic de contact,
asigurd transmiterea, receptionarea

ADN, confirmarea concordantei se realizeaza
prin revizuire manuala de catre un specialist
calificat, inainte de transmiterea rezultatului
final catre autoritatea solicitanta.

65°. Subdiviziunea desemnata in calitate de punct
unic de contact, asigura transmiterea,
receptionarea si coordonarea solicitarilor de
cautare automatizata a datelor de referinta ADN,
transmise si receptionate in cadrul schimbului
automatizat de date, prin canalele de cooperare
politieneasca internationala, respectarea
informatiilor privind disponibilitatea bazelor de
date si a conditiilor tehnice aplicabile si exclusiv
in cadrul unor cazuri individuale, in conformitate
cu legislatia aplicabila statului solicitant.

66'. in cadrul schimbului automatizat de date de
referinta ADN cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu,
compararea datelor de referinta ADN se
conformitate standardele

cu

realizeaza 1in cu
europene sau internationale relevante, inclusiv
cele stabilite prin actele de punere in aplicare
adoptate de Comisia Europeana.”.

662. In cadrul schimbului automatizat de date de
referinta ADN cu autorititile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu,
indicarea existentei unei concordante se

realizeaza numai in cazul in care compararea




si coordonarea solicitdrilor de
cautare automatizatd a datelor de
referinti  ADN, transmise si
receptionate in cadrul schimbului
automatizat de date, prin canalele de
cooperare politieneasca
internationala, cu  respectarea
informatiilor privind
disponibilitatea bazelor de date si a
conditiilor tehnice aplicabile si
exclusiv in cadrul unor cazuri
individuale, in conformitate cu
legislatia aplicabila statului
solicitant.

66!. In cadrul  schimbului
automatizat de date de referintd
ADN cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in
domeniu, compararea datelor de
referinti  ADN se realizeaza 1in
conformitate cu standardele
europene sau internationale
relevante, inclusiv cele stabilite prin
actele de punere 1n aplicare adoptate
de Comisia Europeana.”.

66:.. In cadrul  schimbului
automatizat de date de referintd
ADN cu autoritdtile competente ale
statelor membre ale Uniunii

datelor de referinta ADN indica o concordanta
pentru un numar minim de loci, stabilit in
conformitate cu standardele tehnice aplicabile,
inclusiv cele prevazute prin actele de punere in
aplicare adoptate de Comisia Europeana.




Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in
domeniu, indicarea existentei unei
concordante se realizeaza numai 1n
cazul 1n care compararea datelor de
referintd ADN indica o concordanta
pentru un numar minim de loci,
stabilit in  conformitate  cu

standardele  tehnice aplicabile,
inclusiv cele prevazute prin actele
de punere 1n aplicare adoptate de

Comisia Europeana.”.

11.

Pct. 70 din anexa nr. 2. In cazul in care, in urma
unei cautari cu ajutorul unui profil genetic
neidentificat, se obtine o concordanta in bazele de
date ale altor state, registratorul adauga o
nota explicativa in acest sens in sistem.

La pct. 70 din anexa nr. 2,
cuvintele ,,0 nota explicativa in acest
sens in sistem” se substituie cu
cuvintele ,,un marcaj de corelare
care include numarul de referinta al
datelor de referinta ADN utilizate in
solicitare remisd de catre statul
solicitant”.

Pct. 70 din anexa nr. 2. In cazul in care, in urma
unei cdutari cu ajutorul unui profil genetic
neidentificat, se obtine o concordantd in bazele de
date ale altor state, registratorul adauga un marcaj
de corelare care include numarul de referinta al
datelor de referinta ADN utilizate in solicitare
remisa de catre statul solicitant.

12.

Pct. 85 din anexa nr. 2. Schimbul informational
se efectueaza cu utilizarea mijloacelor software si
hardware, doar prin canale securizate, asigurand
integritatea si securitatea datelor.

La pct. 85 din anexa nr. 2, se
completeaza, cu urmatorul cuprins:
,»Schimbul informational se
efectueaza cu utilizarea mijloacelor
software si hardware, doar prin

canale securizate, asigurand
integritatea si securitatea datelor,
precum si  cu  respectarea

standardelor tehnice stabilite prin

Pct. 85 din anexa nr. 2. Schimbul informational se
efectueaza cu utilizarea mijloacelor software si
hardware, doar prin canale securizate, asigurand
integritatea i securitatea datelor. Schimbul
informational se efectueaza cu utilizarea
mijloacelor software si hardware, doar prin
canale securizate, asigurand integritatea si
securitatea datelor, precum si cu respectarea
standardelor tehnice stabilite prin actele de
punere 1in aplicare adoptate de Comisia
Europeana.




actele de punere in aplicare adoptate
de Comisia Europeana.”.

Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru aprobarea Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”

13. | Pct. 5 din Regulament. In sensul prezentului | La pet. 5 din Regulament: Pct. 5 din Regulament. In sensul prezentului

Regulament se definesc urmatoarele notiuni: -textul ,in sensul prezentului | Regulament se utilizeaza terminologia definita in
date de referinta - ansamblu de date constituit Regulament se definesc | I-egea nr. 1549/2002 cu privire la inregistrarea

din date dactiloscopice si un numar de referinta, < 1 tiuni-” se substituic dactiloscopicad de stat, precum si urmatoarele

ce nu permite identificarea directd a unei urmatoarele jotant: _ | notiuni:

persoane; cu textul ,In sensul prez.e.ntulul informatie dactiloscopica - date dactiloscopice,
informatie dactiloscopicd - date dactiloscopice, | Regulament ¢ utilizeaza | gate cu caracter personal, precum si date despre caz;

date cu caracter personal, precum si date despre | terminologia definitd in Legea nr. | prelucrare a informatiei dactiloscopice - actiuni

caz; 1549/2002 cu  privire la | necesare privind verificarea corectitudinii, calitatii si
numér 'de referinta - mnumar format Qin inregistrarea dactiloscopica de stat, plenitudi‘ni.i dgtelor, _precum s1 sistematizarea

gomblnagla a dgué elemente: un cod care permite precum si urmatoarele notiuni:”; informatiei dactiloscopice.

identificarea si extragerea datelor cu caracter | ’

personal si a altor informatii din sistemul o s

automatizat de identificare dactiloscopica si un | ~ notiunile de ,.date de referinta” si

cod care indica originea nationald a datelor | »humar de referinta”, inclusiv

dactiloscopice; definirea acestora, se vor exclude.

prelucrare a informatiei dactiloscopice - actiuni

necesare privind verificarea corectitudinii,

calitagii si plenitudinii datelor, precum si

sistematizarea informatiei dactiloscopice.

14. [ Pct. 7 din Regulament. Informatia stocatd in | La pet. 7 din Regulament, se | Pct. 7 din Regulament. Informatia stocata in Sistem

Sistem se utilizeaza pentru:

1) cautarea si stabilirea identitatii cetatenilor
Republicii Moldova si a strainilor disparuti fara
urma;

2) stabilirea identitatii cadavrelor neidentificate;

completeazd cu subpct. 6), cu
urmatorul cuprins:

,,0) efectuarea schimbului
automatizat de date dactiloscopice

de referintd, inclusiv realizarea

se utilizeaza pentru:

1) cautareca si stabilirea identitatii cetatenilor
Republicii Moldova si a strainilor disparuti fara
urma;

2) stabilirea identitatii cadavrelor neidentificate;




3) stabilirea si/sau confirmarea identitafii
cetatenilor Republicii Moldova si a strainilor,
daca aceasta nu este posibild prin utilizarea altor
mijloace;

4) prevenirea si combaterea criminalitafii;

5) stabilirea si/sau confirmarea identitatii si
evidenta strainilor solicitanti de o forma de
protectie, a strainilor retinuti pentru trecerea
ilegala a frontierei de stat si a strainilor luati in
custodie publicd, precum si a celor indepartati sub
escortd in termen de 24 de ore.

cautarilor automatizate, In cadrul
cooperdrii politienesti internationale
cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in
domeniu.”.

3) stabilireca si/sau confirmarea identitatii
cetatenilor Republicii Moldova si a strdinilor, daca
aceasta nu este posibila prin utilizarea altor mijloace;

4) prevenirea si combaterea criminalitatii;

5) stabilirea si/sau confirmarea identitatii si
evidenta strainilor solicitanti de o forma de protectie,
a strainilor retinuti pentru trecerea ilegala a frontierei
de stat si a strainilor luati in custodie publicd, precum
si a celor Indepartati sub escorta in termen de 24 de
ore.

6) efectuarea schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referinta, inclusiv realizarea
cautirilor automatizate, in cadrul cooperarii
politienesti  internationale cu  autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiille Uniunii Europene
competente in domeniu.

15.

Pct. 19 din Regulament. Destinatarii informatiei
dactiloscopice sint:

1) procurorii, ofiterii de urmarire penala, ofiterii
de investigatii care desfasoard activitati speciale
de investigatii in scopurile prevazute la pct. 7,

2) statele cu care Republica Moldova a incheiat
tratate Tn domeniu in scopurile prevazute la pct. 7.

La pect. 19, subpct. 2) din
Regulament, va avea urmatorul
cuprins:

»2) autoritdtile competente ale
statelor participante la mecanismele
de cooperare politieneasca
internationala si  institutiile si
agentiile Uniunii Europene
competente 1n domeniu, prin
punctul unic de contact, in vederea
efectudrii cautdrilor automatizate
prin compararea datelor
dactiloscopice de referintd, numai in
contextul unor cazuri individuale si

Pct. 19 din Regulament. Destinatarii informatiei
dactiloscopice sint:

1) procurorii, ofiterii de urmarire penala, ofiterii de
investigatii care desfasoara activitati speciale de
investigatii in scopurile prevazute la pct. 7;

2) autorititile competente ale
participante la mecanismele de
politieneasca internationald si institutiile si
agentiile Uniunii FEuropene competente in
domeniu, prin punctul unic de contact, in vederea
efectudrii  cautiarilor  automatizate  prin
compararea datelor dactiloscopice de referinta,
numai in contextul unor cazuri individuale si in
scopul prevenirii, investigarii si descoperirii
infractiunilor.

statelor
cooperare




in scopul prevenirii, investigarii si
descoperirii infractiunilor.”.

16. Se completeazi cu pet. 25, cu [25'. In cadrul schimbului automatizat de date
urmitorul cuprins: dactiloscopice de referinta cu autoritatile competente
25" in  cadrul  schimbului ale statelor membre ale Uniunii Europene si ale

- automatizat de date dactiloscopice statelor terte, precum si institutiile si agentiile

de  referinti cu  autorititile | Uniunii Europene competente in domeniu, datele
competente ale statelor membre ale | introduse in Sistem trebuie sa corespunda cerintelor
Uniunii Europene si ale statelor de calitate stabilite de legislatia nationala si
terte, precum si institutiile si stgndardelor .tehnice aplicabile.:. In acest scop, se
agentiile Uniunii Europene asigurd ‘Ve‘:‘rlﬁcarea prealabilda a calitatii s1
competente in domeniu, datele conformitatii  datelor, in vederea garantarii
intfroduse in Sistem trebuie si | interoperabilitdtii $i comparabilitatii acestora.
corespundd cerintelor de calitate
stabilite de legislatia nationald si
standardelor tehnice aplicabile. In
acest scop, se asigurd verificarea
prealabild a calitatii si conformitatii
datelor, in vederea garantarii
interoperabilitatii s1 comparabilitatii
acestora.”

17. | Pct. 37 din Regulament. Detindtorul Sistemului | La pet. 37 din Regulament: Pct. 37 din Regulament. Detinatorul Sistemului

este obligat:

1) sa asigure functionarea Sistemului;

2) sa asigure posibilitatea de conectare a
destinatarilor autorizati la Sistem;

3) sa asigure crearea inregistrarilor de evidenta
(conturilor) pentru destinatarii Sistemului, cu
atribuirea rolurilor si drepturilor de acces la
interfata si date;

4) sa asigure siguranta si integritatea datelor din
Sistem;

5) sa efectueze monitorizarea §i controlul
fluxului datelor din Sistem;

6) sd asigure sustinerea metodologica prin
elaborarea procedurilor, regulilor sl

- subpct. 15) va avea urmatorul
cuprins:

,»15) sa asigure implementarea
madsurilor organizationale si tehnice
necesare pentru asigurarea
confidentialitatii ~ si  securitatii
datelor dactiloscopice prelucrate in
Sistem, in conformitate cu legislatia
privind protectia datelor cu caracter
personal si cerintele de securitate a
informatiei aplicabile;”.

este obligat:

1) sa asigure functionarea Sistemului;

2) sa asigure posibilitatea de
destinatarilor autorizati la Sistem;

3) sa asigure crearea inregistrarilor de evidenta
(conturilor) pentru destinatarii Sistemului, cu
atribuirea rolurilor si drepturilor de acces la interfata
si date;

4) sa asigure siguranta si integritatea datelor din
Sistem;

5) sa efectueze monitorizarea si controlul fluxului
datelor din Sistem;

6) sa asigure sustinerea metodologicd prin
elaborarea procedurilor, regulilor si instructiunilor

conectare a




instructiunilor privind introducerea, acumularea,
pastrarea, completarea, corectarea, sistematizarea
si utilizarea datelor, precum si functionarea
Sistemului;

7) sa asigure si sa execute controlul Sistemului
la compartimentul securitatii informationale, sa
fixeze cazurile si tentativele de incalcare a ei, sa
ia masurile corespunzatoare pentru prevenirea si
eliminarea consecintelor;

8) sa asigure accesul securizat la informatia din
Sistem si respectarea conditiilor generale de
securitate i a regulilor de exploatare a
Sistemului;

9) sa asigure, sd organizeze $i sd amenajeze
locurile de munca corespunzatoare pentru
persoanele  Tmputernicite, responsabile de
deservirea Sistemului;

10) sa asigure conditiile necesare pentru
pastrarea securizatd a purtatorului de informatie si
a copiilor de rezerva care se efectueaza automat
in Sistem, precum si pentru excluderea accesului
persoanelor care nu au permisiune la purtdtorii
corespunzatori de informatie;

11) sa acorde asistenta necesarda persoanelor
autorizate, care au acces la datele din Sistem,
pentru utilizarea complexului de mijloace
software al Sistemului;

12) sa informeze subiectii relatiilor de drept in
domeniul crearii si exploatarii Sistemului despre
schimbarile conditiilor tehnice de functionare a
Sistemului;

13) sa asigure protectia Sistemului Tmpotriva
virusilor si spamului;

14) sa asigure deservirea tehnica a
componentelor, inlaturarea defectiunilor tehnice
ale locurilor de munca automatizate conectate la
Sistem;

- se completeaza cu subpct. 17), cu
urmatorul cuprins:

,17) sa asigure transmiterea datelor
dactiloscopice de referinta in cadrul
schimbului automatizat
autoritatile competente ale statelor
membre ale Uniunii Europene si ale

cu

statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, prin
utilizarea mecanismelor de criptare
si a canalelor de
comunicatie, in conformitate cu
cerintele de securitate a informatiei
aplicabile.”

securizate

privind  introducerea, acumularea, pastrarea,
completarea, corectarea, sistematizarea si utilizarea
datelor, precum si functionarea Sistemului;

7) sa asigure si sa execute controlul Sistemului la
compartimentul securitatii informationale, sa fixeze
cazurile si tentativele de incélcare a ei, sd ia masurile
corespunzatoare pentru prevenirea si eliminarea
consecintelor;

8) sa asigure accesul securizat la informatia din
Sistem si respectarea conditiilor generale de
securitate si a regulilor de exploatare a Sistemului;

9) sa asigure, sa organizeze si sa amenajeze locurile
de muncd corespunzdtoare pentru persoanele
imputernicite, responsabile de deservirea Sistemului;

10) sa asigure conditiile necesare pentru pastrarea
securizata a purtatorului de informatie si a copiilor
de rezerva care se efectueazd automat in Sistem,
precum si pentru excluderea accesului persoanelor
care nu au permisiune la purtatorii corespunzatori de
informatie;

11) sda acorde asistenta necesard persoanelor
autorizate, care au acces la datele din Sistem, pentru
utilizarea complexului de mijloace software al
Sistemului;

12) sd informeze subiectii relatiilor de drept in
domeniul crearii si exploatarii Sistemului despre
schimbarile conditiilor tehnice de functionare a
Sistemului;

13) sa asigure protectia Sistemului Tmpotriva
virusilor si spamului;

14) sa asigure deservirea tehnicd a componentelor,
inlaturarea defectiunilor tehnice ale locurilor de
munca automatizate conectate la Sistem;

15) sa asigure implementarea masurilor
organizationale si tehnice necesare pentru
asigurarea confidentialitatii si securitatii datelor
dactiloscopice  prelucrate 1in Sistem, in




15) sa asigure implementarea masurilor
organizationale si tehnice necesare pentru
asigurarea regimului de confidentialitate si
securitate a datelor personale in corespundere cu
Legea nr. 133/2011 privind protectia datelor cu
caracter personal, precum si respectarea
Cerintelor fata de asigurarea securitagii datelor cu
caracter personal la prelucrarea acestora in cadrul
sistemelor informationale de date cu caracter
personal, aprobate prin Hotarirea Guvernului
nr. 1123/2010;

16) sa utilizeze informatia din Sistem numai in
scopurile stabilite la pct. 7.

conformitate cu legislatia privind protectia
datelor cu caracter personal si cerintele de
securitate a informatiei aplicabile;

16) sa utilizeze informatia din Sistem numai in
scopurile stabilite la pct. 7;

17) sa  asigure transmiterea  datelor
dactiloscopice de referinta in cadrul schimbului
automatizat cu autorititile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu, prin
utilizarea mecanismelor de criptare si a canalelor
securizate de comunicatie, in conformitate cu
cerintele de securitate a informatiei aplicabile.

18.

Regulamentul se completeazd cu
pet. 371, cu urmatorul cuprins:

,37'.  Detindtorul  Sistemului
informational automatizat
»Registrul de stat dactiloscopic”,
prin intermediul punctului unic de
contact, asigurd notificarea
autoritatilor competente ale statelor
participante si a institutiilor si
agentiilor Uniunii Europene
competente n domeniu cu privire la
capacitatile tehnice ale sistemului
informational national de procesare
a interogarilor ~ automatizate.
Notificarea  include  informatii
privind limitele operationale ale
sistemului, volumul maxim de
interogari care poate fi procesat Intr-
un interval de timp determinat,
precum si eventualele restrictii
tehnice  aplicabile, in scopul

37'. Detinatorul Sistemului informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”,
prin intermediul punctului unic de contact,
asigura notificarea autoritatilor competente ale
statelor participante si a institutiilor si agentiilor
Uniunii Europene competente in domeniu cu
privire la capacititile tehnice ale sistemului
informational national de procesare a
interogarilor automatizate. Notificarea include
informatii privind limitele operationale ale
sistemului, volumul maxim de interogairi care
poate fi procesat intr-un interval de timp
determinat, precum si eventualele restrictii
tehnice aplicabile, in  scopul asigurarii
functionarii eficiente si evitarii supraincarcarii
infrastructurii  utilizate pentru  schimbul
automatizat de date dactiloscopice.




asigurarii functionarii eficiente si

evitarii supraincdrcarii
infrastructurii ~ utilizate  pentru
schimbul automatizat de date
dactiloscopice.”
19. | Pct. 44 din  Regulament. Obiectele | La  pect. 44, subpct. 2) din | Pct. 44 din Regulament. Obiectele informationale
informationale reprezintd resursa informationald | Regulament, va avea urmaitorul | reprezintd resursa informationala a Sistemului si
a Sistemului si includ urmatoarele componente: cuprins: includ urmatoarele componente:
1) fisa dactiloscopica cu semnificatiile 2) urme papilare si palmare ridicate 1) fisa dactiloscopica cu  semnificatiile
corespunzétoqre; ’cie la locul fantei car marcheaz corespunzatoare;
: - ptei, care se marcheaza . . . 1
2) urme papilare si palmare ridicate de la locul obligatoriu in Sistem ca date 2) urme papilare si palmare ridicate de la locul
faptei. dactiloscopice neidentificate, in faptei, care se marcheaza obligatoriu in Sistem ca
vederea  efectuirii comp’arérii date (}a.?tiloscopiccf Peidentiﬁcz}te, ill vederea
automatizate in cadrul schimbului efectudrii compararii automatizate in cadrul
automatizat de date.” schimbului automatizat de date.
20. Regulamentul se completeazi cu | 45'. In cadrul schimbului automatizat de date

pet. 451 - 45% cu urmatorul cuprins:
,451.  In cadrul  schimbului
automatizat de date dactiloscopice
cu autoritatile competente ale
statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,
precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in
domeniu, rezultatele  pozitive
obtinute in compararii
automate a datelor dactiloscopice
obligatoriu

urma

sunt  supuse unei
verificari manuale de catre un expert
calificat, inainte de transmiterea
confirmarii catre autoritatea

solicitanta.

dactiloscopice cu autorititile competente ale
statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu,
rezultatele pozitive obtinute in urma compararii
automate a datelor dactiloscopice sunt supuse
obligatoriu unei verificiri manuale de citre un
expert calificat, inainte de transmiterea
confirmarii citre autoritatea solicitanta.

452, Punctul unic de contact pentru schimbul
automatizat de date dactiloscopice asigura
gestionarea interogarilor transmise si
receptionate, cu respectarea capacitatilor tehnice
ale sistemelor informatice utilizate de autoritatile
competente ale statelor participante. in acest
scop, punctul unic de contact:




452, Punctul unic de contact pentru
date
dactiloscopice asigura gestionarea
interogarilor transmise si
receptionate, cu respectarea
capacitatilor tehnice ale sistemelor
informatice utilizate de autoritatile

schimbul automatizat de

competente ale statelor participante.
In acest scop, punctul unic de
contact:

1) stabileste si aplicd limite
tehnice privind numarul si frecventa
interogarilor automatizate;

2) monitorizeazd volumul
interogarilor si functionarea
informational pentru
prevenirea supraincarcarii
infrastructurii tehnice.

453, In  cadrul  schimbului
automatizat de date dactiloscopice
de referinta cu  autoritatile
competente ale statelor membre ale
Uniunii Europene si ale statelor
terte, institutiile i
agentiile Uniunii Europene
competente Tn domeniu, Sistemul
informational automatizat
»Registrul de stat dactiloscopic”

sistemului

precum = si

asigurd limitarea numarului de
rezultate  generate in  urma
compararii automate, in

conformitate cu cerintele tehnice

1) stabileste si aplica limite tehnice privind
numarul si frecventa interogarilor automatizate;
2) monitorizeaza volumul interogarilor si
functionarea sistemului informational pentru

prevenirea supraincarcarii infrastructurii
tehnice.

45%. in cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referintda cu autorititile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene

competente in domeniu, Sistemul informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”
asigura limitarea numarului de rezultate
generate in urma compariarii automate, in
conformitate cu cerintele tehnice aplicabile, in
vederea asigurarii functionarii eficiente a
sistemului si a respectarii standardelor aplicabile.
45% In cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referinta cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si  agentiile Europene
competente in domeniu, solicitarea de cautare
automatizata transmisa prin infrastructura de
schimb automatizat de date contine numai
informatiile strict necesare pentru realizarea
compararii automatizate, dupa cum urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) data si ora transmiterii solicitarii,
precum si numarul solicitarii;

3) datele dactiloscopice de referinta.

Uniunii




aplicabile, in vederea asigurarii
functionarii eficiente a sistemului si
a respectarii standardelor aplicabile.
45, In  cadrul  schimbului
automatizat de date dactiloscopice
de referinta cu  autoritatile
competente ale statelor membre ale
Uniunii Europene si ale statelor
terte, precum si
agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, solicitarea
de cautare automatizatd transmisa
prin infrastructura de schimb
automatizat de date contine numai
informatiile strict necesare pentru
realizarea compardrii automatizate,

institutiile si

dupd cum urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) data si ora transmiterii
solicitdrii, precum si numarul
solicitarii;

3) datele dactiloscopice de
referinta.

Solicitarea nu contine alte

informatii sau date de identificare
ale persoanei.
455, Raspunsul la solicitarea de
cautare automatizata a datelor
dactiloscopice de referintd contine
numai urmdtoarele informatii:

Solicitarea nu contine alte informatii sau
date de identificare ale persoanei.

455, Raspunsul la solicitarea de
automatizata a datelor dactiloscopice de referinta
contine numai urmatoarele informatii:

1) indicarea existentei uneia sau a mai
multor concordante ori a inexistentei unei
concordante;

2) data si ora solicitarii, precum si
numarul solicitarii;

3) data si ora transmiterii raspunsului,
precum si numarul raspunsului;

4) codul statului solicitant si codul statului
solicitat;

5) numerele de referinta
dactiloscopice din statul solicitant
solicitat;

6) datele dactiloscopice de referinta intre
care s-a stabilit concordanta.

Raspunsul nu contine alte informatii sau

date de identificare directa a persoanelor.
455, Solicitarile de ciutare automatizati a datelor
dactiloscopice de referintd se transmit si se
proceseaza in conformitate cu notificarile privind
disponibilitatea bazelor de date si capacitatile
sistemelor informatice utilizate pentru schimbul
automatizat de date, comunicate prin canalele de
cooperare politieneasca internationald. Punctul
unic de contact asigura corelarea acestor
solicitari cu informatiile prevazute in notificarile
respective, in vederea respectirii conditiilor
tehnice si operationale aplicabile.

cautare

ale datelor
si din statul




1) indicarea existentei uneia
sau a mai multor concordante ori a
inexistentei unei concordante;

2) data si ora solicitarii,
precum si numarul solicitarii;

3) data si ora transmiterii
raspunsului, precum si numarul
raspunsului;

4) codul statului solicitant si
codul statului solicitat;

5) numerele de referinta ale
datelor dactiloscopice din statul
solicitant si din statul solicitat;

6) datele dactiloscopice de
referintd intre care s-a stabilit
concordanta.

Raspunsul nu contine alte
informatii sau date de identificare
directd a persoanelor.

45%,  Solicitarile de  cautare
automatizata a datelor
dactiloscopice de referintd se
transmit i se proceseazd in
conformitate cu notificdrile privind
disponibilitatea bazelor de date si
capacitatile sistemelor informatice
utilizate pentru schimbul
automatizat de date, comunicate
prin  canalele de  cooperare
politieneasca internationala. Punctul
unic de contact asigura corelarea
acestor solicitdri cu informatiile




prevazute in notificarile respective,
in vederea respectdrii conditiilor
tehnice si operationale aplicabile.”.

21. | Pct. 46 din Regulament. Asigurarea securitatii, | Pet. 46 din Regulament, va avea | Pct. 46 din Regulament. Posesorul si detinidtorul
confidentialitatii si integritatii datelor prelucrate | urmatorul cuprins: Sistemului asigura securitatea, confidentialitatea
in cadrul Sistemului se efectueaza de catre | 46 Ppogesorul si detindtorul | si integritatea datelor prelucrate in cadrul
SulzleCUl Slstemulul, cur espectarca Cerinielor Sistemului  asigura  securitatea, | Sistemului, prin implementarea masurilor
fata de asigurarea securitatii datelor cu caracter . L ) . . . )
personal la prelucrarea acestora in cadrul confidentialitatea si integritatea | tehnice si organizatorice adecvate pentru
sistemelor informationale de date cu caracter | datelor — prelucrate  in  cadrul | protejarea  acestora  impotriva  accesului
personal, aprobate prin Hotirirea Guvernului | Sistemului, prin implementarea | neautorizat, pierderii, modificarii sau divulgarii,
nr. 1123/2010. masurilor tehnice si organizatorice | in conformitate cu legislatia privind protectia

adecvate pentru protejarea acestora | datelor cu caracter personal si cerintele de
impotriva accesului neautorizat, | securitate a informatiei aplicabile.
pierderii, modificarii sau divulgarii,
in conformitate cu legislatia privind
protectia  datelor cu caracter
personal si cerintele de securitate a
informatiei aplicabile.”.
22. Regulamentul se completeazi cu | 47'. In cadrul schimbului automatizat de date

pct. 47, cu urmatorul cuprins:

,47.  In  cadrul  schimbului
automatizat de date dactiloscopice
de referinta cu  autoritatile
competente ale statelor membre ale
Uniunii Europene si ale statelor
terte, institutiile i
agentiile Europene
competente in domeniu, se asigurd
verificarea prealabila a calitatii
introduse in  Sistemul

precum si
Uniunii

datelor

dactiloscopice de referinta cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte,
institutiile si agentiile Uniunii

precum si

Europene
competente in domeniu, se asigura verificarea
prealabili a calitatii datelor introduse in Sistemul
informational automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”. Verificarea se realizeaza prin
aplicarea mecanismelor tehnice si a procedurilor
de control al calitatii, inclusiv prin utilizarea
instrumentelor automate de validare a datelor, in




informational automatizat
»Registrul de stat dactiloscopic”.
Verificarea se realizeazd prin
aplicarea mecanismelor tehnice si a
procedurilor de control al calitdtii,
inclusiv prin utilizarea
instrumentelor automate de validare
a datelor, In vederea asigurarii

acestora
tehnice  aplicabile

schimbului automatizat de date.”.

conformitatii cu

standardele

vederea asigurarii conformitatii
standardele tehnice aplicabile
automatizat de date.

acestora cu
schimbului




TABEL DE CONCORDANTA
la proiectul hotararii Guvernului pentru modificarea unor hotarari ale Guvernului
(privind asigurarea schimbului automatizat de date de referintda ADN si de date dactiloscopice n scopul
cooperdrii politienesti internationale)

Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse:

Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date
in scopul cooperarii politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAl s12008/616/JAl ale Consiliului si a Regulamentelor (UE) 2018/1726,
(UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II), publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 2024/982 din 05.04.2024

Titlul proiectului de act normativ national:
Proiectul hotararii Guvernului pentru modificarea unor hotarari ale Guvernului (privind asigurarea schimbului automatizat de date de referinta
ADN si de date dactiloscopice in scopul cooperdrii politienesti internationale)

Gradul general de compatibilitate
Partial compatibil

Autoritatea/persoana responsabila
Ministerul Afacerilor Interne, ofiter principal Vergiliu Lotca

Data intocmirii/actualizarii

15.05.2026
6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ national 8. Gradul de 9. Observatii
compatibilitate
CAPITOLULI CAPITOLUL I
Dispozitii generale DISPOZITII GENERALE
Articolul 1. Obiectul Articolul 1. Obiectul
Prezentul regulament stabileste un cadru Compatibil Transpunerea este

pentru cautarea si schimbul de informatii Intre
autoritdtile competente din statele membre
(denumit 1n continuare ,,cadrul Priim II”’) prin
stabilirea:

(a) conditiillor si procedurilor pentru
cautarea automatizata de profiluri ADN, de
date dactiloscopice, de anumite date privind
inmatricularea vehiculelor, de imagini faciale
si de evidente ale politiei; si

asiguratd prin proiectul de
lege privind  cooperarea
politieneascd  internationalad
(numar unic 264/MAI/2026),
(art. 1 si art. 2), care stabilesc
obiectul si domeniul de
aplicare al schimbului
automatizat de date.




(b) normelor privind schimbul de date de
bazd n urma unei concordante confirmate de
date biometrice.

Articolul 2. Scopul

Scopul cadrului Priim II este de a
intensifica cooperarea transfrontalierd 1n
domeniile reglementate de partea III titlul V
capitolele 4 si 5 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in special prin
facilitarea schimbului de informatii intre
autoritatile competente ale statelor membre,
cu respectarea deplina a  drepturilor
fundamentale ale persoanelor fizice, inclusiv
dreptul la viatd privata si dreptul la protectia
datelor cu caracter personal, in conformitate
cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

De asemenea, cadrul Priim II are scopul de
a le permite autoritdtilor competente din
statele membre sd efectueze cautiri ale
persoanelor disparute in contextul anchetelor
penale sau din motive umanitare $i sa
identifice ramasite umane, in conformitate cu
articolul 29, cu conditia ca autoritatile
respective sa fie Tmputernicite sd efectueze
astfel de cautari si sd efectueze o astfel de
identificare in temeiul dreptului intern.

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026) (art. 2).

Articolul 3. Domeniul de aplicare
Prezentul regulament se aplica bazelor de
date instituite in conformitate cu dreptul intern
si utilizate pentru transferul automatizat al
profilurilor ADN, al datelor dactiloscopice, al
anumitor date privind Inmatricularea
vehiculelor, al imaginilor faciale si al

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026), care

reglementeazd domeniul de
aplicare al schimbului




evidentelor politiei, in conformitate cu
Directiva  (UE)  2016/680 sau cu
Regulamentul (UE) 2018/1725, (UE)

automatizat de date, inclusiv
pentru categoriile de date care
nu sunt acoperite  prin

2016/794 sau (UE) 2016/679, dupa caz. proiectul hotararii
Guvernului.

Articolul 4. Definitii Compatibil Transpunerea este asiguratad

In sensul prezentului regulament, se aplica prin proiectul de lege privind
urmatoarele definitii: cooperarea politieneasca

internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

,loci”  (singular: ,locus”) Inseamna Compatibil Art. 2 din Legea nr.
segmente de ADN care contin caracteristicile 235/2017 cu privire la
de identificare a unei mostre de ADN uman inregistrarea genetica
analizate. judiciara

wloci” (singular: | locus”) —
segmente de ADN care contin
caracteristicile de identificare
a unei mostre de ADN uman
analizate.

»profil ADN” Inseamna un cod alfabetic Compatibil Art. 2 din Legea nr.

sau numeric care reprezintd un set de loci sau
structura moleculara specifica din diversi loci.

235/2017 cu privire la
inregistrarea genetica
judiciara

profil ADN — cod format din
litere sau din cifre, care
reprezintd un  set de
caracteristici de identificare a
partii necodificate a unui
esantion analizat de ADN
uman, precum $i structura
moleculard  specifica din
diverse segmente de ADN
(loci).




»date de referinta ADN” inseamnia un
profil ADN si numarul de referinta mentionat
la articolul 7.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr.
235/2017 cu privire la
inregistrarea genetica
judiciara
date de referinti ADN -
profilul ADN si numarul de
referinta.

,profil ADN identificat” inseamna profilul
ADN al unei persoane identificate.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 3 alin. (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAI1/2026), care
introduce notiunea ,,profil
ADN 1identificat”, coroborat
cu art. 2 din Legea nr.
235/2017 cu privire la
inregistrarea genetica
judiciara.

»profil ADN neidentificat” inseamna
profilul ADN colectat in cursul investigarii
unor infractiuni §i care apartine unei persoane
inca neidentificate, inclusiv profilul ADN
obtinut din urme.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr.
235/2017 cu privire la
inregistrarea genetica
judiciara
., profil ADN neidentificat” —
profil ADN obtinut din
indiciile culese in timpul
investigarii unor infractiuni si
care apartine unei persoane
neidentificate;

,»date dactiloscopice” Tnseamna imagini de
amprente digitale, imagini de amprente
digitale latente, imagini de amprente palmare,
imagini de amprente palmare latente si
sabloane ale wunor astfel de imagini
(caracteristici codificate ale acestora) care

Compatibil

Art. 2 din Legea nr.
1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de
stat
date dactiloscopice — imagini
de amprente digitale, imagini




sunt stocate si prelucrate intr-o baza de date
automatizata.

de amprente digitale latente,
imagini de amprente palmare,
imagini de amprente palmare
latente, precum si
caracteristici codificate ale
unor astfel de imagini stocate
si procesate intr-o baza de date
electronica;

»date  dactiloscopice de referinta”
inseamnd date dactiloscopice si numarul de
referintd mentionat la articolul 12.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 3 alin. (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026), coroborat cu
modificarile propuse la Legea
nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de
stat, prin introducerea notiunii
»date  dactiloscopice  de
referinta”.

»date  dactiloscopice  neidentificate”
inseamnd datele dactiloscopice colectate in
cursul investigarii unei infractiuni si care
apartin unei persoane neidentificate Inca,
inclusiv datele dactiloscopice obtinute din
urme.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 3 alin. (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala (numdar unic
264/MAI/2026), coroborat cu
modificarile propuse la Legea
nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopicd de
stat, prin introducerea notiunii
,,date dactiloscopice
neidentificate”.

,,date dactiloscopice identificate”
inseamnd datele dactiloscopice ale unei
persoane identificate

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 3 alin. (2) din
proiectul de lege privind




cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026), coroborat cu
modificarile propuse la Legea
nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de
stat, prin introducerea notiunii
,,date dactiloscopice
identificate”.

,,caz individual” inseamna un dosar unic
legat de prevenirea, depistarea sau
investigarea unei infractiuni, de cautarea unei
persoane disparute sau de identificarea unor
ramasite umane neidentificate.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 3 alin. (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAI1/2026), care
introduce  notiunea  ,caz
individual”.

»date biometrice” Inseamna profiluri
ADN, date dactiloscopice sau imagini faciale.

Compatibil

Art. 4 din Legea nr.
195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal.
date biometrice — date cu
caracter personal care rezultd
in urma unor tehnici de
prelucrare specifice
referitoare la caracteristicile
fizice, fiziologice sau
comportamentale ale unei
persoane fizice care permit
sau confirmd identificarea
unica a respectivei persoane,
cum ar fi imaginile faciale sau
datele dactiloscopice.

»pseudonimizare” inseamna
pseudonimizarea in intelesul definitiei de la

Compatibil

Art. 4 din Legea nr.
195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal




articolul 3 punctul 5 din Directiva (UE)
2016/680

pseudonimizare — prelucrare a
datelor cu caracter personal
intr-un asemenea mod incat
acestea sa nu mai poatd fi
atribuite unei anume persoane
vizate fara a se utiliza
informatii suplimentare, cu
conditia ca aceste informatii
suplimentare sa fie stocate
separat si sd faca obiectul unor
masuri de naturd tehnica si
organizatorica care sa asigure
neatribuirea respectivelor date
cu caracter personal unei
persoane fizice identificate
sau identificabile.

»date cu caracter personal” Tnseamna
datele cu caracter personal in intelesul
definitiei de la articolul 3 punctul 1 din
Directiva (UE) 2016/680

Compatibil

Art. 4 din Legea nr.
195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal
date cu caracter personal —
orice informatii privind o
persoand fizicd identificata
sau identificabila (in
continuare — persoana vizata).
Persoana fizica identificabila
este 0 persoana care poate fi
identificata, direct sau
indirect, in special, prin
referire la un element de
identificare, cum ar fi un
nume, un numar de
identificare, date de
localizare, un identificator
online, sau la unul ori mai
multe elemente specifice,




proprii identitatii sale fizice,
fiziologice, genetice, psihice,
economice, culturale sau
sociale.

,incident” inseamna un incident 1in
intelesul definitiei de la articolul 6 punctul 5
din Directiva (UE) 2022/2555 a Parlamentului
European si a Consiliului

Compatibil

Art. 2 Legea nr. 48/2023
privind securitatea cibernetica
incident cibernetic —
eveniment care compromite
disponibilitatea,
autenticitatea, integritatea sau
confidentialitatea datelor
stocate, transmise sau
prelucrate ori a serviciilor
oferite de retelele si sistemele
informatice sau accesibile
prin intermediul acestora;

Hincident semnificativ’ inseamnd orice
incident, cu exceptia cazului in care
respectivul incident are un impact redus si este
probabil sa fie deja bine inteles in ceea ce
priveste metoda sau tehnologia;

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 3 alin. (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala (numdr unic
264/MA1/2026), coroborat cu
modificarile propuse la Legea
nr. 48/2023 privind securitatea
cibernetica, prin introducerea
notiunii ,incident
semnificativ’.

»amenintare ciberneticd semnificativa”
inseamnd o amenintare ciberneticd care are
oportunitatea si vocatia de a provoca un
incident semnificativ, si care are un asemenea
scop;

Compatibil

Art. 2 Legea nr. 48/2023
privind securitatea cibernetica
amenintare cibernetica
semnificativa — amenintare
cibernetica despre care se
poate presupune, pe baza
caracteristicilor tehnice ale
acesteia, ca are potentialul de




a afecta grav retelele si
sistemele informatice ale unei
persoane  juridice care
presteaza servicii sau
utilizatorii serviciilor
furnizate de aceasta, cauzand
prejudicii  materiale si/sau
nonmateriale considerabile.

,,vulnerabilitate semnificativa” iInseamna o
vulnerabilitate care poate duce la un incident
semnificativ daca este exploatata.

Compatibil

Transpunerea va fi
implementatd prin proiectul
de lege privind cautarea si
schimbul de date in scopul
cooperarii politienesti
transfrontaliere (completarea
Legii nr. 48/2023 privind
securitatea cibernetica, cu
notiunea ,,vulnerabilitate
semnificativa”)

Sectiunea 1. Profiluri ADN
Articolul 5
Date ADN de referinta

(1) Statele membre asigura
disponibilitatea datelor de referinta ADN din
bazele lor de date ADN nationale in scopul
efectudrii de cdutari automatizate de catre alte
state membre si de catre Europol in temeiul
prezentului regulament.

Datele de referintd ADN nu contin niciun
fel de date suplimentare care sd permitd
identificarea directd a unei persoane.

Profilurile ADN neidentificate trebuie sa
poatd fi recunoscute ca atare.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,.Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice (Monitorul Oficial al
Republicii Moldova, 2023, nr. 463-464, art.
1124), se modifica dupa cum urmeaza:

2.1.1n anexa nr. 1:

2.1.6. se completeazi cu punctele 30! si 307,
cu urmatorul cuprins:

,,30'. ST RSDG asiguri suportul tehnic pentru
realizarea schimbului automatizat de date de
referintd ADN si permite efectuarea cautarilor
automatizate in bazele de date ale autoritatilor
competente ale altor state, in conformitate cu
notificarile privind disponibilitatea acestor

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 10 alin. (1) — (3) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAL/2026).




date, transmise prin canalele de cooperare
politieneasca internationala.

302. SI RSDG asigurd interoperabilitatea
tehnicd cu sistemele informatice utilizate in
cadrul schimbului automatizat de date de
referinti ADN 1n cooperarea politieneasca
internationala, prin utilizarea standardelor
tehnice si a specificatiilor de interoperabilitate
aplicabile.”.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic”  (Monitorul  Oficial  al
Republicii Moldova, 2019, nr. 346-351, art.
854), cu modificarile ulterioare, se modifica
dupd cum urmeaza:

3.1. la punctul 5:

3.1.1.  textul ,in sensul prezentului
Regulament se definesc urmatoarele notiuni:”
se substituie cu textul ,,in sensul prezentului
Regulament se utilizeaza terminologia
definitd in Legea nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de stat, precum si
urmatoarele notiuni:”;

3.1.2. notiunile de ,date de referintd” si
HLhumdr de referintd”, inclusiv definirea
acestora, se va exclude.

3.7. la punctul 44, subpct. 2) va avea
urmatorul cuprins:

,»2) urme papilare si palmare ridicate de la
locul faptei, care se marcheaza obligatoriu in
Sistem ca date dactiloscopice neidentificate,




in vederea efectudrii compararii automatizate
in cadrul schimbului automatizat de date.”.

(2) Datele ADN de referinta se prelucreaza
in conformitate cu prezentul regulament si cu
respectarea  dreptului  intern  aplicabil
procedurii de prelucrare a datelor respective.

2. Hotérarea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice se modificd dupd cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.3. se completeazi cu punctele 65! — 65°,
66' si 662, cu urmitorul cuprins:

65%. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritatile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, solicitarea de cautare automatizata
transmisa prin intermediul SI RSDG contine
numai informatiile strict necesare pentru
realizarea compardrii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) identificatorul autoritatii solicitante;
3) data si ora transmiterii solicitarii;

4) numarul solicitarii;

5) date de referintd ADN,

6) tipul datelor (profil genetic identificat
sau profil genetic neidentificat).

65°. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritatile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, raspunsul la solicitarea de cautare

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 10, art. 11 si art. 43
din proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026).




automatizatd, prevazutd la punctul 651,
transmis prin intermediul SI RSDG contine
numai informatiile strict necesare pentru
realizarea compararii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) codul statului solicitat;

3) data si ora transmiterii raspunsului;

4) numarul raspunsului;

5) numerele de referintd ale profilurilor

ADN din statul solicitant si ale datelor din
statul solicitat, in cazul unei concordante;

6) date privind existenta sau inexistenta
unei concordante;

7) tipul datelor (profil genetic identificat
sau profil genetic neidentificat).

Réspunsul transmis la aceasta etapa nu contine
date de identificare ale persoanei sau alte
informatii suplimentare, acestea putand fi
transmise ulterior numai 1n conditiile
cooperarii juridice internationale, in cazul
confirmarii unei concordante.

(3) Comisia adopta un act de punere in
aplicare pentru a preciza caracteristicile de
identificare ale unui profil ADN care face
obiectul schimbului de date. Respectivul act
de punere 1n aplicare se adoptd in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la
articolul 77 alineatul (2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevedere privind adoptarea
de catre Comisia Europeanad a
unui act de punere 1n aplicare
si procedura de examinare
(art. 77 alin. (2)) are caracter
institutional specific UE.

Articolul 6. Cautarea automatizata a
profilurilor ADN

(1) In scopul investigarii infractiunilor,
statele membre efectucaza, la momentul
primei conectdri la router prin intermediul

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 11 din proiectul de
lege privind  cooperarea
politieneascd  internationalad
(numar unic 264/MA1/2026).




punctelor lor de contact nationale, o cautare
automatizata, comparand toate profilurile
ADN stocate in bazele lor de date ADN cu
toate profilurile ADN stocate in bazele de date
ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Fiecare stat membru convine
la nivel bilateral cu fiecare alt stat membru si
cu Europol cu privire la modalitatile de
efectuare a respectivelor cautari automatizate,
in conformitate cu normele si procedurile
prevazute in prezentul regulament.

datelor genetice se modifica dupa cum
urmeaza:

2.1.1n anexanr. 1:

2.1.6. se completeazi cu punctele 30! si 307,
cu urmatorul cuprins:

,,301. SI RSDG asiguri suportul tehnic pentru
realizarea schimbului automatizat de date de
referintd ADN si permite efectuarea cautarilor
automatizate in bazele de date ale autoritatilor
competente ale altor state, in conformitate cu
notificarile privind disponibilitatea acestor
date, transmise prin canalele de cooperare
politieneasca internationala.

30%. SI RSDG asigurd interoperabilitatea
tehnicd cu sistemele informatice utilizate in
cadrul schimbului automatizat de date de
referinti ADN 1n cooperarea politieneasca
internationala, prin utilizarea standardelor
tehnice si a specificatiilor de interoperabilitate
aplicabile.”.

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.2. punctul 64 va avea urmatorul cuprins:
,»04. Solicitarile internationale  privind
cautarea si compararea profilurilor genetice se
transmit si se receptioneaza prin intermediul
punctului unic de contact, iar cautarea si
compararea profilurilor genetice se realizeaza
in mod automatizat prin intermediul SI RSDG
sau prin alte cadi de cooperare stabilite
oficial.”.

65°. Subdiviziunea desemnati in calitate de
punct unic de contact, asigura transmiterea,
receptionarea si coordonarea solicitdrilor de
cautare automatizatd a datelor de referinta
ADN, transmise si receptionate in cadrul




schimbului automatizat de date, prin canalele
de cooperare politieneasca internationald, cu
respectarea informatiilor privind
disponibilitatea bazelor de date si a conditiilor
tehnice aplicabile si exclusiv in cadrul unor
cazuri individuale, in conformitate cu
legislatia aplicabila statului solicitant.

(2) In scopul investigirii infractiunilor,
statele membre, prin intermediul punctelor lor
de contact nationale, efectueaza -cautari
automatizate, comparand toate profilurile
ADN nou adaugate in baza lor de date ADN
cu toate profilurile ADN stocate in bazele de
date ADN ale tuturor celorlalte state membre
st cu datele Europol.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,.Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice se modifica dupa cum
urmeaza:

2.1.1n anexanr. 1:

2.1.4. la punctul 19, subpunctul 3) va avea
urmatorul cuprins:

»3) punctul unic de contact desemnat in
conditiile legii, responsabil de schimbul de
date in lipsa conexiunii online, precum si
Centrul tehnico-criminalistic s1  expertize
judiciare, in calitate de punct de contact ADN,
responsabil de confirmarea furnizarii datelor
personale pentru solicitdri in cazul hiturilor de
contrapunere a profilurilor ADN si, dupa caz,
de confirmarea acestora.”.

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.2. punctul 64 va avea urmatorul cuprins:
,»04. Solicitarile internationale privind
cautarea si compararea profilurilor genetice se
transmit si se receptioneazd prin intermediul
punctului unic de contact, iar cautarea si
compararea profilurilor genetice se realizeaza
in mod automatizat prin intermediul SI RSDG

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 6 alin. (2) lit. a), art.
11 din proiectul de lege
privind cooperarea
politieneascd  internationala
(numar unic 264/MA1/2026)




sau prin alte cdi de cooperare stabilite
oficial.”.

(3) In cazul in care ciutarile, astfel sunt
mentionate la alineatul (2), nu pot avea loc,
statul membru in cauza poate conveni la nivel
bilateral cu fiecare alt stat membru si cu
Europol sa le efectueze intr-o etapa ulterioara,
comparand profilurile ADN cu toate
profilurile ADN stocate in bazele de date
ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Statul membru in cauza
convine la nivel bilateral cu fiecare alt stat
membru si cu Europol cu privire la
modalitdtile de efectuare a respectivelor
cautari automatizate, in conformitate cu
normele si procedurile prevazute in prezentul
regulament.

2. Hotérarea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modifici dupa cum
urmeaza:

2.2.1n anexanr. 1:

2.1.6. se completeazi cu punctele 30! si 307,
cu urmatorul cuprins:

,301. SI RSDG asiguri suportul tehnic pentru
realizarea schimbului automatizat de date de
referintd ADN si permite efectuarea cautdrilor
automatizate in bazele de date ale autoritatilor
competente ale altor state, in conformitate cu
notificdrile privind disponibilitatea acestor
date, transmise prin canalele de cooperare
politieneasca internationala.

30°. SI RSDG asigurd interoperabilitatea
tehnicd cu sistemele informatice utilizate in
cadrul schimbului automatizat de date de
referintdi ADN in cooperarea politieneasca
internationala, prin utilizarea standardelor
tehnice si a specificatiilor de interoperabilitate
aplicabile.”.

2.2.1n anexa nr. 2:

65°. Subdiviziunea desemnati in calitate de
punct unic de contact, asigura transmiterea,
receptionarea si coordonarea solicitdrilor de
cautare automatizatd a datelor de referinta
ADN, transmise si receptionate in cadrul
schimbului automatizat de date, prin canalele
de cooperare politieneasca internationald, cu

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 6 alin. (2) lit. a), art.
Il din proiectul de lege
privind cooperarea
politieneasca  internationald
(numar unic 264/MAI1/2026)

Hotardrea Guvernului nr.
821/2023 pentru aprobarea
Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de
stat al datelor genetice” si a
Regulamentului privind
modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice

Anexa nr. 2

Sectiunea a 2-a

Cautarea 1 compararea
automatizatd a profilurilor
genetice

69. Dacd nu pot fi obtinute
concordante in bazele de date
ale altor state, acest fapt se
comunica utilizatorului extern
(statului solicitant).




respectarea informatiilor privind
disponibilitatea bazelor de date si a conditiilor
tehnice aplicabile si exclusiv in cadrul unor
cazuri individuale, in conformitate cu
legislatia aplicabila statului solicitant.

(4) Cautarile, astfel cum sunt mentionate
la alineatele (1), (2) si (3) se efectueaza numai
in cadrul unor cazuri individuale si in
conformitate cu dreptul intern al statului
membru solicitant.

2.  Hotardrea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,.Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modifica dupd cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

65°. Subdiviziunea desemnati in calitate de
punct unic de contact, asigurd transmiterea,
receptionarea si coordonarea solicitarilor de
cautare automatizata a datelor de referintd
ADN, transmise si receptionate in cadrul
schimbului automatizat de date, prin canalele
de cooperare politieneascd internationald, cu
respectarea informatiilor privind
disponibilitatea bazelor de date si a conditiilor
tehnice aplicabile si exclusiv in cadrul unor
cazuri individuale, 1n conformitate cu
legislatia aplicabila statului solicitant.

Compatibil

Transpunerea este asiguratad
prin art. 4 alin. (1) lit. a), h) si
1) st art. 11 alin. (1) - (4) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026).

(5) In cazul in care o ciutare automatizati
indicd o concordantd intre un profil ADN
furnizat si un profil ADN stocat in baza de
date sau in bazele de date ale statului membru
solicitat 1In care se efectuecaza cautarea,
punctul de contact national al statului membru
solicitant primeste o notificare automatizata a
datelor de referinta ADN in raport cu care a
fost identificatd o concordanta.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” s1 a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice se modifica dupda cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.2. punctul 64 va avea urmatorul cuprins:

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 11 alin. (5) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MAL/2026).

Hotardrea Guvernului nr.
821/2023 pentru aprobarea
Conceptului Sistemului




,04.  Solicitarile internationale  privind
cautarea si compararea profilurilor genetice se
transmit si se receptioneaza prin intermediul
punctului unic de contact, iar cdutarea si
compararea profilurilor genetice se realizeaza
in mod automatizat prin intermediul ST RSDG
sau prin alte cdi de cooperare stabilite
oficial.”.

2.2.4. la punctul 70, cuvintele ,,0 nota
explicativda 1n acest sens in sistem” se
substituie cu cuvintele ,,un marcaj de corelare
care include numarul de referinta al datelor de
referintd ADN utilizate in solicitare remisa de
catre statul solicitant”.

informational , Registrul de
stat al datelor genetice” si a
Regulamentului privind
modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice

Anexa nr. 2

Sectiunea a 2-a

Cautarea 1 compararea
automatizata a profilurilor
genetice

70. In cazul in care, in urma
unei cautari cu ajutorul unui
profil genetic neidentificat, se
obtine o concordantd in bazele
de date ale altor state,
registratorul adaugd o nota
explicativa in acest sens in
sistem.

(6) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd intre doua profiluri ADN. Daca
decide sa confirme o concordanta intre doud
profiluri ADN, acesta informeazd statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuala de cdtre cel putin un
membru calificat al personalului pentru a
confirma respectiva concordantd cu datele de
referintd ADN primite de la statul membru
solicitat.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” s1 a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice se modificd dupd cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.3. se completeazi cu punctele 65' — 65°,
66' si 662, cu urmitorul cuprins:

65*. In cazul obtinerii unui rezultat pozitiv in
urma compararii automate a datelor de
referintd ADN, confirmarea concordantei se
realizeaza prin revizuire manuala de catre un
specialist calificat, 1nainte de transmiterea
rezultatului final cétre autoritatea solicitanta.

Partial compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 11 alin. (7) st (8) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




(7) Daca este relevant 1n scopul
investigarii infractiunilor, punctul de contact
national al statului membru solicitat poate
decide sa confirme o concordanta intre doud
profiluri ADN. Dacéd decide sa confirme o
concordanta Intre doud profiluri ADN, acesta
informeaza statul membru solicitant si se
asigurd ca se efectueazad o revizuire manuala
de catre cel putin un membru calificat al
personalului pentru a confirma respectiva
concordantd cu datele de referinta ADN
primite de la statul membru solicitant.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice se modifica dupa cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.1. la punctul 8, subpunctul 3) va avea
urmatorul cuprins:

,»3) punctul unic de contact desemnat in
conditiile legii, responsabil de schimbul de
date in lipsa conexiunii online, precum si
Centrul tehnico-criminalistic si expertize
judiciare, in calitate de punct de contact ADN,
responsabil de confirmarea furnizarii datelor
personale pentru solicitari in cazul hiturilor de
contrapunere a profilurilor ADN si, dupa caz,
de confirmarea acestora.”.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 6 alin. (2) lit. a) si art.
11 din proiectul de lege
privind cooperarea
politieneasca  internationald
(numar unic 264/MAL/2026).

Articolul 7

Numerele de  referinta
profilurile ADN

Numerele de referintd pentru profilurile
ADN reprezinta combinatia dintre:

a) un numdr de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extragd date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date nationale ADN pentru a le
furniza wunuia, mai multor sau tuturor
celorlalte state membre, in conformitate cu
articolul 47, sau catre Europol, 1in
conformitate cu articolul 49 alineatul (6);

b) un numdr de referintd care permite
Europol ca, in cazul unei concordante, si
extraga date suplimentare si alte informatii n

pentru

1. Hotararea Guvernului nr. 236/2020 pentru
aprobarea Regulamentului privind gestionarea
materialului biologic, se modifica dupd cum
urmeaza:

I.1.1a punctul 39 cuvintele ,furnizarea
materialului  biologic” se substituie cu
cuvintele ,.transmiterea materialului biologic
si a datelor de referintda ADN rezultate din
analiza acestuia”;

1.2. se completeazd cu punctul 41, cu
urmatorul cuprins:

,41. In cazul materialului biologic prelevat in
scopul asistentei juridice internationale,
documentatia de insotire include, date de
referintd ADN rezultate din analiza acestuia,
intocmite in conformitate cu prevederile Legii

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin modificarile propuse la
art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la Inregistrarea
geneticd  judiciard,  prin
introducerea notiunii ,,date de
referinti ADN”, precum si
prin art. 10 si art. 11 din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




sensul articolului 48 alineatul (1) din
prezentul regulament pentru a le furniza
unuia, mai multor sau tuturor statelor membre,
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794;

¢) un cod care indica statul membru care
detine profilul ADN;

(d) un cod care indica daca profilul ADN
este un profil ADN identificat sau un profil
ADN neidentificat.

nr. 235/2017 cu privire la Inregistrarea
genetica judiciara, precum si cu cerintele
aplicabile schimbului automatizat de date in
cadrul cooperdrii politienesti internationale.”.
2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modificdi dupa cum
urmeaza:

2.2.1n anexanr. 1:

2.1.5. la punctul 30:

2.1.5.2. subpunctul 9) se completeaza cu
urmatorul cuprins:

,In contextul schimbului automatizat de date
de referinti ADN 1in cadrul cooperarii

politienesti  internationale, =~ componenta
asigura etichetarea si  marcarea datelor,
inclusiv  asocierea metadatelor tehnice

necesare pentru identificarea statului de
origine, a tipului de date si a statutului
acestora, in vederea asigurdrii trasabilitatii,
controlului accesului si securitatii schimbului
de date.”.

2.2.1n anexa nr. 2:

65%. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritatile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, solicitarea de ciutare automatizata
transmisa prin intermediul SI RSDG contine
numai informatiile strict necesare pentru




realizarea compararii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) identificatorul autoritatii solicitante;

3) data si ora transmiterii solicitarii;

4) numarul solicitarii;

5) date de referinta ADN,

6) tipul datelor (profil genetic identificat sau
profil genetic neidentificat).

65°. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintda ADN cu autoritatile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, raspunsul la solicitarea de cautare
automatizati, previzuti la punctul 65,
transmis prin intermediul SI RSDG contine
numai informatiile strict necesare pentru
realizarea compardrii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) codul statului solicitat;

3) data si ora transmiterii rdspunsului;

4) numarul raspunsului;

5) numerele de referinta ale profilurilor ADN
din statul solicitant si ale datelor din statul
solicitat, in cazul unei concordante;

6) date privind existenta sau inexistenta unei
concordante;

7) tipul datelor (profil genetic identificat sau
profil genetic neidentificat).

Raspunsul transmis la aceasta etapa nu contine
date de identificare ale persoanei sau alte
informatii suplimentare, acestea putand fi
transmise ulterior numai in conditiile




cooperdrii juridice internationale, in cazul
confirmarii unei concordante.”.

2.2.4. la punctul 70, cuvintele ,,0 nota
explicativd 1n acest sens in sistem” se
substituie cu cuvintele ,,un marcaj de corelare
care include numarul de referintd al datelor de
referintd ADN utilizate 1n solicitare remisa de
catre statul solicitant”.

Articolul 8 2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru Compatibil Transpunerea este asigurata
Principii privind schimbul de profiluri aprobarea Conceptului Sistemului prin art. 4 alin. (1) lit. d), f), 1)
ADN informational ,,Registrul de stat al datelor si j), art. 6 alin. (3) lit. ¢) din
(1) Statele membre iau masuri | genetice” si a Regulamentului privind proiectul de lege privind
corespunzatoare pentru a asigura | modalitatea de tinere a Registrului de stat al cooperarea politieneasca
confidentialitatea si integritatea datelor de | datelor genetice, se modifica dupd cum internationald (numar unic
referinta ADN trimise cdtre alte state membre | urmeaza: 264/MA1/2026), precum si
sau FEuropol, inclusiv criptarea acestora. | 2.2. 1n anexa nr. 2: prin art. 13 alin. (5) din Legea
Europol ia masuri corespunzatoare pentru a | 2.2.5. punctul 85 se completeaza, cu urmatorul nr. 1549/2002, in redactia
asigura confidentialitatea si integritatea | cuprins: propusa.
datelor de referintd ADN trimise cdtre state | ,,Schimbul informational se efectueazd cu
membre, inclusiv criptarea acestora. utilizarea mijloacelor software si hardware,
doar prin canale securizate, asigurand
integritatea si securitatea datelor, precum si cu
respectarea standardelor tehnice stabilite prin
actele de punere in aplicare adoptate de
Comisia Europeana.”.
(2) Fiecare stat membru si Europol se | 2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru Compatibil Transpunerea este asiguratd

asigura ca profilurile ADN pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sa permita compararea profilurilor ADN.

aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice se modificd dupa cum
urmeaza:

2.1.1n anexanr. 1:

2.1.1. la punctul 4, subpunctul 8) va avea
urmatorul cuprins:

prin art. 4 alin. (1) lit. f) si art.
6 alin. (3) lit. c¢) din proiectul
de lege privind cooperarea
politieneascd  internationala
(numar unic 264/MAI/2026).
Prevederea privind stabilirea
standardelor =~ minime  de
calitate prin acte de punere in
aplicare ale Comisiei are




.....

semantice, care presupune ca modelul de date
al SI RSDG este aliniat din punct de vedere
semantic si sintactic la nivel national si
international, prin  utilizarea  activelor
semantice comune promovate la nivel
european i international,  aplicabile
schimbului automatizat de date in cadrul
cooperdrii politienesti internationale;”.

2.1.2. la punctul 5, subpunctul 6) va avea
urmatorul cuprins:

,0) calitatea datelor, prin care se asigurda
mentinerea calitatii datelor din Sistem prin
aplicarea mecanismelor tehnice de validare si
control al conformitatii datelor de referintd
ADN utilizate in cadrul schimbului
automatizat de date cu standardele aplicabile
la nivelul Uniunii Europene;”.

2.1.3. la punctul 8, subpunctul 6) va avea
urmatorul cuprins:

,0) asigurarea calitatii informatiei - se
realizeazd prin crearea §i  mentinerea
componentelor sistemului de management al
calitdtii, bazate pe abordarea procesuald, in
conformitate cu standardele aplicabile in
domeniul managementului calitatii. In
procesul schimbului automatizat de date in
cadrul cooperdrii politienesti internationale,
controlul calitatii include monitorizarea
respectarii cerintelor tehnice aplicabile datelor
de referinta ADN, in conformitate cu
standardele europene relevante.”.

2.1.5. la punctul 30:

2.1.5.1. subpunctul 8) se completeazd cu
urmatorul cuprins:

caracter institutional specific
Uniunii Europene.




,In contextul schimbului automatizat de date
de referinti ADN 1n cadrul cooperarii
politienesti  internationale, = componenta
respectivd asigurd verificarea conformitatii
datelor de referinta ADN destinate acestui
schimb, astfel incat acestea sa fie de o calitate
suficientd pentru a permite compararea
automatizata, prin aplicarea mecanismelor
tehnice de wvalidare, in conformitate cu
standardele minime de calitate aplicabile la
nivelul Uniunii Europene;”

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.3. se completeazi cu punctele 65! — 65°,
66' si 662, cu urmitorul cuprins:

66'. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritdtile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, compararea datelor de referinta
ADN se realizeaza 1in conformitate cu
standardele europene sau internationale
relevante, inclusiv cele stabilite prin actele de
punere in aplicare adoptate de Comisia
Europeana.”.

(3) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza standardele
europene sau internationale relevante care
trebuie utilizate de catre statele membre si
Europol pentru schimbul de date de referinta
ADN.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” s1 a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modificd dupa cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.3. se completeazi cu punctele 65! — 65°,
66! si 66, cu urmitorul cuprins:

Partial compatibil

Prevedere privind adoptarea
de catre Comisia Europeana a
actelor de punere in aplicare
pentru stabilirea standardelor
tehnice, cu caracter
institutional specific Uniunii
Europene.




66'. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritatile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, compararea datelor de referinta
ADN se realizeazd 1n conformitate cu
standardele europene sau internationale
relevante, inclusiv cele stabilite prin actele de
punere in aplicare adoptate de Comisia
Europeand.”.

(4) Actele de punere in aplicare mentionate
la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptda in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

Prevedere
neaplicabila

Prevedere privind procedura
de adoptare a actelor de
punere in aplicare de catre
Comisia  Europeand, in
conformitate cu art. 77 alin.
(2), cu caracter institutional
specific Uniunii Europene.

Articolul 9
Norme privind solicitarile si

raspunsurile referitoare la profilurile ADN

(1) O solicitare de cautare automatizata a
profilurilor ADN include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) datele de referintd ADN;

(d) daca profilurile ADN transmise sunt
profiluri ADN neidentificate sau profiluri
ADN identificate.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,.Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modifica dupd cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

65%. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritatile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, solicitarea de ciutare automatizata
transmisa prin intermediul SI RSDG contine
numai informatiile strict necesare pentru

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 10 alin. (2) si art. 11
alin. (1)—(4) din proiectul legii
privind cooperarea
politieneascd  internationalad
(numar unic 264/MA1/2026)




realizarea compararii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) identificatorul autoritatii solicitante;

3) data si ora transmiterii solicitarii;

4) numarul solicitarii;

5) date de referinta ADN,

6) tipul datelor (profil genetic identificat sau
profil genetic neidentificat).”.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionata la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasd dacad a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale profilurilor
ADN din statul membru solicitant si din statul
membru solicitat;

(f) daca profilurile ADN transmise sunt
profiluri ADN neidentificate sau profiluri
ADN identificate;

(g) profilurile ADN 1intre care s-a stabilit o
concordanta.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,.Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modifici dupa cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

65°. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritdtile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, raspunsul la solicitarea de cautare
automatizati, previzuti la punctul 65,
transmis prin intermediul SI RSDG contine
numai informatiile strict necesare pentru
realizarea compardrii automatizate, dupa cum
urmeaza:

1) codul statului solicitant;

2) codul statului solicitat;

3) data si ora transmiterii rdspunsului;

4) numarul raspunsului;

5) numerele de referinta ale profilurilor ADN
din statul solicitant si ale datelor din statul
solicitat, in cazul unei concordante;

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 10 alin. (3) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026)




6) date privind existenta sau inexistenta unei
concordante;

7) tipul datelor (profil genetic identificat sau
profil genetic neidentificat).

Raspunsul transmis la aceasta etapa nu contine
date de identificare ale persoanei sau alte
informatii suplimentare, acestea putand fi
transmise ulterior numai 1n conditiile
cooperdrii juridice internationale, in cazul
confirmarii unei concordante.”.

(3) O concordantd se notificd automat
numai dacd In urma cautdrii automatizate a
rezultat o concordantd cu un numar minim de
loci. Comisia adopta acte de punere in aplicare
prin care precizeaza numarul minim de loci in
acest scop, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational , Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modifica dupd cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

66. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritdtile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, indicarea  existentei  unei
concordante se realizeaza numai 1n cazul in
care compararea datelor de referinta ADN
indicd o concordantd pentru un numar minim
de loci, stabilit in conformitate cu standardele
tehnice aplicabile, inclusiv cele prevazute prin
actele de punere in aplicare adoptate de
Comisia Europeana.”.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 11 alin. (6) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationala (numdr unic
264/MAL/2026)

(4) In cazul in care o cautare de profiluri
ADN neidentificate conduce la o concordanta,
fiecare stat membru solicitat care detine date
cu care s-a stabilit concordanta poate

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 11 alin. (5)—(8) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca




introduce 1n baza sa de date nationald un
marcaj care sa indice cd a existat o
concordanta pentru profilul ADN respectiv in
urma cautarii efectuate de un alt stat membru.
Marcajul include numarul de referintd al
profilului ADN utilizat de statul membru
solicitant.

modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modificd dupa cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

2.2.4. la punctul 70, cuvintele ,,0 nota
explicativd 1n acest sens in sistem” se
substituie cu cuvintele ,,un marcaj de corelare
care include numarul de referinta al datelor de
referintd ADN utilizate 1n solicitare remisa de
catre statul solicitant”.

internationald (numdr unic
264/MA1/2026)

(5) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc 1in
manualul practic mentionat la articolul 79.

2. Hotararea Guvernului nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului Sistemului
informational , Registrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat al
datelor genetice, se modifica dupd cum
urmeaza:

2.2.1n anexa nr. 2:

,,65'. In cadrul schimbului automatizat de date
de referintd ADN cu autoritdtile competente
ale statelor membre ale Uniunii Europene si
ale statelor terte, precum si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, solicitarile de cautare automatizata
se efectueazd in conformitate cu notificarile
privind disponibilitatea bazelor de date pentru
efectuarea acestor cdutdri, transmise prin

Partial compatibil

Prevedere privind corelarea
solicitdrilor cu notificérile
prevazute la art. 74 si
reproducerea  acestora  in
manualul practic mentionat la
art. 79, au caracter procedural
st institutional  specific
Uniunii Europene.

canalele = de  cooperare  politieneasca
internationala.
Sectiunea 2 3. Hotdrarea Guvernului nr. 509/2019 pentru Compatibil Transpunerea este asiguratd
Date dactiloscopice aprobarea Regulamentului privind prin art. 13 si art. 14 din

Articolul 10 modalitatea de tinere a Registrului de stat proiectul legii privind

Date dactiloscopice de referinta dactiloscopic, format de Sistemul cooperarea politieneasca

(1) Statele membre asigurd | informational automatizat ,,Registrul de stat internationalda (numdr unic
disponibilitatea datelor dactiloscopice de 264/MA1/2026).




referintd din bazele lor de date nationale
instituite in scopul prevenirii, depistarii si
investigarii infractiunilor.

dactiloscopic” se
urmeaza:

3.2. punctul 7 se completeaza cu subpunctul
6), cu urmatorul cuprins:

,,0) efectuarea schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referinta, inclusiv realizarea
cautarilor automatizate, in cadrul cooperarii
politienesti internationale cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu.”.

3.3. la punctul 19, subpct. 2) va avea
urmatorul cuprins:

»2) autoritdtile competente ale statelor
participante la mecanismele de cooperare
politieneascd internationald si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, prin punctul unic de contact, in
vederea efectuarii cautdrilor automatizate prin
compararea  datelor dactiloscopice  de
referintd, numai in contextul unor cazuri
individuale si in scopul prevenirii, investigarii
si descoperirii infractiunilor.”.

modifica dupd cum

(2) Datele dactiloscopice de referinta nu
contin niciun fel de date suplimentare care sa
permita identificarea directd a unei persoane.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupd cum
urmeaza:

3.1. la punctul 5:

3.1.1.  textul ,In sensul prezentului
Regulament se definesc urmatoarele notiuni:”
se substituie cu textul ,,in sensul prezentului

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin pct. 5 din Regulamentul
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat
dactiloscopic, aprobat prin
Hotdrarea Guvernului nr.
509/2019, art. 13 alin. (2) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationalda (numar unic
264/MAI1/2026), precum si




Regulament se utilizeaza terminologia
definitd in Legea nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de stat, precum si
urmatoarele notiuni:”;

3.1.2. notiunile de ,date de referintd” si
HLhumdr de referintd”, inclusiv definirea
acestora, se va exclude.

3.8. se completeazi cu punctele 45! — 45°, cu
urmatorul cuprins:

45* 1n cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referintd cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente n domeniu, solicitarea de cdutare
automatizatd transmisd prin infrastructura de
schimb automatizat de date contine numai
informatiile strict necesare pentru realizarea
compardrii automatizate, dupa cum urmeaza:
1) codul statului solicitant;

2) data si ora transmiterii solicitdrii, precum si
numarul solicitarii;

3) datele dactiloscopice de referinta.
Solicitarea nu contine alte informatii sau date
de identificare ale persoanei.

prin art. 5 alin. (2) din Legea
nr. 320/2012 cu privire la
activitatea Politiei si statutul
politistului, care stabileste ca
schimbul automatizat de date
se realizeazd 1n conditiile
legilor speciale.

(3) Datele dactiloscopice neidentificate
trebuie sa poata fi recunoscute ca atare.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupa cum
urmeaza:

3.7. la punctul 44, subpct. 2) va avea
urmatorul cuprins:

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 13 alin. (3) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MAL/2026).




,»2) urme papilare si palmare ridicate de la
locul faptei, care se marcheaza obligatoriu in
Sistem ca date dactiloscopice neidentificate,
in vederea efectuarii compararii automatizate
in cadrul schimbului automatizat de date.”.

Articolul 11
Cautarea automatizata a datelor
dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor, statele membre
permit punctelor de contact nationale ale altor
state membre si Europol accesul la datele
dactiloscopice de referintd din bazele lor de
date nationale pe care le-au instituit in acest
scop, pentru a efectua cdutdri automatizate
prin compararea datelor dactiloscopice de
referinta.

Cautarile mentionate la primul paragraf se
efectueazd numai in contextul unor cazuri
individuale si in conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modificd dupd cum
urmeaza:

3.3. la punctul 19, subpct. 2) va avea
urmatorul cuprins:

»2) autoritdtile competente ale statelor
participante la mecanismele de cooperare
politieneascd internationald si institutiile si
agentiile Uniunii Europene competente in
domeniu, prin punctul unic de contact, in
vederea efectuarii cautdrilor automatizate prin
compararea  datelor dactiloscopice  de
referintd, numai in contextul unor cazuri
individuale si in scopul prevenirii, investigarii
si descoperirii infractiunilor.”.

Compatibil

Transpunerea este asiguratad
prin art. 14 alin. (1) si (2) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026).

(2) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd 1intre doud seturi de date
dactiloscopice. Dacd decide sa confirme o
concordantd 1intre doud seturi de date
dactiloscopice, acesta informeazd statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuala de cétre cel putin un
membru calificat al personalului pentru a
confirma respectiva concordantd cu datele

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupd cum
urmeaza:

3.8. se completeazi cu punctele 45! — 455, cu
urmatorul cuprins:

.45 In cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice cu autoritatile competente ale

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 14 alin. (3) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationala (numdar unic
264/MAI/2026).




dactiloscopice de referintd primite de la statul
membru solicitat.

statelor membre ale Uniunii Europene si ale
statelor terte, precum si institutiile si agentiile
Uniunii Europene competente in domeniu,
rezultatele pozitive obtinute In urma
compardrii automate a datelor dactiloscopice
sunt supuse obligatoriu unei verificari
manuale de catre un expert calificat, Tnainte de
transmiterea confirmdrii cdtre autoritatea
solicitanta.

Articolul 12

Numerele de referinta pentru datele

dactiloscopice

Numerele de referintd pentru datele
dactiloscopice reprezintd combinatia dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extragd date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date mentionate la articolul 10
pentru a le furniza unuia, mai multor sau
tuturor  celorlalte state membre, 1In
conformitate cu articolul 47, sau catre
Europol, in conformitate cu articolul 49
alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite
Europol, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii in sensul
articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor statelor membre, in
conformitate cu  Regulamentul (UE)
2016/794;

(¢) un cod care indica statul membru care
detine datele dactiloscopice.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupa cum
urmeaza:

3.1. la punctul 5:

3.1.1.  textul ,in sensul prezentului
Regulament se definesc urmatoarele notiuni:”
se substituie cu textul ,,in sensul prezentului
Regulament se utilizeazd terminologia
definitd in Legea nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de stat, precum si
urmatoarele notiuni:”;

3.1.2. notiunile de ,date de referintd” si
HLhumdr de referintd”, inclusiv definirea
acestora, se va exclude.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin completarea art. 2 din
Legea nr. 1549/2002 cu
privire la  Inregistrarea
dactiloscopica de stat cu
notiunea ,,date dactiloscopice
de referintd”, prevazutd in
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationala (numdar unic
264/MAL/2026), precum si
prin pct. 5 din Regulamentul
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat
dactiloscopic, aprobat prin
Hotardrea Guvernului nr.
509/2019




Articolul 13
Principii privind schimbul de date

dactiloscopice
(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea datelor

dactiloscopice trimise altor state membre sau
Europol, inclusiv criptarea acestora. Europol
ia masuri corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea datelor
dactiloscopice trimise statelor membre,
inclusiv criptarea acestora.

3. Hotdrarea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modificd dupa cum
urmeaza:

3.5. la punctul 37:

3.5.1. subpct. 15) va avea urmatorul cuprins:
»15) sd asigure implementarea masurilor
organizationale si tehnice necesare pentru
asigurarea confidentialitatii si  securitatii
datelor dactiloscopice prelucrate in Sistem, in
conformitate cu legislatia privind protectia
datelor cu caracter personal si cerintele de
securitate a informatiei aplicabile;”.

3.5.2. se completeazda cu subpct. 17), cu
urmatorul cuprins:

»17) sd asigure transmiterea datelor
dactiloscopice de referinta in cadrul
schimbului  automatizat cu autoritatile

competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente 1n domeniu, prin utilizarea
mecanismelor de criptare si a canalelor
securizate de comunicatie, in conformitate cu
cerintele de securitate a informatiei
aplicabile.”

3.8. punctul 46 va avea urmatorul cuprins:
»46.  Posesorul si detindtorul Sistemului
asigurd securitatea, confidentialitatea si
integritatea datelor prelucrate 1n cadrul
Sistemului, prin implementarea masurilor
tehnice si organizatorice adecvate pentru

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 4 alin. (1) lit. d), 1), 1)
si j), art. 6 alin. (3) lit. ¢), art.
14 si art. 43 din proiectul legii
privind cooperarea
politieneascd  internationala
(numar unic 264/MAI1/2026),
precum si prin art. 13 alin. (5)
din Legea nr. 1549/2002 cu
privire la  inregistrarea
dactiloscopicd de stat, 1in
redactia propusa.




protejarea acestora Tmpotriva accesului
neautorizat, pierderii, modificarii  sau
divulgarii, in conformitate cu legislatia

privind protectia datelor cu caracter personal
si cerintele de securitate a informatiei
aplicabile.”.

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigurd ca datele dactiloscopice pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sa permita compararea datelor dactiloscopice.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat , Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupa cum
urmeaza:

3.10. se completeazi cu punctul 47!, cu
urmatorul cuprins:

,47'. In cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referintda cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, se asigura verificarea
prealabilda a calitdtii datelor introduse in
Sistemul informational automatizat ,,Registrul
de stat dactiloscopic”. Verificarea se
realizeazd prin aplicarea mecanismelor
tehnice si a procedurilor de control al calitatii,
inclusiv  prin  utilizarea instrumentelor
automate de validare a datelor, In vederea

Partial compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 4 alin. (1) lit. ), art. 6
alin. (3) lit. ¢), art. 14 si art. 43
din proiectul legii privind

cooperarea politieneasca
internationala (numdr unic
264/MAL/2026).

Prevederea privind

stabilirea standardului minim
de calitate prin acte de punere
in aplicare ale Comisiei are
caracter institutional specific
Uniunii Europene.




asigurdrii ~ conformitatii ~ acestora  cu
standardele tehnice aplicabile schimbului
automatizat de date.”.

(3) Datele dactiloscopice se digitalizeaza
si se transmit catre celelalte state membre sau
catre Europol in conformitate cu standardele
europene sau internationale. Comisia adopta
acte de punere in aplicare prin care precizeaza

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat

Partial compatibil

Prevederile referitoare la
stabilirea standardelor
europene sau internationale
prin acte de punere in aplicare
ale Comisiei Europene au

standardele europene sau internationale | dactiloscopic” se modifica dupd cum caracter specific  cadrului
relevante care trebuie utilizate de statele | urmeaza: institutional ~ al  Uniunii
membre si Europol pentru schimbul de date | 3.4.se completeazi cu punctul 25', cu Europene.
dactiloscopice. urmatorul cuprins:

,,25". In cadrul schimbului automatizat de date

dactiloscopice de referintd cu autoritatile

competente ale statelor membre ale Uniunii

Europene si ale statelor terte, precum si

institutiile s1 agentiile Uniunii Europene

competente in domeniu, datele introduse in

Sistem trebuie sd corespunda cerintelor de

calitate stabilite de legislatia nationald si

standardelor tehnice aplicabile. In acest scop,

se asigurd verificarea prealabild a calitatii si

conformitatii datelor, in vederea garantarii

interoperabilitatii s comparabilitatii

acestora.”.

(4) Acte de punere 1n aplicare mentionate Prevedere UE Reglementeaza  competenta
in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se neaplicabila Comisiei Europene privind
adoptda in conformitate cu procedura de adoptarea actelor de punere in
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul aplicare, in conformitate cu
(2). procedurile interne ale

Uniunii Europene.
Articolul 14 3. Hotdrarea Guvernului nr. 509/2019 pentru Compatibil Prevederile  referitoare la

Capacitati de cautare pentru datele aprobarea Regulamentului privind notificarea Comisiei

dactiloscopice modalitatea de tinere a Registrului de stat Europene si a eu-LISA au
dactiloscopic, format de Sistemul caracter specific cadrului




(1) Fiecare stat membru se asigurd ca

solicitarile sale de cautare nu depasesc
capacitatile de cautare precizate de statul
membru solicitat sau de Europol, pentru a
asigura disponibilitatea sistemului si pentru a
evita supraincarcarea sistemului. In acelasi
scop, Europol se asigura ca solicitarile sale de
cautare nu depasesc capacititile de cautare
precizate de statul membru solicitat.
Statele membre informeaza celelalte state
membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la capacitdtile lor maxime de cdutare
pe zi pentru datele dactiloscopice ale
persoanelor identificate si neidentificate.
Europol informeaza statele membre, Comisia
si eu-LISA cu privire la capacitatile lor
maxime de cautare pe zi pentru datele
dactiloscopice ale persoanelor identificate si
neidentificate. Statele membre sau Europol
pot majora in mod temporar sau permanent
respectivele capacitdti de cautare In orice
moment, inclusiv in cazul unei urgente. Daca
un stat membru isi majoreazd respectivele
capacitdti maxime de cautare, notifica
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si
Europol noile capacitati maxime de cautare.
Daca Europol isi majoreazd respectivele
capacitati maxime de cautare, notifica statelor
membre, Comisiei si eu-LISA noile capacitati
maxime de cautare.

informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupa cum
urmeaza:

3.6. se completeazi cu punctul 37!, cu
urmatorul cuprins:

,37'. Detinitorul Sistemului informational
automatizat ,,Registrul de stat dactiloscopic”,
prin intermediul punctului unic de contact,
asigurd notificarea autoritatilor competente
ale statelor participante si a institutiilor si
agentiilor Uniunii Europene competente in
domeniu cu privire la capacitétile tehnice ale
sistemului informational national de procesare
a interogdrilor automatizate. Notificarea
include informatii ~ privind limitele
operationale ale sistemului, volumul maxim
de interogdri care poate fi procesat intr-un
interval de timp determinat, precum si
eventualele restrictii tehnice aplicabile, in
scopul asigurdrii functiondrii eficiente si
evitdrii supraincarcarii infrastructurii utilizate
pentru schimbul automatizat de date
dactiloscopice.”.

3.8. se completeazi cu punctele 45' — 45, cu
urmatorul cuprins:

452, Punctul unic de contact pentru schimbul
automatizat de date dactiloscopice asigurda
gestionarea  interogarilor  transmise  si
receptionate, cu respectarea capacitatilor
tehnice ale sistemelor informatice utilizate de
autoritatile = competente  ale  statelor
participante. In acest scop, punctul unic de
contact:

institutional
Europene.

al

Uniunii




1) stabileste si aplicd limite tehnice privind
numarul s frecventa interogarilor
automatizate;

2) monitorizeazd volumul interogarilor si
functionarea sistemului informational pentru

prevenirea  supraincarcarii  infrastructurii
tehnice.
(2) Comisia adoptd acte de punere in | 3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru | Partial compatibil | Prevederile referitoare la
aplicare prin care precizeaza numarul maxim | aprobarea Regulamentului privind distributia capacitatilor de

de candidati acceptati pentru comparatie
pentru fiecare transmitere si distributia
capacitatilor de cautare nefolosite intre statele
membre, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

).

modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modificd dupd cum
urmeaza:

3.8. se completeazi cu punctele 45! — 45°, cu
urmatorul cuprins:

45%, In cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referintda cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente in domeniu, Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” asigura limitarea numarului de
rezultate generate in urma compararii
automate, in conformitate cu cerintele tehnice
aplicabile, in vederea asigurdrii functiondrii
eficiente a sistemului si a respectarii
standardelor aplicabile.

cautare nefolosite intre statele

membre si stabilirea
parametrilor prin acte de
punere in aplicare ale
Comisiei Europene au
caracter specific cadrului
institutional ~ al  Uniunii
Europene.




Articolul 15
Norme privind solicitarile si raspunsurile
referitoare la datele dactiloscopice

(1) O solicitare de cautare automatizata de
date dactiloscopice include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numdarul
solicitarii;

(c) datele dactiloscopice de referinta.

3. Hotdrarea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modificd dupa cum
urmeaza:

3.8. se completeazi cu punctele 45! — 45°, cu
urmatorul cuprins:

45* n cadrul schimbului automatizat de date
dactiloscopice de referintd cu autoritatile
competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene si ale statelor terte, precum si
institutiile si agentiile Uniunii Europene
competente n domeniu, solicitarea de cdutare
automatizatd transmisd prin infrastructura de
schimb automatizat de date contine numai
informatiile strict necesare pentru realizarea
compardrii automatizate, dupa cum urmeaza:
1) codul statului solicitant;

2) data si ora transmiterii solicitdrii, precum si
numarul solicitarii;

3) datele dactiloscopice de referinta.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 14 alin. (1) si (2) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacad a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupa cum
urmeaza:

3.8. se completeazi cu punctele 45! — 456, cu
urmatorul cuprins:

45°, Raspunsul la solicitarea de ciutare
automatizatd a datelor dactiloscopice de

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 14 alin. (1)—(3) si art.
43 din proiectul legii privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026)




(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

() numerele de referintd ale datelor
dactiloscopice din statul membru solicitant si
din statul membru solicitat;

(f) datele dactiloscopice intre care s-a
stabilit o concordanta.

referinta numai  urmatoarele
informatii:

1) indicarea existentei uneia sau a mai multor
concordante ori a inexistenteli unei
concordante;

2) data si ora solicitarii, precum si numarul
solicitarii;

3) data si ora transmiterii raspunsului, precum
si numarul raspunsului;

4) codul statului solicitant si codul statului
solicitat;

5) numerele de referintd ale datelor
dactiloscopice din statul solicitant si din statul
solicitat;

6) datele dactiloscopice de referinta intre care
s-a stabilit concordanta.

Réspunsul nu contine alte informatii sau date

de identificare directa a persoanelor.

contine

(3) Statele membre se asigurd ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc in
manualul practic mentionat la articolul 79.

3. Hotararea Guvernului nr. 509/2019
pentru aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului de stat
dactiloscopic, format de Sistemul
informational automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic” se modifica dupd cum
urmeaza:

3.8. se completeazi cu punctele 45' — 45,
cu urmatorul cuprins:

45°, Solicitarile de ciutare automatizati a
datelor dactiloscopice de referinta se transmit
si se proceseaza in conformitate cu notificarile
privind disponibilitatea bazelor de date si
capacitatile sistemelor informatice utilizate
pentru schimbul automatizat de date,
comunicate prin canalele de cooperare
politieneascd internationald. Punctul unic de

Partial compatibil

Prevederile  referitoare la
notificdrile prevazute la art.
74 st manualul practic
mentionat la art. 79 din
Regulamentul (UE) 2024/982
au caracter specific cadrului
institutional ~ al ~ Uniunii
Europene.




contact asigurd corelarea acestor solicitdri cu
informatiile  prevazute in  notificarile
respective, In vederea respectarii conditiilor
tehnice si operationale aplicabile.”.

Sectiunea 3 Compatibil Transpunerea este asiguratd
Date privind inmatricularea vehiculelor prin art. 15 alin. (1) din
Articolul 16 proiectul legii privind
Cautarea automatizata a datelor privind cooperarea politieneasca
inmatricularea vehiculelor internationald (numdar unic
(1) In scopul prevenirii, depistarii si 264/MAI1/2026).
investigdrii infractiunilor, statele membre
permit punctelor de contact nationale ale altor Transpunerea este asiguratd
state membre si Europol accesul la prin pct. 4.10. si 4.14. din
urmatoarele date nationale  privind Conceptul Sistemului
inmatricularea vehiculelor, pentru a efectua informational ,,Registrul de
cautdri automatizate in cazuri individuale: stat al vehiculelor”, pct. 14.
(a) datele referitoare la proprietar sau la din Regulamentul cu privire la
detinatorul vehiculului; modul de tinere a Registrului
(b) datele referitoare la vehicul. de stat al vehiculelor si pct.
21.9. din Regulile de
inmatriculare a vehiculelor si
remorcilor, prevazute in
proiectul hotararii Guvernului
cu privire la  Sistemul
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”
(2) Cautarile mentionate la alineatul (1) se Compatibil Transpunerea este asiguratd

efectueaza doar prin utilizarea urmatoarelor
date:

(a) un numar complet de sasiu;

(b) un numar complet de inmatriculare;
sau

(c) datele referitoare la proprietarul sau
detinatorul vehiculului, in cazul in care acest

prin art. 15 alin. (2) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026).

Transpunerea este asiguratd
prinpct. 2.2.2.3.,4.10. s14.14




lucru este autorizat de dreptul intern al statului
membru solicitat.

din Conceptul Sistemului
informational ,,Registrul de
stat al wvehiculelor” si pct.
21.9. din Regulile de
inmatriculare a vehiculelor si
remorcilor, prevazute 1In
proiectul hotararii Guvernului
cu privire la  Sistemul
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”.

(3) Cautarile mentionate la alineatul (1)
efectuate cu datele referitoare la proprietarul
sau detindtorul vehiculului se efectueaza
numai in cazul persoanelor suspectate sau
condamnate. In scopul acestor cautiri, se
utilizeaza toate datele de identificare
urmatoare:

(a) In cazul in care proprietarul sau
detindtorul vehiculului este o persoana fizica:

(1) prenumele persoanei fizice;

(11)) numele de familie al persoanei
fizice; si

(111) data nasterii persoanei fizice;

(b) in cazul in care proprietarul sau
detindtorul vehiculului este o persoand
juridicd, denumirea persoanei juridice
respective.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 15 alin. (3) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationala (numdr unic
264/MAL/2026.

Transpunerea este asiguratd
prin pct. 4.10. si 4.14. din
Conceptul Sistemului
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor” si pct.
21.9. din  Regulile de
inmatriculare a vehiculelor si
remorcilor, prevazute 1In
proiectul hotararii Guvernului
cu privire la  Sistemul
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”

(4) Cautarile mentionate la alineatul (1)
pot fi efectuate numai in conformitate cu
dreptul intern al statului membru solicitant.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 15 alin. (1)—~(3) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MAL/2026).




Transpunerea este asiguratad
prin pct. 4.2., 4.8.— 4.11. din
Conceptul Sistemului
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor” si pct.
14.3. si 14.14. din
Regulamentul cu privire la
modul de tinere a Registrului
de stat al vehiculelor,

prevazute in proiectul
hotdrarii ~ Guvernului cu
privire la Sistemul

informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”.

Articolul 17 Compatibil Transpunerea este asiguratd
Principii de ciutare automatizata a prin art. 43 alin. (1) si alin. (2)
datelor privind inmatricularea vehiculelor din proiectul legii privind
(1) Pentru cautarea automatizata a datelor cooperarea politieneasca
privind inmatricularea vehiculelor, statele internationala (numar unic
membre utilizeazd Sistemul de informatii 264/MAL/2026).
european privind vehiculele si permisele de
conducere (Eucaris). Transpunerea este asiguratd
prin pct. 32., 33. si 35. din
Regulile de inmatriculare a
vehiculelor si  remorcilor,
prevazute in proiectul
hotararii ~ Guvernului  cu
privire la Sistemul
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”.
(2) Informatiile schimbate prin Eucaris se Compatibil Transpunerea este asiguratd

transmit intr-o forma criptata.

prin art. 43 alin. (3)—~(5) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca




internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

Transpunerea este asiguratad
prin pct. 38. din Regulile de
inmatriculare a vehiculelor si
remorcilor, prevazute in
proiectul hotararii Guvernului
cu privire la  Sistemul
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”.

(3) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza elementele
datelor privind inmatricularea vehiculelor
care pot face obiectul schimburilor si
procedura tehnica prin care Eucaris poate
accesa bazele de date ale statelor membre.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
neaplicabila

Adoptarea actelor de punere
in aplicare reglementeaza
competenta Comisiei
Europene

Articolul 18
Pastrarea inregistrarilor

(1) Fiecare stat membru pastreaza
inregistrdri ale interogarilor efectuate de
personalul autoritdtilor sale competente,
autorizat in mod corespunzator sd faca schimb
de date privind inmatricularea vehiculelor,
precum si inregistrari ale interogarilor
solicitate de alte state membre. Europol
pastreaza  inregistrari ale interogarilor
efectuate de personalul sau autorizat in mod
corespunzator.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43 alin. (1) st (2) si
art. 45 alin. (1) si (2) din
proiectul legii privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAL/2026).

Transpunerea este asiguratd
prin pct. 4.8-4.11. din
Conceptul Sistemului
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”, pct. 14.
din Regulamentul cu privire la




Fiecare stat membru si Europol pastreaza
inregistrari ale tuturor operatiunilor de
prelucrare de date privind Tnmatricularea
vehiculelor. In aceste inregistrari se includ
urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru In cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale cétre care a
fost trimisa o solicitare de interogare;

(e) bazele de date nationale care au oferit
un raspuns pozitiv.

modul de tinere a Registrului
de stat al vehiculelor si pct. 35
si 38. din Regulile de
inmatriculare a vehiculelor si
remorcilor, prevazute in
proiectul hotararii Guvernului
cu privire la  Sistemul
informational ,,Registrul de
stat al vehiculelor”

(2) Inregistririle mentionate la alineatul
(1) sunt utilizate numai pentru colectarea de
statistici, pentru monitorizarea protectiei
datelor, inclusiv verificarea admisibilitatii
unei interogari si a legalitdtii prelucrarii
datelor, precum si pentru asigurarea securitatii
si integritatii datelor. Respectivele inregistrari
se protejeaza prin masuri corespunzatoare
impotriva accesului neautorizat si se sterg
dupa o perioada de trei ani de la data la care
au fost create. Daca Inregistrarile sunt insa
necesare pentru desfdsurarea unor proceduri
de monitorizare deja initiate, acestea se sterg
in momentul in care nu mai sunt necesare
pentru procedurile de monitorizare.

Partial compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43 alin. (4), art. 45
alin. (4) din proiectul de lege
privind cooperarea
politieneascd  internationala
(numadr unic 264/MA1/2026).

(3) In scopul monitorizirii protectiei
datelor, inclusiv ~ pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 43 alin. (6) din
proiectul legii privind
cooperarea politieneasca




la inregistrdri pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

Transpunerea este asiguratad
prin pct. 14.3., 14.4., 14.9.,
14.10. si 14.14  din
Regulamentul cu privire la
modul de tinere a Registrului
de stat al vehiculelor, prevazut

in proiectul hotararii
Guvernului cu privire la
Sistemul informational

»Registrul de stat al
vehiculelor”.

Sectiunea 4 Compatibil Transpunerea este asiguratad
Imagini faciale prin art. 18. alin (1) din
Articolul 19 proiectul de lege privind
Date de referinta privind imaginile faciale cooperarea politieneasca

(1) Statele membre asigura internationald (numdr unic
disponibilitatea datelor de referintd privind 264/MA1/2026).
imaginile faciale ale suspectilor, ale
persoanelor condamnate si, In cazul in care
dreptul intern permite acest lucru, ale
victimelor, din bazele lor de date nationale
create pentru prevenirea, depistarea si
investigarea infractiunilor.

(2) Datele de referinta privind imaginile Compatibil Transpunerea este asiguratd
faciale nu contin niciun fel de date prin art. 18. alin (2) din
suplimentare care sda permitd identificarea proiectul de lege privind
directd a unei persoane. cooperarea politieneasca

internationald (numar unic
264/MA1/2026).

(3) Imaginile faciale neidentificate sunt Compatibil Transpunerea este asiguratad
recunoscute ca atare. prin art. 18. alin (3) din

proiectul de

lege privind




cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAI1/2026).

Articolul 20
Cautarea automatizata a imaginilor
faciale

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor pentru care este
prevazuta o pedeapsa maxima cu inchisoarea
de cel putin un an in temeiul dreptului statului
membru solicitant, statele membre permit
punctelor de contact nationale ale altor state
membre si Europol accesul la datele de
referinta privind imaginile faciale stocate in
bazele lor de date nationale, pentru a efectua
cautdri automatizate.

Cautérile mentionate la primul paragraf se
efectueaza numai in contextul unor cazuri
individuale si in conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

Crearea de profiluri astfel cum este
mentionatd la articolul 11 alineatul (3) din
Directiva (UE) 2016/680 este interzisa.

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 19. alin (1) — (4) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAI1/2026).

(2) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd Intre doud imagini faciale. Daca
decide sd confirme o concordanta intre doua
imagini faciale, acesta informeaza statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuald a listei de cétre cel putin
un membru calificat al personalului pentru a
confirma aceasta concordantd cu datele de
referintd privind imaginile faciale primite de
la statul membru solicitat.

Transpunerea este asigurata
prin art. 19. Alin. (5) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAL/2026).




Articolul 21
Numerele de referinta pentru imaginile
faciale

Numerele de referintd pentru imaginile
faciale  reprezinta = combinatia  dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extraga date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date mentionate la articolul 19
pentru a le furniza unuia, mai multor sau
tuturor  celorlalte state membre, 1In
conformitate cu articolul 47, sau catre
Europol, in conformitate cu articolul 49
alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite
Europol, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii in sensul
articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor statelor membre, in
conformitate cu  Regulamentul (UE)
2016/794;

(¢) un cod care indica statul membru care
detine imaginile faciale.

Partial compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 17. din proiectul de
lege  privind  cooperarea
politieneascd  internationala
(numar unic 264/MA1/2026).

Articolul 22
Principii privind schimbul de imagini
faciale

(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea imaginilor
faciale trimise altor state membre sau Europol,
inclusiv criptarea acestora. Europol ia masuri

Partial compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 19. alin. (7) si (8) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026).




corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea imaginilor
faciale trimise statelor membre, inclusiv
criptarea acestora.

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigura ca imaginile faciale pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sd permitd compararea imaginilor faciale.
Daca raportul mentionat la articolul 80
alineatul (7) indicd un risc ridicat de
concordante false, Comisia revizuieste actele
de punere in aplicare respective.

Partial compatibil

(o parte din
prevedere UE este
neaplicabila

se refera la
activitatea Comisiei)

Prevederea  reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere
in aplicare privind standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferenta, in cadrul
mecanismului de comitologie.
Dispozitiile privesc standarde
tehnice si procese
institutionale ale  Uniunii
Europene si nu stabilesc
norme juridice pentru
autoritatile nationale.
Obligatia nationala de a
transmite numai imagini de
calitate suficienta sda fie
introdusa in HG privind baza
de date cu imagini faciale,
standardul tehnic concret va
urma actele UE de punere in
aplicare sau, pana la acelea,
standardele
europene/internationale
aplicabile

(3) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd standardele
relevante europene sau internationale pentru
schimbul de imagini faciale care trebuie sa fie
utilizate de statele membre si de Europol.

Partial compatibil
o parte din
prevedere UE este
neaplicabila

HG privind baza de date cu
imagini faciale va prevedea
expres ca  digitalizarea,
transmiterea si compararea
imaginilor faciale se fac




se refera la
activitatea Comisiei

conform standardelor
europene sau internationale
relevante. In schimb,

dispozitia privind adoptarea
actelor de punere in aplicare
de catre Comisie nu se
transpune ca norma nationala,
dar se trateaza ca prevedere
UE neaplicabila

Prevederea  reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere
in aplicare privind standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferenta, in cadrul
mecanismului de comitologie.
Dispozitiile privesc standarde
tehnice si procese
institutionale ale  Uniunii
Europene si nu stabilesc
norme juridice pentru
autoritatile nationale.

(4) Actele de punere in aplicare mentionate
in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

(2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere
in aplicare privind standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferenta, in cadrul
mecanismului de comitologie.
Dispozitiile privesc standarde
tehnice si procese
institutionale ale  Uniunii




Europene si nu stabilesc
norme juridice pentru
autoritatile nationale.

Articolul 23
Capacitatile de cautare a imaginilor
faciale

(1) Fiecare stat membru se asigurd ca
solicitarile sale de cautare nu depasesc
capacitdtile de cautare specificate de statul
membru solicitat sau de Europol pentru a
asigura disponibilitatea sistemului si pentru a
evita supraincircarea sistemului. In acelasi
scop, Europol se asigura ca solicitarile sale de
cautare nu depdsesc capacitdtile de cautare
specificate de statul membru solicitat.

Statele membre informeaza celelalte state
membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la capacitatile lor maxime de cautare
pe zi pentru schimburile de imagini faciale
identificate sau neidentificate. Europol
informeaza statele membre, Comisia si eu-
LISA cu privire la capacitatile sale maxime de
cautare pe zi pentru schimburile de imagini
faciale identificate si neidentificate. Statele
membre sau Europol pot majora in mod
temporar sau  permanent  respectivele
capacitati de cautare 1n orice moment, inclusiv
in cazul unei urgente. Daca un stat membru isi
majoreaza respectivele capacititi maxime de
cautare, notifica celorlalte state membre,
Comisiei, eu-LISA si Europol noile capacitati
maxime de cautare. Daca Europol isi
majoreaza respectivele capacititi maxime de

Prevedere UE
netranspusa

Aceasta prevedere urmeaza a
fi reglementata in HG privind
baza de date cu imagini
faciale, unde sa fie prevazute
capacitdtile zilnice pentru
imagini faciale identificate/
neidentificate, procedura de
majorare temporara/
permanenta si fluxul de
notificare catre statele
membre, Comisie, eu-LISA si
Europol.




cautare, notificd statelor membre, Comisiei si
eu-LISA noile capacitati maxime de cautare.

(2) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza numarul maxim
de candidati acceptati pentru comparatie
pentru fiecare transmitere si distributia
capacitatilor de cautare nefolosite intre statele
membre, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

Q).

Incompatibil

Dispozitia confera Comisiei
Europene competenta de a
adopta acte de punere 1In
aplicare privind parametrii
tehnici ai capacitatilor de
cautare a imaginilor faciale si
distributia  acestora  intre
statele membre. Aceasta
vizeaza gestionarea tehnica a
infrastructurii.  UE  si  nu
stabileste norme  juridice
pentru autoritatile nationale.
In HG privind baza de date cu
imagini faciale urmeazd a fi
inseratd o  clauza de
conformare tehnica la
parametrii stabiliti la nivelul
UE, fara a reproduce
competenta Comisiei.

Articolul 24
Norme privind solicitarile si raspunsurile
referitoare la imaginile faciale

(1) O solicitare de cautare automatizata de
imagini faciale include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) datele de referinta privind imaginile
faciale.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sa se
regaseasca 1n noul proiect de
Hotarare a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale




(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacad a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordanta;

(b) data si ora solicitdrii si numdarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referintd ale imaginilor
faciale din statul membru solicitant si din
statul membru solicitat;

(f) imaginile faciale intre care s-a stabilit o
concordanta.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sia se
regaseasca in noul proiect de
Hotarare a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale

(3) Statele membre se asigurd ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Partial compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 53. alin. (1) - (7) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAL/2026).

Prevederea urmeaza sa se
regaseasca in noul proiect de
Hotarare a Guvernului pentru
stabilirea unei baze de date
privind imaginile faciale

Sectiunea 5
Evidente ale politiei
Articolul 25
Evidente ale politiei

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 18. alin. (1) - (3) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




(1) Statele membre pot participa la
schimbul automatizat de evidente ale politiei.
In scopul unor astfel de schimburi, statele
membre participante asigura accesul la
registrele nationale de evidente ale politiei
care contin seturi de date biografice ale
suspectilor si ale persoanelor condamnate din
bazele lor de date nationale create pentru
prevenirea, depistarea si  investigarea
infractiunilor. Respectivele seturi de date
contin numai urmatoarele date, in masura in
care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele;

(c) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetdtenia sau cetateniile;

(f) tara nasterii;

(g) genul.

(2) Datele mentionate la alineatul (1)
literele (a), (b), si (c) trebuie sda fie
pseudonimizate.

Articolul 26
Cautarea automatizata in registrele
nationale de evidente ale politiei

In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor pentru care este
prevazuta o pedeapsa maxima cu inchisoarea
de cel putin un an 1n temeiul dreptului statului
membru solicitant, statele membre
participante la schimbul automatizat de
evidente ale politiei permit punctelor de
contact nationale ale altor state membre

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 21. alin. (1) - (2) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




participante si Europol accesul la datele din
registrele nationale de evidente ale politiei,
pentru a efectua cautari automatizate.

Cautarile mentionate la primul paragraf se
efectueazd numai in contextul unor cazuri
individuale si in conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

Articolul 27
Numerele de referinta pentru evidentele
politiei

Numerele de referintd pentru evidentele
politiei  reprezintd  combinatia  dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extraga date biografice si alte informatii din
registrele de evidente ale politiei mentionate
la articolul 25 pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor celorlalte state membre, in
conformitate cu articolul 44;

(b) un cod care indica statul membru care
detine evidentele politiei.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sa se
regaseasca in reglementarile
interne  privind  evidenta
politiei

Articolul 28
Norme privind solicitarile si raspunsurile
referitoare la evidentele politiei

(1) O solicitare de cautare automatizata in
registrele nationale de evidente ale politiei
include numai informatiile urméatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) datele mentionate la articolul 25, in
masura 1n care sunt disponibile.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sa se
regaseasca in reglementarile
interne  privind  evidenta
politiei




(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum Prevedere UE Prevederea urmeaza sia se
este mentionatd la alineatul (1) contine numai netranspusa regaseasca in reglementarile
informatiile urmatoare: interne  privind  evidenta

(@) o precizare a numarului de politiei
concordante;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referintd ale evidentelor
politiei din statele membre solicitate.

(3) Statele membre se asigurd ca Prevedere UE Prevederea urmeaza sa se
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la netranspusa regaseasca in reglementarile
prezentul articol sunt corelate cu notificérile interne  privind  evidenta
transmise in temeiul articolului  74. politiei
Notificarile respective se reproduc in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Sectiunea 6 Compatibil Transpunerea este asiguratd
Dispozitii comune prin art. 22. alin. (1) din

Articolul 29
Persoane disparute si ramasite umane
neidentificate

(1) Daca o autoritate nationald are
competente Tn acest sens In temeiul unor
masuri legislative nationale, astfel cum se
mentioneazd la alineatul (2), aceasta poate
efectua cautdri automatizate prin intermediul
cadrului Priim II exclusiv in scopul:

(a) cautarii persoanelor disparute 1in
contextul anchetelor penale sau din motive
umanitare;

(b) identificarii de ramasite umane.

proiectul de

lege privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




(2) Statele membre care doresc sa faca uz
de posibilitatea prevazuta la alineatul (1)
desemneaza, prin intermediul unor masuri
legislative nationale, autoritatile nationale
competente in scopurile prevazute in astfel de
masuri si stabilesc proceduri, conditii si
criterii, inclusiv motivele umanitare pentru
care este permis sia se efectueze cautari
automatizate ale persoanelor disparute astfel
cum se mentioneaza la alineatul (1) litera (a).

Compatibil

Transpunerea

prin art. 22.

proiectul de

este asiguratd
alin. (2) din
lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

Articolul 30
Puncte de contact nationale
Fiecare stat membru desemneaza unul sau
mai multe puncte de contact nationale in
sensul articolelor 6, 11, 16, 20 si 26.

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 6. alin. (1), (2) si (7)
din proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationala (numdr unic
264/MA1/2026).

Articolul 31
Masuri de punere in aplicare

Comisia adopta acte de punere in aplicare
prin care precizeazd modalitatile tehnice
pentru statele membre cu privire la
procedurile prevazute la articolele 6, 11, 16,
20 si 26. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 77 alineatul (2).

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 32
Disponibilitatea schimbului automatizat
de date la nivel national

(1) Statele membre iau toate masurile
necesare pentru a asigura posibilitatea
efectuarii de cautari automatizate de profiluri
ADN, de date dactiloscopice, de anumite date

Compatibil

Transpunerea
prin art. 9.
proiectul de
cooperarea

internationala

este asiguratd
alin. (1) din
lege privind
politieneasca
(numar unic

264/MAT/2026).




privind inmatricularea vehiculelor, de imagini
faciale si de evidente ale politiei timp de 24 de
ore pe zi, 7 zile pe sdptdimana.

(2) Punctele de contact nationale se Compatibil Transpunerea este asiguratad
informeaza reciproc si informeazd Comisia, prin art. 9. alin. (2) si (3) din
eu-LISA si Europol, fara intarziere, cu privire proiectul de lege privind
la orice indisponibilitate a schimbului cooperarea politieneasca
automatizat de date, inclusiv, dupa caz, cu internationald (numar unic
privire la orice defectiuni tehnice care 264/MA1/2026).
cauzeaza aceasta indisponibilitate.

Punctele de contact nationale convin, in
conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii si
cu dreptul intern aplicabil, asupra unor
modalitati alternative temporare pentru
schimbul de informatii, care sa fie utilizate in
cazurile in care schimbul automatizat de date
nu este disponibil.

(3) Atunci cand schimbul automatizat de Compatibil Transpunerea este asiguratd
date nu este disponibil, punctele de contact prin art. 9. alin. (4) din
nationale se asigurd ca acesta este restabilit, proiectul de lege privind
prin orice mijloace necesare fara intarziere. cooperarea politieneasca

internationala (numar unic

264/MA1/2026).
Articolul 33 Compatibil Transpunerea este asiguratd
Justificarea prelucrarii datelor prin art. 42. din proiectul de
lege privind  cooperarea

(1) Fiecare stat membru pastreazd o politieneascd  internationalad
evidenta a justificdrilor pentru interogarile pe (numar unic 264/MA1/2026).
care le efectueaza autoritatile sale competente.

Europol pastreazd o evidentd a
justificarilor pentru interogarile pe care le
efectueaza.

(2) Justificarile mentionate la alineatul (1) Compatibil Transpunerea este asiguratd

cuprind:

prin art. 42. Alin. (1) s1 (2) din
proiectul de lege privind




(a) scopul interogarii, inclusiv o referire la
cazul sau ancheta respectiva, si, dupa caz,
infractiunea specifica;

(b) o precizare daca interogarea se refera
la un suspect sau la o persoand condamnata
pentru comiterea unei infractiuni, la o victima
a unei infractiuni, la o persoana disparuta sau
la ramasite umane neidentificate;

(c) o precizare daca interogarea vizeaza
identificarea unei persoane sau obtinerea mai
multor date cu privire la o persoand cunoscuta.

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAI1/2026).

(3) Justificarile mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol trebuie sa poatad fi
urmdrite pand la inregistrarile mentionate la
articolele 18, 40 si1 45. Respectivele justificari
se pot utiliza numai pentru a evalua in ce
mdsurd cautdrile sunt proportionale si
necesare in scopul prevenirii, depistarii sau
investigarii  unei  infractiuni,  pentru
monitorizarea protectiei datelor, inclusiv
pentru  verificarea  admisibilitatii  unet
interogari si a legalitatii prelucrarii datelor,
precum si pentru asigurarea securitdfii si
integritdtii datelor. Respectivele justificari se
protejeaza prin  masuri corespunzatoare
impotriva accesului neautorizat si se sterg
dupa o perioada de trei ani de la data la care
au fost create. Daca Inregistrarile sunt insa
necesare pentru desfdsurarea unor proceduri
de monitorizare aflate In curs, acestea se sterg
odatd ce nu mai sunt necesare pentru
procedurile de monitorizare.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 42. alin. (3) si (4), art.
43 alin. (4) — (6) din proiectul
de lege privind cooperarea
politieneascd  internationala
(numadr unic 264/MA1/2026).

(4) Pentru evaluarea proportionalitatii si a
necesitatii cautdrilor In scopul prevenirii,
depistarii si investigarii unei infractiuni sau al

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 48. alin. (1) si (2), art.
43 alin. (4) — (6) din proiectul




monitorizdrii  protectiei datelor, inclusiv
pentru  verificarea  admisibilitatii  unei
interogdri si a legalitatii prelucrarii datelor,
operatorii de date au acces la respectivele

de lege privind cooperarea
politieneascd  internationala
(numar unic 264/MA1/2026).

justificari pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.
Articolul 34 Prevedere UE Prevederile urmeazd sd se
Utilizarea formatului universal pentru netranspusa regaseascd In proiectul HG
mesaje pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat

(1) In masura in care este posibil, la de date pentru cooperarea

dezvoltarea routerului mentionat la articolul politieneasca (Prim II) si
35 din prezentul regulament si a Sistemului stabilirea punctelor nationale
european de inventariere a evidentelor politiei de contact.
(EPRIS) se utilizeaza standardul privind
formatul universal pentru mesaje (UMF)
instituit prin articolul 38 din Regulamentul
(UE) 2019/818.

(2) Orice schimb automatizat de date in Prevedere UE Prevederile urmeazd sa se
conformitate cu prezentul regulament netranspusa regaseascd in proiectul HG
utilizeaza standardul UMF, in masura in care pentru aprobarea Instructiunii
este posibil. privind schimbul automatizat

de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale

de contact.
CAPITOLUL3 Prevedere UE Prevederile urmeazd sa se
Arhitectura netranspusa regaseascd in proiectul HG
Sectiunea 1 Routerul pentru aprobarea Instructiunii
Articolul 35 privind schimbul automatizat
Routerul de date pentru cooperarea

(1) Se creeaza un router cu scopul de a
facilita stabilirea de conexiuni intre statele
membre si intre statele membre si Europol

politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




pentru interogarea, extragerea si evaluarea
datelor biometrice si pentru extragerea datelor
alfanumerice 1n conformitate cu prezentul
regulament.

(2) Routerul este alcatuit din urmatoarele
elemente:

(a) o infrastructura centrald, care include
un instrument de cautare ce permite
interogarea simultand a bazelor de date
nationale mentionate la articolele 5, 10 si 19,
precum si a datelor Europol;

(b) un canal securizat de comunicatii intre
infrastructura centrald, autoritatile competente
autorizate sd utilizeze routerul in temeiul
articolului 36 si Europol;

(c) o infrastructura de comunicatii
securizatd intre infrastructura centrald si
portalul european de cdutare, instituit prin
articolul 6 din Regulamentul (UE) 2019/817
si articolul 6 din Regulamentul (UE)
2019/818, in sensul articolului 39.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 36
Utilizarea routerului

Utilizarea routerului este rezervata
autoritatilor competente ale statelor membre
care sunt autorizate sa acceseze si sd faca
schimbul de profiluri ADN, de date
dactiloscopice si de imagini faciale 1In
conformitate cu prezentul regulament, precum
si Europol, in conformitate cu prezentul
regulament si cu Regulamentul (UE)
2016/794.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 37
Procedura

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseascd in proiectul HG




(1) Autoritatile competente autorizate sa
utilizeze routerul in temeiul articolului 36 sau
Europol solicita o interogare prin transmiterea
de date biometrice catre router. Routerul
trimite solicitarea de interogare catre bazele
de date ale tuturor sau anumitor state membre
si catre datele Europol simultan cu datele
transmise de utilizator in conformitate cu
drepturile sale de acces.

pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) La primirea unei solicitari de
interogare din partea routerului, fiecare stat
membru solicitat lanseazd o interogare in
bazele lor de date in mod automatizat si fara
intarziere. La primirea unei solicitdri de
interogare din partea routerului, Europol
lanseaza o interogare in datele Europol in mod
automatizat si fard intarziere.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sia se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(3) Toate concordantele rezultate in urma
interogarilor astfel cum se mentioneaza la
alineatul (2) sunt trimise Tnapoi in mod
automatizat routerului. Statul membru
solicitant este informat in mod automat in
cazul in care nu exista nicio concordanta.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(4) Daca statul membru solicitant decide
astfel si daca acest lucru este aplicabil,
routerul clasifica rdspunsurile comparand
datele biometrice utilizate pentru interogare si
datele biometrice furnizate in raspunsurile din
partea statului membru solicitat sau a statelor
membre solicitate sau ale Europol.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




(5) Routerul returneaza utilizatorului
routerului lista datelor biometrice intre care s-
a stabilit o concordantd si clasificarea
acestora.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(6) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza procedura
tehnica pentru interogarea de catre router a
bazelor de date ale statelor membre si a
datelor Europol, formatul in care routerul
raspunde la astfel de interogari si normele
tehnice pentru compararea si clasificarea
corespondentei dintre datele biometrice.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 38
Verificarea calitatii

Statul membru solicitat verifica calitatea
datelor  transmise  printr-o  procedurd
automatizata.

Statul membru solicitat informeaza, fara
intarziere, statul membru solicitant prin
intermediul routerului atunci cand datele sunt
necorespunzatoare pentru a se efectua o
comparare automatizata.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 39
Interoperabilitatea dintre router si
registrul comun de date de identitate in

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat




scopul accesului autoritatilor de aplicare a
legii

(1) Atunci cand autoritatile desemnate,
astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul
20 din Regulamentul (UE) 2019/817 si la
articolul 4 punctul 20 din Regulamentul (UE)
2019/818 sunt autorizate sa utilizeze routerul
in temeiul articolului 36 din prezentul
regulament, acestea pot lansa o interogare in
bazele de date ale statelor membre si in datele
Europol simultan cu o interogare in registrul
comun de date de identitate, instituit prin
articolul 17 din Regulamentul (UE) 2019/817
st articolul 17 din Regulamentul (UE)
2019/818, cu conditia sd fie Indeplinite
conditiile relevante prevazute de dreptul
Uniunii si ca interogarea sa fie lansatd in
conformitate cu drepturile lor de acces. In
acest scop, routerul efectueazd interogari in
registrul comun de date de identitate prin
intermediul portalului european de cautare.

de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) Interogarile in registrul comun de date
de identitate Tn scopul asigurdrii respectarii
legii se efectueaza in conformitate cu articolul
22 din Regulamentul (UE) 2019/817 si cu
articolul 22 din Regulamentul (UE) 2019/818.
Orice rezultat al unor astfel de interogari se
transmite prin intermediul portalului european
de cautare.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Interogarile simultane in bazele de date ale
statelor membre si in datele Europol si in
registrul comun de date de identitate sunt
lansate numai atunci cand existd motive
rezonabile sd se considere ca date privind un

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea




suspect, un autor sau o victimd a unei
infractiuni de terorism sau a unei alte
infractiuni grave, astfel cum sunt definite la
articolul 4 punctele 21 si 22 din Regulamentul
(UE) 2019/817 si, respectiv, la articolul 4
punctele 21 si 22 din Regulamentul (UE)
2019/818, sunt stocate in registrul comun de
date de identitate.

politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 40
Pastrarea inregistrarilor

(1) eu-LISA pastreaza inregistrari ale
tuturor operatiunilor de prelucrare de date
efectuate in router. Respectivele inregistrari
includ urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru 1n cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale sau datele
Europol catre care a fost trimisa o solicitare de
interogare;

(e) bazele de date nationale sau datele
Europol care au oferit un raspuns;

(f) dupa caz, faptul ca a existat o interogare
simultand in registrul comun de date de
identitate.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43. alin. (1) si (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026).

(2) Fiecare stat membru pastreaza
inregistrari ale interogarilor efectuate de
personalul autoritatilor sale competente
autorizat in mod corespunzator sa utilizeze
routerul, precum si  Inregistrari ale
interogdrilor solicitate de alte state membre.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43. alin. (1) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




Europol  péstreazd  inregistrari  ale
interogdrilor efectuate de personalul sau
autorizat Tn mod corespunzator.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele Compatibil Transpunerea este asiguratad

(1) si (2) sunt utilizate numai pentru colectarea prin art. 43. alin. (3) — (5) din
de statistici si pentru monitorizarea protectiei proiectul de lege privind
datelor, inclusiv.  pentru  verificarea cooperarea politieneasca
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii internationald (numar unic
prelucrarii  datelor, precum si pentru 264/MA1/2026).
asigurarea securitatii si integritdtii datelor.
Respectivele inregistrari se protejeaza prin
masuri corespunzatoare impotriva accesului
neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei
ani de la data la care au fost create. Daca
inregistrarile sunt insd necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de monitorizare
deja initiate, acestea se sterg in momentul in
care nu mai sunt necesare pentru procedurile
de monitorizare.

(4) In scopul monitorizirii protectiei Compatibil Transpunerea este asiguratd
datelor, inclusiv.  pentru  verificarea prin art. 48. alin. (1) — (2) din
admisibilitatii unei interogari si a legalitdtii proiectul de lege privind
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces cooperarea politieneasca
la inregistrdri pentru automonitorizarea internationalda (numdr unic
mentionata la articolul 55. 264/MA1/2026).

Articolul 41 Prevedere UE Prevederile urmeazd sd se
Proceduri de notificare in cazul netranspusa regaseasca in proiectul HG

imposibilitatii tehnice de a utiliza routerul

(1) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogdri in una sau mai multe baze
de date nationale sau in datele Europol din
cauza unei defectiuni a routerului, eu-LISA
notifica utilizatorii routerului mentionati la

pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




articolul 36, in mod automatizat. eu-LISA ia
masuri corespunzatoare pentru a solutiona
imposibilitatea tehnica de a utiliza routerul.

(2) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari In una sau mai multe baze
de date nationale din cauza unei defectiuni a
infrastructurii nationale dintr-un stat membru,
statul membru respectiv notifica acest lucru
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si
Europol in mod automatizat. Statul membru
vizat ia masuri corespunzatoare fara intarziere
pentru a solutiona imposibilitatea tehnica de a
utiliza routerul.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseascd in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(3) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari in datele Europol din
cauza unei defectiuni a infrastructurii
Europol, Europol notifica acest lucru statelor
membre, Comisiei si eu-LISA in mod
automatizat. Europol 1a masuri
corespunzatoare fard 1Intarziere pentru a
solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza
routerul.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Sectiunea 2
EPRIS
Articolul 42
EPRIS

(1) Se stabileste Sistemul european de
inventariere a evidentelor politiei (EPRIS).
Pentru cautarea automatizatd in registrele
nationale ale evidentelor politiei mentionate la
articolul 26, statele membre si Europol
utilizeaza EPRIS.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




(2) EPRIS este alcatuit din:

(a) o infrastructura descentralizatd in
statele membre, care include un instrument de
cautare care permite interogarea simultana a
registrelor nationale ale evidentelor politiei,
pe baza bazelor de date nationale;

(b) o infrastructurd centrala, care sprijina
instrumentul de cautare care permite
interogarea simultand a registrelor nationale
ale evidentelor politiei;

(c) un canal de comunicatii securizat intre
infrastructura centrald, statele membre si
Europol.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 43
Utilizarea EPRIS

(1) In scopul efectudrii de cautiri in
registrele nationale ale evidentelor politiei
prin intermediul EPRIS,; se utilizeaza cel putin
doua dintre urméatoarele seturi de date:

(a) prenumele;

(b) numele;

(c) data nasterii.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseascd in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascd (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) In cazul in care sunt disponibile, se pot
utiliza, de asemenea, urmatoarcle seturi de
date:

(a) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(b) cetdtenia sau cetateniile;

(c) tara nasterii;

(d) genul.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(3) Datele mentionate la alineatul (1)
literele (a) si (b) si la alineatul (2) litera (a),
trebuie sa fie pseudonimizate.




Articolul 44
Procedura

(1) Atunci cand statele membre sau

Europol solicitd o interogare, transmit datele
mentionate la articolul 43.
EPRIS transmite cererea de interogare catre
registrele nationale ale evidentelor politiei din
statele membre cu datele transmise de statul
membru solicitant sau Europol si in
conformitate cu prezentul regulament.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) La primirea solicitarii de interogare din
partea EPRIS, fiecare stat membru solicitat
lanseaza, in mod automatizat si fara intarziere,
o interogare 1n registrul sdu national de
evidente ale politiei.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascd (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(3) Toate concordantele rezultate in urma
interogdrilor mentionate la alineatul (1) in
registrele de evidente ale politiei ale fiecarui
stat membru solicitat sunt trimise Tnapoi in
mod automatizat catre EPRIS.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseascd in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(4) Lista concordantelor este returnata
statului membru solicitant sau Europol de
catre EPRIS, in mod automatizat. Lista
concordantelor precizeaza calitatea
concordantei si statul membru sau statele
membre ale caror registre de evidente ale
politiei contin date care au condus la
concordanta sau la concordantele respective.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




(5) La primirea listei de concordante,
statul membru solicitant decide cu privire la
concordantele pentru care este necesara o
actiune ulterioara si trimite, prin intermediul
SIENA, statului membru solicitat sau statelor
membre solicitate o solicitare motivatd de
actiune  ulterioard  cuprinzdnd  datele
mentionate la articolele 25 si 27, precum si
eventuale informatii suplimentare relevante.
Statul membru solicitat sau statele membre
solicitate prelucreaza aceste solicitari fara
intarziere pentru a decide daca partajeaza
datele stocate 1n baza lor de date.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(6) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza procedura
tehnica pentru efectuarea de catre EPRIS a
interogdrii registrelor de evidente ale politiel
statelor membre, precum si formatul
raspunsurilor si numarul maxim al acestora.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

Prevedere UE
neaplicabile

Dispozitia confera
competente Comisietl
Europene pentru adoptarea
actelor de punere in aplicare
privind procedura tehnica de
functionare a  sistemului

EPRIS, formatul
raspunsurilor si parametrii
operationali. Aceasta

reglementeazd infrastructura
si standardele tehnice ale UE
si nu stabileste obligatii
juridice pentru autoritatile
nationale.

Articolul 45
Pastrarea inregistrarilor

(1) Fiecare stat membru participant si
Europol pastreaza inregistrari ale tuturor
operatiunilor de prelucrare de date efectuate in
EPRIS. In aceste inregistriri se includ
urmatoarele informatii:

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 43. alin. (1) si (2) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala (numadr unic
264/MAL/2026).




(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru 1n cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale catre care a
fost trimisa o solicitare de interogare;

(e) bazele de date nationale care au oferit
un raspuns.

(2) Fiecare stat membru participant
pastreazd inregistrdri ale interogarilor
efectuate de personalul autorititilor sale
competente autorizat in mod corespunzator sa
utilizeze ~ EPRIS.  Europol  pastreaza
inregistrari ale solicitarilor de interogari pe
care le efectueaza personalul sau autorizat in
mod corespunzdtor.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43. alin. (1) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationala (numdr unic
264/MA1/2026).

(3) Inregistririle mentionate la alineatele
(1) si (2) pot fi folosite numai pentru
colectarea de statistici si pentru monitorizarea
protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea
admisibilitdtii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii  datelor, precum si pentru
asigurarea securitatii si integritatii datelor.
Respectivele inregistrari se protejeaza prin
masuri corespunzatoare impotriva accesului
neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei
ani de la data la care au fost create. Daca
inregistrdrile sunt 1insd necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de monitorizare
deja initiate, acestea se sterg In momentul in
care nu mai sunt necesare pentru procedurile
de monitorizare.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43. alin. (3) — (5) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAL/2026).




(4) In scopul monitorizirii protectiei
datelor, inclusiv ~ pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces
la inregistrdri pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 43. alin. (6) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

Articolul 46
Proceduri de notificare in cazul
imposibilitatii tehnice de a utiliza EPRIS

(1) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru
a efectua interogari in unul sau mai multe
registre nationale de evidente ale politiei din
cauza unei defectiuni a infrastructurii
Europol, Europol notificad acest lucru statelor
membre in mod automatizat. Europol ia
masuri fard intarziere pentru a solutiona
imposibilitatea tehnica de a utiliza EPRIS.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru
a efectua interogari in unul sau mai multe
registre de evidente ale politiei din cauza unei
defectiuni a infrastructurii nationale dintr-un
stat membru, statul membru respectiv notifica
acest lucru celorlalte state membre, Comisiei
si Europol in mod automatizat. Statele
membre iau masuri fara intirziere pentru a
solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza
EPRIS.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseascd in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

CAPITOLUL 4
Schimbul de date in urma unei
concordante
Articolul 47
Schimbul de date de baza

Compatibil

Transpunerea este asigurata
prin art. 44. alin. (1) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca




(1) Un set de date de baza se returneaza
prin router in termen de 48 de ore de la
indeplinirea  cumulativd a  conditiilor
urmatoare:

(a) procedurile mentionate la articolul 6,
11 sau 20 indica o concordanta intre datele
utilizate pentru cdutare si datele stocate in
baza de date a statului membru solicitat sau a
statelor membre solicitate;

(b) concordanta mentionata la litera (a) de
la prezentul alineat a fost confirmata manual
de catre un membru calificat din statul
membru solicitant astfel cum se mentioneaza
la articolul 6 alineatul (6), articolul 11
alineatul (2) si articolul 20 alineatul (2) sau, in
cazul profilurilor ADN mentionate la articolul
6 alineatul (7), de catre statul membru
solicitat;

(c) a fost transmisa o descriere a faptelor si
a fost indicata infractiunea subiacenta,
utilizdnd tabelul comun al categoriilor de
infractiuni prevazut intr-un act de punere in
aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul
articolului 11b alineatul (1) litera (a) din
Decizia-cadru 2009/315/JAl, de catre statul
membru solicitant sau, in cazul profilurilor
ADN mentionate la articolul 6 alineatul (7), de
catre statul membru solicitat, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea
infractiunii pentru care a fost efectuatd o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al
statului membru care furnizeaza setul de date
de baza.

internationald (numdr unic
264/MA1/2026).




(2) Atunci cand, in temeiul dreptului sau Compatibil Transpunerea este asiguratd
intern, un stat membru poate transmite un set prin art. 44. alin. (2) din
de date de baza numai dupa obtinerea unei proiectul de lege privind
autorizatii judiciare, statul membru respectiv cooperarea politieneasca
se poate abate de la termenele stabilite la internationald (numdr unic
alineatul (1) Tn masura in care acest lucru este 264/MAI1/2026).
necesar pentru obtinerea unei astfel de
autorizatii.

(3) Setul de date de baza mentionat la Compatibil Transpunerea este asigurata
alineatul (1) de la prezentul articol se prin art. 44. alin. (3) din
returneaza de catre statul membru solicitat proiectul de lege privind
sau, in cazul profilurilor ADN mentionate la cooperarea politieneasca
articolul 6 alineatul (7), de catre statul internationald (numar unic
membru solicitant. 264/MA1/2026).

(4) In cazul in care concordanta confirmati Compatibil Transpunerea este asigurata
se referd la datele identificate ale unei prin art. 44. alin. (4) din

persoane, setul de date de baza mentionat la
alineatul (1) contine urmatoarele date, in
masura 1n care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(g) genul;

(h) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(1) infractiunea pentru care au fost obtinute
datele biometrice;

(j) numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

proiectul de

lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MAL/2026).




5) In cazul in care concordanta confirmati Compatibil Transpunerea este asiguratd
se refera la date neidentificate sau urme, setul prin art. 44. alin. (5) din
de date de bazd mentionat la alineatul (1) proiectul de lege privind
contine urmatoarele date, in masura in care cooperarea politieneasca
sunt disponibile: internationald (numdr unic

(a) data la care si locul unde au fost 264/MAI1/2026).
obtinute datele biometrice;

(b) infractiunea pentru care au fost
obtinute datele biometrice;

(c) numarul cauzei penale;

(d) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

(6) Returnarea datelor de baza de catre Compatibil Transpunerea este asiguratd
statul membru solicitat sau, in cazul specific prin art. 44. alin. (6) din
al profilurilor ADN mentionate la articolul 6 proiectul de lege privind
alineatul (7), de catre statul membru solicitant cooperarea politieneasca
face obiectul unei decizii luate de un factor internationala (numdr unic
uman. 264/MA1/2026).

CAPITOLUL 5 Prevedere UE Prevederile urmeazd sa se

Europol netranspusa regaseascd in proiectul HG

Articolul 48 pentru aprobarea Instructiunii

Accesul statelor membre la datele privind schimbul automatizat
biometrice furnizate de tiri terte si stocate de date pentru cooperarea
de Europol politieneasca (Priim II) si

stabilirea punctelor nationale

(1) In conformitate cu Regulamentul (UE) de contact.

2016/794, statele membre au acces la datele
biometrice puse la dispozitia Europol de cétre
tarile terte in sensul articolului 18 alineatul (2)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE)
2016/794 si pot efectua cdutari prin
intermediul routerului.

(2) In cazul in care o cautare, astfel cum Prevedere UE Prevederile urmeaza sa se
este mentionata la alineatul (1), conduce la o netranspusa regaseascd in proiectul HG

concordantd intre datele utilizate pentru

pentru aprobarea Instructiunii




cautare si datele furnizate de tari terte si
stocate de Europol, actiunea ulterioard are loc
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794.

privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 49
Accesul Europol la datele stocate in bazele
de date ale statelor membre, utilizand
datele furnizate de tari terte

(1) Atunci cand este necesar pentru
realizarea obiectivelor stabilite la articolul 3
din Regulamentul (UE) 2016/794 si in
conformitate cu respectivul regulament si cu
prezentul regulament, Europol are acces la
datele stocate de statele membre in bazele lor
de date nationale si la registrele de evidente
ale politiei.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi si competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,
care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.

(2) Interogarile efectuate de Europol
utilizdnd date biometrice drept criteriu de
cautare se efectueaza utilizand routerul.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabilda

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi si competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,
care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.

(3) Interogarile efectuate de Europol
utilizdnd date  privind  Inmatricularea
vehiculelor drept criteriu de cautare se
efectueaza utilizand Eucaris.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabild

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi si competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,




care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.

(4) Interogarile efectuate de Europol
utilizand date biografice ale suspectilor si ale
persoanelor condamnate in conformitate cu
prevederile articolului 25 drept criteriu de
cautare se efectueaza utilizand EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi si competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,
care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.

(5) Europol efectueaza cautarile pe baza
datelor furnizate de tari terte in conformitate
cu alineatele (1)-(4) de la prezentul articol
numai atunci cand acest lucru este necesar
pentru indeplinirea atributiilor sale in sensul
articolului 18 alineatul (2) literele (a) si (c) din
Regulamentul (UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi s competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,
care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.

(6) In cazul in care procedurile mentionate
la articolele 6, 11 sau 20 indica o concordanta
intre datele utilizate pentru cautare si datele
detinute in baza de date a statului membru
solicitat sau a statelor membre solicitate,
Europol informeazd numai statul membru
implicat sau statele membre implicate.

Statul membru solicitat decide daca
returneazad prin router un set de date de baza
in termen de 48 de ore de la indeplinirea
cumulativa a conditiilor urmatoare:

(a) concordanta mentionatd la primul
paragraf a fost confirmata manual de catre un
membru calificat al personalului Europol,

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabilda

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi si competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,
care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.




(b) a fost transmisd de catre Europol o
descriere a faptelor si a fost indicatd
infractiunea subiacentd, utilizand tabelul
comun al categoriilor de infractiuni prevazut
intr-un act de punere in aplicare care urmeaza
sa fie adoptat in temeiul articolului 11b
alineatul (1) litera (a) din Decizia-cadru
2009/315/JAL, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea
infractiunii pentru care a fost efectuatd o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al
statului membru care furnizeaza setul de date
de baza;

(c) a fost comunicat numele tarii terte care
a furnizat datele;

Atunci cand, in temeiul dreptului sau
intern, un stat membru poate transmite un set
de date de baza numai dupa obtinerea unei
autorizatii judiciare, statul membru respectiv
se poate abate de la termenele stabilite la al
doilea paragraf in masura in care acest lucru
este necesar pentru obtinerea unei astfel de
autorizatil.

In cazul in care concordanta confirmati se
referd la datele identificate ale unei persoane,
setul de date de bazd mentionat la al doilea
paragraf contine urmatoarele date, in masura
in care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetdtenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;




(g) genul;
(h) data la care si locul unde au fost

obtinute datele biometrice;

(1) infractiunea pentru care au fost obtinute
datele biometrice;

(j) numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

In cazul in care concordanta confirmati se
refera la date neidentificate sau urme, setul de
date de baza mentionat la al doilea paragraf
contine urmatoarele date, in masura in care
sunt disponibile:

(a) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(b) infractiunea pentru care au fost
obtinute datele biometrice;

(c) numarul cauzei penale;

(d) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

Returnarea datelor de baza de cétre statul
membru solicitat face obiectul unei decizii
luate de un factor uman.

(7) Utilizarea de catre Europol a
informatiilor obtinute Tn urma unei interogari
efectuate In conformitate cu prezentul articol
st a schimbului unui set de date de baza in
conformitate cu alineatul (6) este conditionata
de acordul statului membru in a carui baza de
date s-a obtinut concordanta. Daca statul
membru permite utilizarea informatiilor
respective, gestionarea acestora de catre
Europol intrd sub incidenta Regulamentului
(UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabild

pentru transpunere in
legislatia Republicii Moldova,
intrucat reglementeaza

drepturi s competente
institutionale ale Europol,
agentie a Uniunii Europene,
care decurg exclusiv din
statutul de stat membru al UE.




CAPITOLUL 6
Protectia datelor
Articolul 50
Scopul prelucrarii datelor

(1) Prelucrarea datelor cu caracter
personal primite de cétre un stat membru sau
de catre Europol este permisda numai in
scopurile pentru care datele au fost transmise
de statul membru care a furnizat datele in
conformitate cu prezentul regulament.
Prelucrarea in alte scopuri este permisa numai
cu autorizarea prealabila a statului membru
care a furnizat datele.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) Prelucrarea datelor furnizate de catre
un stat membru sau Europol 1n temeiul
articolului 6, 11, 16, 20 sau 26 este permisa
doar daca este necesara in scopul:

(a) de a stabili daca intre profilurile ADN,
datele  dactiloscopice, datele  privind
inmatricularea vehiculelor, imaginile faciale
sau evidentele politiei comparate exista
concordante;

(b) de a face schimb de un set de date de
baza in conformitate cu articolul 47;

(c) de a pregati si a depune o cerere
formulata de organele de politie sau judiciare
in vederea acordarii de asistenta juridica, daca
s-a obtinut o concordanta intre date;

(d) de a pastra Inregistrari astfel cum se
prevede la articolele 18, 40 si 45.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(3) Datele primite de un stat membru sau
de Europol se sterg imediat dupa raspunsurile
automatizate la cautari, cu exceptia cazului in
care este necesara o prelucrare suplimentara in

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat




scopurile mentionate la alineatul (2) sau o
asemenea prelucrare este autorizatd 1in
conformitate cu alineatul (1).

de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(4) Inainte de a-si conecta bazele de date
nationale la router sau la EPRIS, statele
membre efectueazd o evaluare a impactului
asupra protectiei datelor, astfel cum se
mentioneaza la articolul 27 din Directiva (UE)
2016/680, si, dupa caz, consulta autoritatea de
supraveghere astfel cum se prevede la
articolul 28 din directiva respectiva.
Autoritatea de supraveghere poate face uz de
oricare dintre competentele care ii revin in
temeiul articolului 47 din directiva respectiva,
in conformitate cu articolul 28 alineatul (5)
din directiva respectiva.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 51
Exactitatea, relevanta si pastrarea datelor

(1) Statele membre si Europol asigura
exactitatea si relevanta datelor cu caracter
personal care sunt prelucrate in temeiul
prezentului regulament. In cazul in care un
stat membru sau Europol constatd ca au fost
furnizate date care sunt incorecte sau nu mai
sunt actuale sau date care nu ar fi trebuit
furnizate, acesta notifica acest lucru statului
membru care a primit datele sau Europol fara
intarzieri nejustificate. Toate statele membre
in cauza sau Europol corecteazd sau sterg
datele in consecintd, fard intarzieri
nejustificate. In cazul in care statul membru
care a primit datele sau Europol are motive sa
creada ca datele furnizate sunt incorecte sau ar

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste
statutul juridic al agentiilor
Uniunii Europene (eu-LISA si
Europol) in calitate de
persoane Imputernicite de

operator in temeiul
Regulamentului (UE)
2018/1725. Reglementeaza
exclusiv arhitectura

institutionald si regimul de
protectie a datelor aplicabil
institutiitlor UE. Nu creeaza
obligatii pentru autoritatile
nationale ale  Republicii
Moldova.




trebui sterse, acesta informeaza statul membru
care a furnizat datele fara intarzieri
nejustificate.

(2) Statele membre si Europol instituie
masuri adecvate pentru actualizarea datelor
relevante in sensul prezentului regulament.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste
statutul juridic al agentiilor
Uniunii Europene (eu-LISA si
Europol) 1in calitate de
persoane imputernicite de

operator in temeiul
Regulamentului (UE)
2018/1725. Reglementeaza
exclusiv arhitectura

institutionald si regimul de
protectie a datelor aplicabil
institutiitlor UE. Nu creeaza
obligatii pentru autoritatile
nationale ale  Republicii
Moldova.

(3) In cazul in care o persoand vizati a
contestat exactitatea datelor aflate in posesia
unui stat membru sau a Europol, daca
exactitatea nu poate fi stabilitd in mod fiabil
de catre statul membru 1n cauzad sau Europol
si daca persoana vizatd solicitd acest lucru,
datele in cauza sunt marcate cu un marcaj. in
cazul in care existd un astfel de marcaj, statele
membre sau Europol il pot elimina numai cu
permisiunea persoanei vizate sau pe baza unei
decizii a instantei competente sau a autoritdtii
de supraveghere sau a Autoritatii Europene
pentru Protectia Datelor, dupa caz.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste
statutul juridic al agentiilor
Uniunii Europene (eu-LISA si
Europol) 1n calitate de
persoane imputernicite de

operator in temeiul
Regulamentului (UE)
2018/1725. Reglementeaza
exclusiv arhitectura

institutionala si regimul de
protectie a datelor aplicabil
institutillor UE. Nu creeaza
obligatii pentru autoritatile
nationale ale  Republicii
Moldova.

(4) Datele cu caracter personal care nu ar
fi trebuit sa fie furnizate sau primite se sterg.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseascd in proiectul HG




Datele care sunt legal furnizate si primite se
sterg:

(a) daca nu sunt sau nu mai sunt necesare
pentru scopul pentru care au fost furnizate;

(b) dupa expirarea termenului maxim de
pastrare a datelor prevazut de dreptul intern al
statului membru care a furnizat datele, daca
statul membru respectiv a informat statul
membru care a primit datele sau Europol cu
privire la acest termen maxim la momentul
furnizarii datelor; sau

(c) dupa expirarea perioadei maxime de
pastrare a datelor prevazute in Regulamentul
(UE) 2016/794.

pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

In cazul in care existd motive si se cread
ca stergerea datelor ar aduce atingere
intereselor persoanei vizate, se restrictioneaza
prelucrarea datelor, in loc ca acestea sd fie
sterse. In cazul in care s-a restrictionat
prelucrarea datelor, acestea se prelucreaza
doar in scopul care a impiedicat stergerea lor.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Articolul 52
Persoana imputernicita de operatorul de
date

(1) eu-LISA este persoana imputernicita
de operator 1n intelesul articolului 3 punctul
12 din Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal prin
intermediul routerului.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste
statutul juridic al agentiilor
Uniunii Europene (eu-LISA si
Europol) 1in calitate de
persoane imputernicite de

operator in temeiul
Regulamentului (UE)
2018/1725.  Reglementeaza
exclusiv arhitectura

institutionala si regimul de
protectie a datelor aplicabil
institutiilor UE. Nu creeaza
obligatii pentru autoritatile




nationale ale  Republicii
Moldova.

(2) Europol este persoana imputernicita de
operator in iIntelesul articolului 3 punctul 12
din Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal prin
intermediul EPRIS.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste
statutul juridic al agentiilor
Uniunii Europene (eu-LISA si
Europol) 1in calitate de
persoane imputernicite de

operator in temeiul
Regulamentului (UE)
2018/1725. Reglementeaza
exclusiv arhitectura

institutionald si regimul de
protectie a datelor aplicabil
institutiillor UE. Nu creeaza
obligatii pentru autoritatile
nationale ale  Republicii
Moldova.

Articolul 53
Securitatea prelucrarilor de date

(1) Autoritatile competente ale statelor
membre, eu-LISA si Europol asigura
securitatea prelucrarii datelor cu caracter
personal in temeiul prezentului regulament.
Autoritatile competente ale statelor membre,
eu-LISA si Europol coopereazd 1n ceea ce
priveste atributiile legate de securitate.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseascd in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) Fara a aduce atingere articolului 33 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 si articolului
32 din Regulamentul (UE) 2016/794, eu-LISA
si Europol iau madsurile necesare pentru a
asigura securitatea routerului si, respectiv, a
EPRIS, precum si a infrastructurii de
comunicatii aferente acestora.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




(3) eu-LISA adoptad masurile necesare cu
privire la router, iar Europol adopta masurile
necesare cu privire la EPRIS, in urmatoarele
scopuri:

(a) de a proteja fizic datele, inclusiv prin
elaborarea de planuri de urgentd pentru
protejarea infrastructurii critice;

(b) de a interzice accesul persoanelor
neautorizate la echipamentele si instalatiile de
prelucrare a datelor;

(c) de a 1mpiedica citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a
suporturilor de date;

(d) de a 1impiedica introducerea
neautorizatd de date, precum si orice
inspectare, ~ modificare = sau  stergere
neautorizatd a datelor cu caracter personal
inregistrate;

(e) de a impiedica prelucrarea neautorizata
de date, precum si orice copiere, modificare
sau stergere neautorizata a datelor;

(f) de a impiedica utilizarea sistemelor de
prelucrare automata a datelor de catre
persoane  neautorizate  prin  utilizarea
echipamentelor de comunicare de date;

(g) de a se asigura, prin utilizarea
exclusiva a unor nume de utilizator
individuale si a wunor coduri de acces
confidentiale, cd@ persoanele autorizate sa
acceseze routerul sau EPRIS, dupa caz, au
acces numai la datele care fac obiectul
autorizatiei lor de acces;

(h) de a asigura posibilitatea de a verifica
si de a stabili care sunt organismele carora le
pot fi furnizate datele cu caracter personal prin

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste obligatii
de securitate fizica si tehnica
pentru  agentiile  Uniunii
Europene (eu-LISA s
Europol) in raport cu
infrastructura  centrala a
sistemului Priim II.




utilizarea echipamentelor de comunicare de
date;

(1) de a asigura posibilitatea de a verifica si
de a stabili ce date au fost prelucrate in router
sau EPRIS, dupa caz, si in ce moment, de catre
cine si in ce scop au fost prelucrate;

(j) de a 1impiedica citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a
datelor cu caracter personal in timpul
transmiterii acestora catre sau din router sau
EPRIS, dupa caz, sau in timpul transportului
suporturilor de date, in special prin
intermediul unor tehnici de criptare
corespunzatoare;

(k) de a asigura cd, in cazul unei
intreruperi, sistemele instalate pot fi readuse
la functionarea normald;

(I) de a asigura fiabilitatea prin garantarea
faptului ca este raportatd in mod adecvat orice
deficienta in functionarea routerului sau a
EPRIS, dupa caz;

(m) de a monitoriza eficacitatea masurilor
de securitate prevazute la prezentul alineat si
de a lua masurile organizatorice necesare
referitoare la monitorizarea internd, astfel
incat sa se asigure respectarea dispozitiilor
prezentului regulament si sd se evalueze
masurile de securitate respective in contextul
noilor evolutii tehnologice.

Articolul 54
Incidente de securitate

(1) Orice eveniment care are sau poate
avea un impact asupra securitdtii routerului
sau a EPRIS si care poate cauza daune sau

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascd (Prim 1) si




pierderi ale datelor stocate in router sau
EPRIS se considera a fi un incident de
securitate, in special in cazul 1n care este
posibil sda se fi accesat datele in mod
neautorizat sau in cazul in  care
disponibilitatea, integritatea s
confidentialitatea datelor au fost sau este
posibil sa fi fost compromise.

stabilirea punctelor nationale
de contact.

(2) In cazul unui incident de securitate
privind routerul, eu-LISA si statele membre
vizate sau, dupa caz, Europol coopereaza intre
ele pentru a asigura un raspuns rapid, eficace
si corespunzator.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(3) In cazul unui incident de securitate
privind EPRIS, statele membre vizate si
Europol coopereaza intre ele pentru a asigura
un raspuns rapid, eficace si corespunzitor.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

(4) Statele membre notifica fara intarzieri
nejustificate orice incident de securitate
autoritatilor lor competente.

Fara a aduce atingere articolului 92 din
Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul unui
incident de securitate legat de infrastructura
centrald a routerului, eu-LISA notifica
Serviciul de securitate ciberneticd pentru
institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii (CERT-UE) cu privire la amenintérile
cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




semnificative si la incidentele semnificative,
fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, n
termen de cel mult 24 de ore din momentul in
care ia cunostintd de acestea. Detaliile tehnice
operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele
care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau masurile de atenuare sunt
comunicate catre CERT-UE fard intarzieri
nejustificate.

Fara a aduce atingere articolului 34 din
Regulamentul (UE) 2016/794 si articolului 92
din Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul
unui incident de securitate legat de
infrastructura centrald a EPRIS, Europol
notifica CERT-UE cu privire la amenintarile
cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile
semnificative si la incidentele semnificative,
fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, in
termen de cel mult 24 de ore din momentul in
care ia cunostintd de acestea. Detaliile tehnice
operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele
care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau masurile de atenuare sunt
comunicate catre CERT-UE fard intarzieri
nejustificate.

(5) Informatiile privind un incident de
securitate care are sau poate avea un impact
asupra functionarii routerului sau asupra
disponibilitatii, integritdtii si confidentialitatii
datelor sunt puse fara intarziere la dispozitia
statelor membre si a Europol de cétre statele
membre si agentiile Uniunii si se raporteaza in
conformitate cu planul de gestionare a

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




incidentelor care urmeaza sa fie furnizat de
eu-LISA.

(6) Informatiile privind un incident de Prevedere UE Prevederile urmeaza sa se
securitate care are sau poate avea un impact netranspusa regaseasca in proiectul HG
asupra functiondrii EPRIS sau asupra pentru aprobarea Instructiunii
disponibilitatii, integrittii si confidentialitatii privind schimbul automatizat
datelor sunt puse fara intarziere la dispozitia de date pentru cooperarea
statelor membre de catre statele membre si politieneasca (Prim II) si
agentiile Uniunii si se raporteazd in stabilirea punctelor nationale
conformitate cu planul de gestionare a de contact.
incidentelor care urmeaza sa fie furnizat de
Europol.

Articolul 55 Partial Transpunerea este asiguratd
Automonitorizarea compatibila prin art. 48. alin. (1) din
proiectul de lege privind

(1) Statele membre se asigura ca fiecare cooperarea politieneasca
autoritate care are dreptul de a utiliza cadrul internationala (numdr unic
Prim II ia masurile necesare pentru a 264/MA1/2026).
monitoriza respectarea prezentului Fraza doua din prevedere se
regulament si coopereaza, daca este cazul, cu refera la Europol si la
autoritatea nationala de supraveghere. cooperarea cu Autoritatea
Europol ia masurile necesare pentru a Europeana pentru Protectia
monitoriza respectarea prezentului Datelor nu se transpune,
regulament si coopereazd, daca este necesar, intrucadt vizeaza regimul
cu Autoritatea Europeand pentru Protectia juridic al unei agentii a
Datelor. Uniunii Europene.

(2) Operatorii de date pun in aplicare Compatibil Transpunerea este asiguratd
masurile necesare pentru a monitoriza efectiv prin art. 48. alin. (2) din

respectarea dispozitiilor prezentului
regulament pe parcursul prelucrarii datelor,
inclusiv  prin  verificarea frecventa a
inregistrarilor mentionate la articolele 18, 40
si 45. Acestia coopereaza, daca este necesar si

proiectul de

lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MA1/2026).




dupa caz, cu autoritatile de supraveghere sau
cu Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

Articolul 56
Sanctiuni

Statele membre se asigurd cd orice
utilizare abuziva a datelor si orice prelucrare
sau schimb de date care incalcd prezentul
regulament sunt sanctionate in conformitate
cu dreptul intern. Sanctiunile prevazute
trebuie sd fie efective, proportionale si cu
efect de descurajare.

Compatibil

Transpunerea este asiguratad
prin art. 49. alin. (1) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numar unic
264/MAI1/2026).

Articolul 57
Réspunderea

Daca orice nerespectare de catre un stat
membru sau, la efectuarea de interogari in
conformitate cu articolul 49, de catre Europol
a obligatiilor care 1i revin in temeiul
prezentului regulament provoacd prejudicii
routerului sau EPRIS, raspunderea apartine
statului membru respectiv sau Europol, cu
exceptia cazului in care eu-LISA, Europol sau
un alt stat membru caruia i1 revin obligatii in
temeiul prezentului regulament nu a luat
masuri rezonabile pentru a preveni producerea
prejudiciului sau pentru a reduce la minimum
impactul acestuia.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 48. alin. (2) si (3) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationala (numar unic
264/MAL/2026).

Articolul 58
Auditurile efectuate de Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor garanteaza ca cel putin o data la patru

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  reglementeaza
competentele Autoritatii
Europene pentru Protectia
Datelor 1n  raport cu
institutiile, organele si
agentiile Uniunii Europene si




ani se realizeaza un audit al operatiunilor de
prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de eu-LISA si de Europol, in
sensul prezentului regulament, in
conformitate cu standardele internationale de
audit relevante. Un raport al acestui audit se
trimite Parlamentului European, Consiliului,
Comisiel, statelor membre si agentiei In cauza
a Uniunii. eu-LISA si Europol au posibilitatea
de a formula observatii inainte de adoptarea
rapoartelor.

cu infrastructura centrald a
sistemului Prim II.

(2) eu-LISA si Europol pun la dispozitia
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
informatiile solicitate de aceasta si oferad
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
acces la toate documentele solicitate de
aceasta si la Inregistrarile lor mentionate la
articolele 40 si 45, precum si la toate sediile
proprii, in orice moment. Prezentul alineat nu
aduce atingere competentelor Autoritdtii
Europene pentru Protectia Datelor in temeiul
articolului 58 din Regulamentul (UE)
2018/1725 si, in ceea ce priveste Europol, n
temeiul articolului 43 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  reglementeaza
competentele Autoritatii
Europene pentru Protectia
Datelor 1n  raport cu
institutiile, organele s
agentiile Uniunii Europene si
cu infrastructura centrala a
sistemului Priim II.

Articolul 59
Cooperarea dintre autorititile de
supraveghere si Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatile de supraveghere si
Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor, fiecare actionand 1n limitele
competentelor sale, coopereaza activ in cadrul
responsabilitatilor lor pentru a asigura o

Prevedere UE
netranspusa

Prevederile urmeazd sd se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.




supraveghere  coordonatda a  aplicarii
prezentului regulament, in special daca
Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor sau o autoritate de supraveghere
identifica discrepante majore intre practicile
statelor membre sau transferuri potential
ilegale efectuate prin canalele de comunicare
ale cadrului Priim II.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol, se asigurda o
supraveghere coordonata in conformitate cu
articolul 62 din Regulamentul (UE)
2018/1725.

Partial
compatibila

Prevederea urmeaza sa se
regaseasca in proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascd (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact.

Partea a doua a prevederii se
refera la arhitectura UE de
supraveghere

(3) La doi ani de la intrarea in functiune a
routerului si a EPRIS si, ulterior, din doi n doi
ani, Comitetul european pentru protectia
datelor transmite Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei, eu-LISA si Europol un
raport privind activitatile sale in temeiul
prezentului articol. Raportul respectiv include
un capitol despre fiecare stat membru,
elaborat de autoritatea de supraveghere a
statului membru respectiv.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
obligatiile de raportare ale
Comitetului european pentru
protectia datelor catre
institutiile UE.

Articolul 60
Transferul de date cu caracter personal
catre tari terte si organizatii internationale

Compatibila

Transpunerea este asigurata
prin art. 50. alin. (1) din
proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca




Un stat membru transferd datele cu internationald (numdr unic
caracter personal pe care le-a obtinut In 264/MAI1/2026).
temeiul prezentului regulament cétre o tara
terta sau o organizatie internationald numai in
conformitate cu capitolul V din Directiva
(UE) 2016/680 si cu conditia ca statul membru
solicitat sa fi acordat autorizatia inainte de
transfer.

Europol transfera datele cu caracter Compatibila Transpunerea este asigurata
personal pe care le-a obtinut in temeiul prin art. 50. alin. (2) din
prezentului regulament catre o tara tertd sau o proiectul de lege privind
organizatie internationala numai daca au fost cooperarea politieneasca
indeplinite conditiile prevazute la articolul 25 internationald (numar unic
din Regulamentul (UE) 2016/794 si cu 264/MA1/2026).
conditia ca statul membru solicitat sa fi
acordat autorizatia inainte de transfer.

Articolul 61 Compatibila Transpunerea este asiguratad

Relatia cu alte acte juridice privind prin art. 50. alin. (3) din

protectia datelor

Orice prelucrare a datelor cu caracter
personal in sensul prezentului regulament se
efectueaza 1n conformitate cu prezentul
capitol si cu Directiva (UE) 2016/680 sau
Regulamentul (UE) 2018/1725, Regulamentul
(UE) 2016/794 sau Regulamentul (UE)
2016/679, dupa caz.

proiectul de

lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MAL/2026).




CAPITOLUL 7
Responsabilitati
Articolul 62
Responsabilitatea pentru diligenta
necesara
Statele membre si Europol exercitd
diligenta necesara atunci cand evalueaza daca
schimbul automatizat de date se incadreaza in
obiectivul cadrului Prim II prevazut la
articolul 2 si daca acesta respecta conditiile
prevazute la articolul respectiv, in special in
ceea ce priveste respectarea drepturilor
fundamentale.

Compatibil

Transpunerea este asiguratd
prin art. 51. alin. (1) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

Articolul 63 Compatibil Transpunerea este asiguratd
Formarea prin art. 51. alin. (2) — (4) din
proiectul de lege privind
Personalul autorizat al autoritatilor cooperarea politieneasca
competente ale statelor membre, al internationala (numdr unic
autoritatilor de supraveghere si al Europol 264/MA1/2026).
beneficiaza, dupd caz, de resurse si formare
adecvate, inclusiv in ceea ce priveste protectia
datelor si examinarea exactd a concordantelor,
pentru a Indeplini sarcinile prevazute in
prezentul regulament.
Articolul 64 Compatibil Transpunerea este asiguratd

Responsabilitatile statelor membre

(1) Fiecare stat membru este responsabil
pentru:

(a) conectarea la infrastructura routerului;

(b) integrarea sistemelor si infrastructurii
sale nationale existente cu routerul;

prin art. 51. alin. (5) din
proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationalda (numdr unic
264/MA1/2026).




(c) organizarea, gestionarea, exploatarea si
intretinerea infrastructurii nationale existente
si conectarea acesteia la router;

(d) conectarea la infrastructura EPRIS;

(e) integrarea sistemelor si infrastructurii
sale nationale existente cu EPRIS;

(f) organizarea, gestionarea, exploatarea si
intretinerea infrastructurii sale nationale
existente si conectarea acesteia la EPRIS;

(g) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a routerului de catre personalul
autorizat in mod corespunzator al autoritatilor
sale competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(h) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a EPRIS de catre personalul autorizat
in mod corespunzdtor al autoritatilor sale
competente, In conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(1) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a FEucaris de cdtre personalul
autorizat in mod corespunzator al autoritétilor
sale competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodicd a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(j) confirmarea manuald de catre membri
ai personalului calificat a unei concordante,
astfel cum se mentioneaza la articolul 6
alineatele (6) si (7), articolul 11 alineatul (2)
si articolul 20 alineatul (2);




.....

(k) asigurarea disponibilitatii datelor
necesare pentru schimbul de date in
conformitate cu articolele 5, 10, 16, 19 si 25;

(I) schimbul de informatii in conformitate
cu articolele 6, 11, 16, 20 si 26;

(m) corectarea, actualizarea sau stergerea
oricaror date primite de la un stat membru
solicitat in termen de 48 de ore de la
notificarea statului membru solicitat cu privire
la faptul ca datele transmise au fost incorecte,
nu mai sunt actualizate sau au fost transmise
ilegal;

(n) conformitatea cu cerintele de calitate a
datelor stabilite in prezentul regulament.

Articolul 65
Responsabilitatile Europol

(1) Europol este responsabil pentru
gestionarea accesului si  modalititile de
accesare a routerului, a EPRIS si a Eucaris de
catre personalul sdu autorizat in mod
corespunzator, in conformitate cu prezentul
regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnicd a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(2) Europol este responsabil pentru
prelucrarea interogarilor in datele Europol de
catre router. Europol isi adapteaza sistemele
de informatii Tn consecinta.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnicd a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(3) Europol este responsabil pentru orice
adaptari tehnice ale infrastructurii Europol
necesare pentru stabilirea conectarii la router
si la Eucaris.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnicd a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(4) Fara a aduce atingere cautarilor
efectuate de Europol in temeiul articolului 49,
Europol nu are acces la niciuna dintre datele

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnica a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.




cu caracter personal prelucrate prin
intermediul EPRIS.

(5) Europol este responsabil pentru
dezvoltarea EPRIS in cooperare cu statele
membre. EPRIS oferd functionalitatile
prevazute la articolele 42-46.

Europol  este  responsabil  pentru
gestionarea tehnicd a EPRIS. Gestionarea
tehnica a EPRIS consta in toate sarcinile si
solutiile tehnice necesare pentru a mentine
functionarea infrastructurii centrale a EPRIS
si furnizarea neintreruptd de servicii statelor
membre, 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana,
in conformitate cu prezentul regulament.
Gestionarea tehnicd include lucrdrile de
intretinere si dezvoltarile tehnice necesare
pentru a se asigura functiile EPRIS la un nivel
satisfacator de calitate tehnicd, in special in
ceea ce priveste timpul de rdspuns pentru
transmiterea de solicitdri catre bazele de date
nationale in conformitate cu specificatiile
tehnice.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnicd a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(6) Europol asigura formarea pentru
utilizarea tehnica a EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnicd a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(7) Europol este responsabil pentru
procedurile prevazute la articolele 48 si 49.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea
tehnicd a sistemului EPRIIS
de catre Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

Articolul 66
Responsabilitatile eu-LISA in etapa de
concepere si dezvoltare a routerului

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea si
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind




(1) eu-LISA se asigura ca infrastructura
centrala a routerului este exploatata in
conformitate cu prezentul regulament.

norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(2) Routerul este gazduit de eu-LISA in
amplasamentele sale tehnice si asigurad
functionalitatile prevdazute in prezentul
regulament, in conformitate cu conditiile de
securitate,  disponibilitate,  calitate  si
performanta mentionate la articolul 67
alineatul (1).

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea si
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(3) Agentia eu-LISA este responsabila
pentru dezvoltarea routerului si pentru orice
adaptdri tehnice necesare pentru functionarea
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea s
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(4) eu-LISA nu are acces la niciuna dintre
datele cu caracter personal prelucrate prin
router.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea s
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(5) eu-LISA defineste modul in care este
conceputa arhitectura fizicd a routerului,
inclusiv a infrastructurii sale de comunicatii
securizatd, precum si specificatiile tehnice si
evolutia acesteia 1n ceea ce priveste
infrastructura centrald si infrastructura de
comunicatii  securizatd.  Consiliul  de
administratie al eu-LISA aproba modul de
concepere, sub rezerva unui aviz favorabil din
partea Comisiei. De asemenea, eu-LISA pune
in aplicare orice adaptare necesara a
componentelor de interoperabilitate care

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea s
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.




rezultd din instituirea routerului, astfel cum se
prevede 1n prezentul regulament.

(6) eu-LISA dezvolta si implementeaza
routerul cat mai curand posibil dupa adoptarea
de catre Comisie a masurilor prevazute la
articolul 37 alineatul (6). Dezvoltarea
respectivd  constd in  elaborarea  si
implementarea specificatiilor tehnice,
efectuarea de teste si gestionarea si
coordonarea generala a proiectului.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea s
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(7) In cursul etapei de concepere si
dezvoltare, Consiliul de administratie al
programului mentionat la articolul 54 din
Regulamentul (UE) 2019/817 si la articolul 54
din Regulamentul (UE) 2019/818 se reuneste
periodic. Acesta asigura gestionarea adecvata
a etapei de concepere si dezvoltare a
routerului.

Consiliul de administratie al programului
prezintd lunar Consiliului de administratie al
eu-LISA rapoarte scrise privind evolutia
proiectului. Consiliul de administratie al
programului nu are competente decizionale si
nu dispune de un mandat pentru a-i reprezenta
pe membrii Consiliului de administratie al eu-
LISA.

Grupul consultativ pentru
interoperabilitate mentionat la articolul 78 se
reuneste cu regularitate pand la inceperea
functionarii routerului. Dupa fiecare reuniune,
acesta prezinta un raport Consiliului de
administratie al  programului.  Grupul
consultativ  furnizeaza expertiza tehnica
necesard in sprijinul atributiilor care revin
Consiliului de administratie al programului si

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc obligatiile eu-Lisa
privind dezvoltarea s
gestionarea tehnica a
Routerului  central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.




monitorizeaza stadiul de pregatire al statelor
membre.

Articolul 67
Responsabilitatile eu-LISA dupa inceperea
functionarii routerului

(1) Dupa punerea in functiune a routerului,
eu-LISA este responsabila pentru gestionarea
tehnica a infrastructurii centrale a routerului,
inclusiv pentru intretinerea acestuia si pentru
dezvoltarile tehnologice. In cooperare cu
statele membre, aceasta se asigurd ca se
utilizeazd cea mai bund tehnologie
disponibilda, sub rezerva unei analize cost-
beneficiu. eu-LISA este, de asemenea,
responsabila pentru gestionarea tehnicad a
infrastructurii de comunicatii necesare.

Gestionarea tehnicd a routerului cuprinde
toate sarcinile si solutiile tehnice necesare
pentru a mentine functionarea routerului si
furnizarea neintrerupta de servicii statelor
membre si Europol 24 de ore pe zi, 7 zile pe
saptamana, in conformitate cu prezentul
regulament. Gestionarea tehnicd include
lucrarile de intretinere si dezvoltarile tehnice
necesare pentru a se asigura functionarea
routerului la un nivel satisfacator de calitate
tehnicd, in special in ceea ce priveste
disponibilitatea si timpul de rdspuns pentru
transmiterea de solicitdri catre bazele de date
nationale si catre datele Europol in
conformitate cu specificatiile tehnice.

Routerul este dezvoltat si gestionat astfel
incat sa se asigure accesul rapid, eficient si
controlat, o disponibilitate deplind si

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiei
Uniunii Europene eu-LISA in
ceea ce priveste functionarea
infrastructurii ~ centrale a
sistemului Priim II (router).




neintreruptd, precum si un timp de raspuns in
conformitate cu nevoile operationale ale
autoritatilor competente ale statelor membre
si ale Europol.

(2) Fara a aduce atingere articolului 17 din
Statutul functionarilor Uniunii Europene
prevazut in Regulamentul (CEE, Euratom,
CECO) nr. 259/68 al Consiliului(18), eu-LISA
aplicad norme corespunzatoare privind secretul
profesional  sau  alte  responsabilitati
echivalente de confidentialitate membrilor
personalului sdu care trebuie sa lucreze cu
date stocate 1n router. Aceasta obligatie se
aplicd si dupa ce persoanele respective au
incetat sa mai ocupe o anumitd functie sau
dupa ce si-au incetat activitatea.

eu-LISA nu are acces la niciuna dintre
datele cu caracter personal prelucrate prin
router.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiei
Uniunii Europene eu-LISA in
ceea ce priveste functionarea
infrastructurii ~ centrale a
sistemului Priim II (router).

(3) eu-LISA 1indeplineste sarcini legate de
asigurarea formarii privind utilizarea tehnicd a
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiel
Uniunii Europene eu-LISA in
ceea ce priveste functionarea
infrastructurii ~ centrale a
sistemului Priim II (router).

CAPITOLUL 9
Dispozitii finale
Articolul 72
Raportare si statistici

(1) Daca este necesar, personalul autorizat
in mod corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiei, al eu-LISA si al Europol are acces
la urmaitoarele date referitoare la router,

Prevedere UE
nepreluatd

Lista indicatorilor statistici
preluate din cadrul routerului
se vor stabili In proiectul HG
pentru aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneasca (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact




exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol pe categorie de date;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
bazele de date conectate;

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru pentru fiecare
categorie de date;

(d) numarul de concordante cu datele
Europol pentru fiecare categorie de date;

(e) numarul de concordante confirmate in
cazul cdrora au avut loc schimburi de date de
baza;

(f) numarul de concordante confirmate in
cazul cdrora nu au avut loc schimburi de date
de baza;

(g) numarul de interogari in registrul
comun de date de identitate prin router; si

(h) numarul de concordante pe tip dupa
cum urmeaza:

(1) date identificate (persoand) — date
neidentificate (urme);

(i1) date neidentificate (urme) — date
identificate (persoand);

(i11) date neidentificate (urme) — date
neidentificate (urme);

(iv) date identificate (persoand) — date
identificate (persoana).

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permitd identificarea persoanelor.

(2) Personalul autorizat in mod
corespunzator din cadrul  autoritétilor
competente ale statelor membre, din cadrul

Partial
compatibil

Tipul

de

indicatori,

dezagregarile se vor stabili in

proiectul

HG pentru




Comisiei si al Europol are acces la
urmatoarele date referitoare la Eucaris,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
bazele de date conectate; si

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascda (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact

(3) Personalul autorizat in mod
corespunzator din cadrul  autoritdtilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiei si al Europol are acces la
urmatoarcle date referitoare la EPRIS,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
registrele conectate; si

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

Partial
compatibil

Structura indicatorilor se vor
stabili in proiectul HG pentru
aprobarea Instructiunii
privind schimbul automatizat
de date pentru cooperarea
politieneascd (Prim II) si
stabilirea punctelor nationale
de contact

(4) eu-LISA stocheaza datele prevazute la
alineatul (1) de la prezentul articol in registrul
central de raportare si statistici instituit prin
articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/818.
Europol stocheaza datele prevazute la
alineatul (3). Datele respective permit

Prevedere UE
neaplicabile

Prevederea stabileste
atributiile  agentiilor UE
privind sisteme centrale si de
stocare a datelor.




autoritdtilor competente ale statelor membre,
Comisiei, eu-LISA si Europol sd obtina
rapoarte si statistici adaptabile pentru a spori
eficienta cooperdrii in materie de asigurare a
respectarii legii.

Articolul 73
Costuri

(1) Costurile aferente instituirii i
functiondrii routerului si a EPRIS sunt
suportate din bugetul general al Uniunii.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
repartizarea  costurilor in
bugetul UE pentru instituirea
si functionarea routerului si a
EPRIS.

(2)  Costurile  aferente  integrarii
infrastructurii ~ nationale  existente  si
conexiunile acesteia cu routerul si EPRIS,
precum si costurile suportate in legaturd cu
crearea bazelor de date nationale cu imagini
faciale s1 a registrelor nationale ale
evidentelor politiei pentru prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor sunt
suportate din bugetul general al Uniunii.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  reglementeaza
repartizarea  costurilor in
bugetul UE pentru integrarea
infrastructurii nationale
existente i conexiunile
acesteia cu routerul si EPRIS.

Sunt excluse urmatoarele costuri:

(a) costurile aferente birourilor de
gestionare a proiectelor din statele membre
(reuniuni, misiuni, spatii de lucru);

(b) costurile aferente gazduirii sistemelor
informatice nationale (spatii, implementare,
energie electrica, racire);

(c) costurile aferente exploatarii sistemelor
informatice nationale (operatori si contracte
de asistentd);

(d)  costurile aferente  conceperii,
dezvoltarii, implementarii, exploatarii si
intretinerii retelelor nationale de comunicatii.

Prevedere UE
neaplicabile

Prevederea reglementeaza
derogdri de la unele costuri
suportate din bugetul general
al Uniunii.




(3) Fiecare stat membru suporta costurile Compatibil Transpunerea este asiguratd
care decurg din administrarea, utilizarea si prin art. 52. alin. (1) si (2) din
intretinerea Eucaris. proiectul de lege privind

(4) Fiecare stat membru suportd costurile cooperarea politieneasca
care decurg din administrarea, utilizarea si internationald (numdr unic
intretinerea conexiunilor sale cu routerul si 264/MAL/2026).

EPRIS.
Articolul 74 Compatibil Transpunerea este asiguratd
Notificari prin art. 53. alin. (1) si (2) din
proiectul de lege privind

(1) Statele membre notifica agentiei eu- cooperarea politieneasca
LISA autoritdtile competente mentionate la internationald (numar unic
articolul 36. Respectivele autorititi pot utiliza 264/MAT/2026).
routerul sau pot avea acces la acesta.

(2) eu-LISA notifica Comisiei finalizarea Prevedere UE Prevederea stabileste
cu succes a testarii mentionate la articolul 75 neaplicabila notificarea intre eu-LISA si
alineatul (1) litera (b). Comisie relatie institutionald

UE.

(3) Europol notificd Comisiei finalizarea Prevedere UE Prevederea stabileste
cu succes a testarii mentionate la articolul 75 neaplicabila notificarea Europol-Comisie.
alineatul (3) litera (b).

(4) Fiecare stat membru transmite Compatibil Transpunerea este asigurata
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si prin art. 53. alin. (3) din
Europol continutul bazelor sale nationale de proiectul de lege privind
date  ADN si conditiille pentru cautarile cooperarea politieneasca
automatizate carora li se aplicd articolele 5 si internationald (numar unic
6. 264/MAL/2026).

(5) Fiecare stat membru informeaza Compatibil Transpunerea este asigurata
celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si prin art. 53. alin. (4) din
Europol cu privire la continutul bazelor sale proiectul de lege privind
de date dactiloscopice nationale si la conditiile cooperarea politieneasca
pentru cautarile automatizate carora li se internationald (numar unic
aplica articolele 10 si 11. 264/MA1/2026).

(6) Fiecare stat membru informeaza Compatibil Transpunerea este asiguratad

celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si

prin art. 53.

alin. (5) din




Europol cu privire la continutul bazelor sale
de date nationale privind imaginile faciale si
la conditiile pentru cautarile automatizate
carora li se aplica articolele 19 si 20.

proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald (numdr unic
264/MA1/2026).

(7) Statele membre care participa la Compatibil Transpunerea este asiguratd
schimburile automatizate de evidente ale prin art. 53. alin. (6) din
politiei In temeiul articolelor 25 si 26 transmit proiectul de lege privind
celorlalte state membre, Comisiei si Europol cooperarea politieneasca
continutul registrelor lor nationale de evidente internationald (numdr unic
ale politiei si al bazelor nationale de date 264/MA1/2026).
utilizate  pentru  stabilirea  registrelor
respective st conditiile pentru cautarile
automatizate.

(8) Statele membre notifica Comisiei, eu- Compatibil Transpunerea este asiguratd
LISA si Europol punctul lor de contact prin art. 53. alin. (7) din
national desemnat in temeiul articolului 30. proiectul de lege privind
Comisia intocmeste o listd a punctelor de cooperarea politieneasca
contact nationale care i-au fost notificate si o internationala (numar unic
pune la dispozitia tuturor statelor membre. 264/MA1/2026).

Articolul 75 Prevedere UE Prevederea  stabileste o
inceperea functionirii neaplicabila competentd  exclusiva a

(1) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
statele membre si Europol pot incepe sa
utilizeze  routerul, dupd  1Indeplinirea
urmatoarelor conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 5
alineatul (3), la articolul 8 alineatele (2) si (3),
la articolul 13 alineatele (2) si (3), la articolul
17 alineatul (3), la articolul 22 alineatele (2) si
(3), la articolul 31 si la articolul 37 alineatul
(6) au fost adoptate;

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a routerului, pe

Comisiei de a fixa data de
utilizare ~ pentru statele
membre si  Europol si
conditioneaza aceastd datd de
adoptarea unor masuri UE si
de notificarea testarii de catre
eu-LISA, iar mecanismul de
stabilire/amanare a datei de
start este parte din procedurile
UE.




care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile
competente ale statelor membre si cu Europol.

Comisia stabileste, prin intermediul
actului de punere in aplicare mentionat in
primul paragraf, data de la care statele
membre si Europol urmeazd sda Inceapa sa
utilizeze routerul. Respectiva datd este la un
an de la data stabilitd Tn conformitate cu
primul paragraf.

Comisia poate amana cu cel mult un an
data de la care statele membre si Europol
urmeaza sa inceapa sa utilizeze routerul, in
cazul In care o evaluare a implementarii
routerului a indicat cd o astfel de amanare este
necesara.

(2) Statele membre asigura, la doi ani de la
inceperea functionarii routerulut,
disponibilitatea imaginilor faciale, astfel cum
se mentioneazd la articolul 19, in scopul
cautarii automatizate a imaginilor faciale,
astfel cum se mentioneaza la articolul 20.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevedere  stabileste  ca
termenul este calculat/raportat
la  inceperea  functiondrii
routerului stabilita printr-un
act al Comisiei UE pentru
state membre.

(3) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
statele membre si Europol urmeaza sa inceapa
sa utilizeze EPRIS, dupa indeplinirea
urmadtoarelor conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 44
alineatul (6) au fost adoptate;

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testdri complete a EPRIS, pe
care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile
competente ale statelor membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste ca data
de utilizare a EPRIS este
stabilitd tot de Comisia UE
prin act de punere in aplicare,
conditionata de masuri UE si
de testare notificatd de
Europol

(4) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
Europol urmeaza sa puna la dispozitia statelor

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  stabileste un
moment de la care Europol
furnizeazd date catre statele




membre datele biometrice provenite din tari
terte, in conformitate cu articolul 48, dupa
indeplinirea urméatoarelor conditii:

(a) routerul este 1n functiune;

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testdri complete a conexiunii
sale cu routerul, pe care a efectuat-o in
cooperare cu autoritdtile competente ale
statelor membre si cu eu-LISA.

membre, dupa ce routerul e in
functiune si dupd testarea
conexiunii Europol-router
impreuna cu eu-LISA, fiind
un flux intern al UE

(5) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
Europol urmeaza sa aiba acces la datele
stocate in bazele de date ale statelor membre
in conformitate cu articolul 49, dupa
indeplinirea urmatoarelor conditii:

(a) routerul este n functiune;

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a conexiunii
sale cu routerul, pe care a efectuat-o in
cooperare cu autoritatile competente ale
statelor membre si cu eu-LISA.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  reglementeaza
data de la care Europol are
acces la bazele de date ale
statelor membre (conditionata
de functionarea routerului si
testarea conexiunii), fiind o
relatie institutionala exclusiv
UE.

(6) Actele de punere in aplicare mentionate
la prezentul articol se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la
articolul 77 alineatul (2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  reglementeaza
comitologia UE (procedura de
examinare) pentru actele
Comisiel.

Articolul 76
Dispozitii tranzitorii si derogari

(1) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sd aplice articolele 19-22, articolul 47 si
articolul 49 alineatul (6) de la data stabilita in
conformitate cu articolul 75 alineatul (1)
primul paragraf, cu exceptia statelor membre
care nu au inceput sd utilizeze routerul.

Prevedere UE
neaplicabila

Partea a doua a prevederii
Comisia  stabileste,  prin
intermediul unui act de punere
in aplicare, data de la care
statele membre si Europol pot
incepe sa utilizeze routerul ce
tin de imaginile faciale.




(2) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sd aplice articolele 25-28 si articolul 49
alineatul (4) de la data stabilita in conformitate
cu articolul 75 alineatul (3).

Prevedere UE
neaplicabila

Partea a doua a prevederii
Comisia  stabileste, prin
intermediul unui act de punere
in aplicare, data de la care
statele membre si Europol
urmeazda sa inceapa sa
utilizeze EPRIS ce tine de
evidentele politiei.

(3) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sa aplice articolul 48 de la data stabilita
in conformitate cu articolul 75 alineatul (4).

Prevedere UE
neaplicabila

Partea a doua a prevederii
Comisia  stabileste, prin
intermediul unui act de punere
in aplicare, data de la care
Europol urmeaza sd pund la
dispozitia statelor membre
datele biometrice provenite
din tari terte

(4) Statele membre si agentiile Uniunii
incep sa aplice articolul 49 alineatele (1), (2),
(3), (5) st (7) de la data stabilitd in
conformitate cu articolul 75 alineatul (5).

Prevedere UE
neaplicabila

Comisia  stabileste, prin
intermediul unui act de punere
in aplicare, data de la care
Europol urmeaza sa aiba acces
la datele stocate in bazele de
date ale statelor membre,
respectiv

interogarile si accesul Europol
la datele stocate in bazele de
date ale statelor membre,
utilizand datele furnizate de
tari terte.

Articolul 77
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet.
Respectivul comitet reprezinta un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

Comisia este asistatd de un
comitet in sensul
Regulamentului  (UE) nr.
182/2011, ca un mecanism de
control al statelor membre
asupra  competentelor de




executare ale actelor
Comisiel.

(2) In cazul in care se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. In cazul in
care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu
adopta proiectul de act de punere in aplicare si
se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea instituie 0
procedura UE de adoptare a
actelor de punere 1n aplicare.

Articolul 78
Grupul consultativ pentru
interoperabilitate

Responsabilititile Grupului consultativ
pentru interoperabilitate instituit prin articolul
75 din Regulamentul (UE) 2019/817 si
articolul 71 din Regulamentul (UE) 2019/818
se extind pentru a include routerul. Grupul
consultativ pentru interoperabilitate
furnizeazd  eu-LISA  cunostintele  de
specialitate legate de router, in special in
contextul pregétirii programului sdu de lucru
anual si al raportului sdu anual de activitate.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea extinde atributiile
unui grup consultativ instituit
prin regulamente UE
(2019/817 si 2019/818) si
stabileste rolul acestuia in
raport cu eu-LISA (agentie
UE) pentru router (program de
lucru anual, raport anual).

Articolul 79
Manual practic

Comisia, in stransd cooperare cu statele
membre, cu eu-LISA, cu Europol si cu
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene, pune la dispozitie un
manual practic pentru punerea in aplicare si
gestionarea prezentului regulament. Manualul
practic furnizeaza orientdri, recomandari si
bune practici cu caracter tehnic si operational.
Comisia adoptd manualul practic sub forma

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea obligd Comisia
UE (impreund cu statele
membre, eu-LISA, Europol si
Agentia UE pentru Drepturi
Fundamentale) sa elaboreze si
sda adopte un manual sub
forma unei recomandari UE,
inainte de inceperea
functionarii

routerului/EPRIS, si  sa-1
actualizeze.




unei recomandari 1inainte de inceperea
functionarii routerului si a EPRIS. Comisia
actualizeazd manualul practic periodic si
acolo unde este necesar.

Articolul 80 Prevedere UE Prevederea repartizeaza
Monitorizare si evaluare neaplicabila sarcini de  monitorizare,
raportare si evaluare catre eu-
(1) eu-LISA se asigura ca exista proceduri LISA, Europol si Comisia UE,
pentru a monitoriza dezvoltarea routerului din cu raportare catre Parlamentul
perspectiva obiectivelor legate de planificare European/Consiliu/Comisie si
si costuri si pentru a monitoriza functionarea alte organisme UE, cu
sa din perspectiva obiectivelor legate de termene/calendar UE si cu
realizarile tehnice, de raportul cost-eficienta, referinte la finantarea din
de securitate si de calitatea serviciilor. bugetul general al UE.
Europol se asigura cd exista proceduri
pentru a monitoriza dezvoltarea EPRIS din
perspectiva obiectivelor legate de planificare
si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de
realizdrile tehnice, de raportul cost-eficienta,
de securitate si de calitatea serviciilor.
(2) Pana la 26 aprilie 2025 si, ulterior, in Prevedere UE Prevederea repartizeaza
fiecare an pe durata fazei de dezvoltare a neaplicabila sarcini de  monitorizare,

routerului, eu-LISA prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind
stadiul dezvoltarii routerului. Respectivele
rapoarte contin informatii detaliate cu privire
la costurile ocazionate, precum si informatii
despre riscurile care ar putea avea un impact
asupra costurilor totale care urmeaza sa fie
suportate din bugetul general al Uniunii in
temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a
routerului, eu-LISA transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care

raportare si evaluare catre eu-
LISA, Europol si Comisia UE,
cu raportare catre Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si
alte organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din
bugetul general al UE.




explicd in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, in special cele
referitoare la planificare si costuri, si in care
se justifica eventualele abateri.

(3) Pana la 26 aprilie 2025si, ulterior, in Prevedere UE Prevederea repartizeaza
fiecare an 1n cursul etapei de dezvoltare a neaplicabila sarcini de  monitorizare,
EPRIS, Europol prezinta Parlamentului raportare si evaluare catre eu-
European si Consiliului un raport privind LISA, Europol si Comisia UE,
stadiul dezvoltarii EPRIS. Respectivele cu raportare catre Parlamentul
rapoarte contin informatii detaliate cu privire European/Consiliu/Comisie si
la costurile ocazionate, precum si informatii alte organisme UE, cu
despre riscurile care ar putea avea un impact termene/calendar UE si cu
asupra costurilor totale care urmeaza sa fie referinte la finantarea din
suportate din bugetul general al Uniunii in bugetul general al UE.
temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a
EPRIS, Europol transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care
explicd in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, in special cele
referitoare la planificare si costuri, si in care
se justifica eventualele abateri.

(4) In vederea intretinerii tehnice, eu-LISA Prevedere UE Prevederea repartizeaza
are acces la informatiile necesare referitoare la neaplicabila sarcini de  monitorizare,
operatiunile de prelucrare a datelor efectuate raportare si evaluare catre eu-
in router. In vederea intretinerii tehnice, LISA, Europol si Comisia UE,
Europol are acces la informatiile necesare cu raportare catre Parlamentul
referitoare la operatiunile de prelucrare a European/Consiliu/Comisie si
datelor efectuate in EPRIS. alte organisme UE, cu

termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din
bugetul general al UE.

(5) Dupa doi ani de Ila 1inceperea Prevedere UE Prevederea repartizeaza
functionarii routerului si, ulterior, o datd la doi neaplicabila sarcini de  monitorizare,

ani, eu-LISA prezintda Parlamentului

raportare si evaluare catre eu-




European, Consiliului si Comisiei un raport
privind functionarea tehnica a routerului,
inclusiv in ceea ce priveste securitatea
routerului.

LISA, Europol si Comisia UE,
cu raportare catre Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si
alte organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din

bugetul general al UE.

(6) Dupa doi ani de la inceperea Prevedere UE Prevederea repartizeaza
functionarii EPRIS si, ulterior, o datd la doi neaplicabila sarcini de  monitorizare,
ani, Europol prezinta  Parlamentului raportare si evaluare catre eu-
European, Consiliului si Comisiei un raport LISA, Europol si Comisia UE,
privind functionarea tehnicad a EPRIS, inclusiv cu raportare catre Parlamentul
in ceea ce priveste securitatea EPRIS. European/Consiliu/Comisie si

alte organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din
bugetul general al UE.

(7) Dupa trei ani de la punerea in functiune Prevedere UE Prevederea repartizeaza
a routerului si a EPRIS, astfel cum se prevede neaplicabila sarcini de  monitorizare,

la articolul 75 si, ulterior, o data la patru ani,
Comisia prezintd un raport de evaluare
globala a cadrului Priim II.

Dupa un an de la punerea in functiune a
routerului si, ulterior, o datd la doi ani,
Comisia prezintd un raport de evaluare
globald a utilizdrii imaginilor faciale in
temeiul prezentului regulament.

Rapoartele mentionate la primul si al
doilea paragraf includ urmatoarele:

(a) o analiza a aplicarii prezentului
regulament, inclusiv utilizarea lui de catre
fiecare stat membru si Europol;

(b) o examinare a rezultatelor obtinute in
raport cu obiectivele prezentului regulament

raportare si evaluare catre eu-
LISA, Europol si Comisia UE,
cu raportare catre Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si
alte organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din
bugetul general al UE.




si a impactului sdu asupra drepturilor
fundamentale;

(c) impactul, eficacitatea si eficienta
activitatii cadrului Priim II si ale practicilor
sale de lucru avand in vedere obiectivele,
mandatul si atributiile sale;

(d) o evaluare a gradului de securitate al
cadrului Priim II.

Comisia transmite rapoartele respective
Parlamentului European, Consiliului,
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
si Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene.

(8) In rapoartele mentionate la alineatul (7) Prevedere UE Prevederea repartizeaza
primul paragraf, Comisia acorda o atentie neaplicabila sarcini de  monitorizare,
deosebitd urmatoarelor noi categorii de date: raportare si evaluare catre eu-
imaginile faciale si evidentele politiel. LISA, Europol si Comisia UE,
Comisia include in astfel de rapoarte utilizarea cu raportare cdtre Parlamentul
de catre fiecare stat membru si Europol a European/Consiliu/Comisie si
respectivelor noi categorii de date si impactul, alte organisme UE, cu
eficacitatea si eficienta acestora. In rapoartele termene/calendar UE s1 cu
mentionate la alineatul (7) al doilea paragraf, referinte la finantarea din
Comisia acorda o atentie deosebita riscului de bugetul general al UE.
concordante false si calitatii datelor.

(9) Statele membre si Europol furnizeaza Prevedere UE Prevederea repartizeaza
eu-LISA si Comisiei informatiile necesare neaplicabila sarcini de  monitorizare,

pentru elaborarea rapoartelor mentionate la
alineatele (2) si (5). Respectivele informatii nu
trebuie sa pericliteze metodele de lucru si nici
sa dezvdluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

raportare si evaluare catre eu-
LISA, Europol si Comisia UE,
cu raportare catre Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si
alte organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din
bugetul general al UE.




(10) Statele membre transmit Comisiei si Prevedere UE Prevederea repartizeaza
Europol informatiile necesare  pentru neaplicabila sarcini de  monitorizare,
elaborarea rapoartelor prevazute la alineatele raportare si evaluare catre eu-
(3) st (6). Respectivele informatii nu trebuie LISA, Europol si Comisia UE,
sd pericliteze metodele de lucru si nici sa cu raportare catre Parlamentul
dezvaluie sursele, membrii personalului sau European/Consiliu/Comisie si
investigatiile autoritatilor competente din alte organisme UE, cu
statele membre. termene/calendar UE si cu

referinte la finantarea din
bugetul general al UE.

(11) Fara a aduce atingere cerintelor in Prevedere UE Prevederea repartizeaza
materie de confidentialitate, statele membre, neaplicabila sarcini de  monitorizare,

eu-LISA si Europol furnizeazd Comisiei
informatiile necesare pentru realizarea
rapoartelor mentionate la alineatul (7). De
asemenea, statele membre transmit Comisiei
numarul de concordante confirmate in baza de
date a fiecarui stat membru pentru fiecare
categorie si pentru fiecare tip de date.
Respectivele informatii nu trebuie sa
pericliteze metodele de lucru si nici sa
dezvéluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

raportare si evaluare catre eu-
LISA, Europol si Comisia UE,
cu raportare catre Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si
alte organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din
bugetul general al UE.




| Ministerul Afacerilor Interne
al Republicii Moldova

Nr. 38/ 1991 din 18 mai 2026
Cancelaria de Stat

CERERE

privind inregistrarea la Cancelaria de Stat a proiectului hotararii Guvernului

Nro . oo A ) :

crt Criterii de Inregistrare Nota autorului

1. |Categoria si denumirea | Proiectul hotararii  Guvernului  pentru
proiectului modificarea unor hotdrari ale Guvernului

(privind asigurarea schimbului automatizat
de date de referinta ADN si de date
dactiloscopice  In  scopul  cooperarii
politienesti internationale).

2. | Autoritatea care a elaborat | Ministerul Afacerilor Interne.

proiectul
3. | Justificarea depunerii | Proiectul are drept scop consolidarea
cererii cadrului  normativ  secundar  necesar

functiondrii  mecanismelor de schimb
automatizat de date de referinta ADN si de
date dactiloscopice in cadrul cooperarii
politienesti internationale si asigurarea
compatibilititii acestuia cu prevederile
Regulamentului  (UE)  2024/982  al
Parlamentului European si al Consiliului din
13 martie 2024 privind cautarea si schimbul
automatizat de date in scopul cooperarii
politienesti (Regulamentul Priim II).
Proiectul contribuie la transpunerea partiald a
prevederilor aferente schimbului automatizat
de date ADN si date dactiloscopice si
instituie mecanisme privind verificarea
calitatii datelor, structura solicitarilor si
raspunsurilor in cadrul cautarilor
automatizate,  confirmarea  rezultatelor
pozitive prin verificare manuala, utilizarea
masurilor de securitate si dezvoltarea
interoperabilitatii sistemelor informationale
relevante.

Totodata, proiectul contribuie la consolidarea
mecanismelor de cooperare politieneasca
internationala si creeazd cadrul normativ




necesar operationalizarii schimbului
automatizat de date in conformitate cu
mecanismele prevazute de Regulamentul
Priim II.

4. | Referinta la documentul de | Proiectul este elaborat in contextul realizarii
planificare care prevede | Programului national de aderare a Republicii
elaborarea Moldova la Uniunea Europeand pentru anii
proiectului (PNA, PND, | 2025-2029, aprobat prin  Hotararea
PNR, alte documente de | Guvernului nr. 306/2025, -capitolul 24
planificare sectoriale) ,Justitie, Libertate si Securitate”, Clusterul 1

,,Valori fundamentale”, punctul 31.

5. | Lista autoritatilor si | 1. Ministerul Justitiei,
institutiilor a caror avizare | 2. Ministerul Finantelor;
este necesara 3. Ministerul Dezvoltarii Economice si

Digitalizarii;

4. Cancelaria de Stat;

5. Centrul de Armonizare a Legislatiei;

6. Centrul National pentru Protectia Datelor
cu Caracter Personal;

7. Serviciul Tehnologia Informatiei si
Securitate Cibernetica;

8. Agentia de Guvernare Electronica;

6. | Termenul-limita pentru | 10 zile lucratoare.
depunerea
avizelor/expertizelor

7. | Persoana responsabild de | Vergiliu Lotca, ofiter principal al Sectiei
promovarea proiectului politici Tn domeniul combaterii criminalitatii,

din cadrul Directiei politici In domeniul
ordinii si securitdtii publice, combaterii
criminalitatiit a Ministerului  Afacerilor
Interne.

Telefon de contact: +37368477007

Adresa electronica:
vergiliu.lotca@mai.gov.md

8. | Anexe 1. Proiectul de act normativ;

2. Nota de fundamentare la proiect;
3. Tabelul comparativ la proiect;
4. Tabel de concordanta la proiect.
9. | Data si ora depunerii cererii
10. | Semnatura Daniella MISAIL-NICHITIN

ministru al afacerilor interne
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